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Tarkistus 377

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Nathalie

Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
5 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx
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Tarkistus

5 a artikla

Edelli 3, 4, 5, 6 ja 7 artiklassa lueteltujen
rikosten tekemiseen ohjeistava opas

1. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti 2—6 kohdassa
tarkoitetut tahalliset ja oikeudettomat teot
on sdddetty rangaistaviksi.

2. Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan harjoittamista
koskevan oppaan hankkimisesta tai
hallussapidosta siiddetdidin
vankeusrangaistus, jonka enimmdiskesto
on vihintidn kaksi vuotta.

3. Tietoisesta piiiisyn hankkimisesta,
esimerkiksi tieto- ja viestintiitekniikkaa
kdyttien, lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan harjoittamista
koskevaan oppaaseen siddetiiin
vankeusrangaistus, jonka enimmdiskesto
on vihintidn kaksi vuotta.

4. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
materiaalin ja lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan harjoittamista
koskevan oppaan jakelusta, levittimisesti
tai viilittimisestii sddidetdidin
vankeusrangaistus, jonka enimmdiskesto
on vihintidn kaksi vuotta.

5. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
materiaalin ja lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan harjoittamista
koskevan oppaan tarjoamisesta,
toimittamisesta tai saatavilla pitimisesti
sdddetidn vankeusrangaistus, jonka
enimmiiiskesto on vihintidn kaksi vuotta.
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Tarkistus 378
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus direktiiviksi
5 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE766.594v01-00

4/190

6. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan
materiaalin ja lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan harjoittamista
koskevan oppaan tuottamisesta siididetdiin
vankeusrangaistus, jonka enimmdiskesto
on vihintidn kahdeksan vuotta.

Or. en

Tarkistus

5 a artikla

Lapsiin kohdistuvan seksuaaliviikivallan
harjoittamista koskevaan oppaaseen
liittyviit rikokset

1. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti 2—4 kohdassa
tarkoitetut tahalliset ja oikeudettomat teot
on sdddetty rangaistaviksi.

2. Lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivallan harjoittamista
koskevan oppaan jakelusta tai
levittimisestd sdddetiiin
vankeusrangaistus, jonka enimmdiskesto
on vihintidn kaksi vuotta.

3. Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan harjoittamista
koskevien oppaiden tarjoamisesta,
toimittamisesta tai saatavilla pitimisesti
sdddetddiin vankeusrangaistus, jonka
enimmiiiskesto on vihintidn kaksi vuotta.

4. Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan harjoittamista
koskevien oppaiden tuottamisesta
sdddetddiin vankeusrangaistus, jonka
enimmdiskesto on vihintidn kolme
vuotta.
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5. Lapsiin kohdistuvaan
seksuaaliviikivallan harjoittamista
koskeviin oppaisiin sovelletaan soveltuvin
osin 5 artiklan 7 ja 8 kohtaa.

Or. en
Perustelu

Lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan harjoittamista koskevien oppaiden (nk. pedofiilin
oppaat) olisi oltava erillisessd sddnndksessd sen sijaan, ettd ne ovat osa lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan mddritelmdd. Tdlld otetaan huomioon laittomassa materiaalissa
luonnostaan olevat erot ja vdltetddn odottamattomat seuraukset muissa saddoksissd, joissa
kdytetddn tdissd direktiivissd olevaa, lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
materiaalin mddritelmdd. Oppaat eivit itsessddn ole lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaa materiaalia, eikd niitd pitdisi kohdella sellaisina, vaikka niiden laatiminen tai
Jakelu sdddetddn rangaistavaksi. On mydés tirkedd selventdd, ettd se, ettd ”[neuvojen
antaminen] lasten loytdmisestd, heiddn houkuttelustaan seksuaalisiin tarkoituksiin ja heihin
kohdistuvasta seksuaalivikivallasta sekd tavoista vilttdd henkilollisyyden paljastuminen ja
syytteeseen joutuminen’ kriminalisoidaan, ei saisi kattaa yksityisyyttd, anonyymiyttd verkossa
Jja valvonnan vdlttdmistd koskevaa yleisluonteista neuvontaa, joka on olennaisen tdrkedd
Vksittdisten kansalaisten perustavaa laatua olevien ihmisoikeuksien suojelemiseksi.

Tarkistus 379
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
5 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a artikla

Lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
harjoittamista koskeviin oppaisiin liittyviit
rikokset

1. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti 2—4 kohdassa
tarkoitetut tahalliset ja oikeudettomat teot
on sdddetty rangaistaviksi.

2. Lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan harjoittamista
koskevien oppaiden jakelusta tai
levittimisesti sdddetiidn
vankeusrangaistus, jonka enimmdiskesto
on viihintidn kaksi vuotta.
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3. Lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan harjoittamista
koskevien oppaiden tarjoamisesta,
toimittamisesta tai saatavilla pitimisesti
sdddetdiin vankeusrangaistus, jonka
enimmdiskesto on vihintidn kaksi vuotta.

4. Lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan ohjeistavien
oppaiden tuottamisesta sdddetiiin
vankeusrangaistus, jonka enimmdiskesto
on vihintdidn kolme vuotta.

5. Lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan harjoittamista
koskeviin oppaisiin sovelletaan soveltuvin
osin 5 artiklan 7 ja 8 kohtaa.

Or. en

Perustelu

Lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan harjoittamista koskevia oppaita olisi kdsiteltdvi
erillisend rikoksena, jotta ei kriminalisoida mahdollisia oikeutettuja syitd, joiden vuoksi
ndihin oppaisiin sisdltyvid tietoja pidetddn hallussa (esim. toimittajat, tutkijat).

Tarkistus 380

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd seuraavat tahalliset
teot on aikuisen tekemind sdddetty
rangaistaviksi seuraavasti :

Tarkistus 381
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd seuraavat tahalliset
teot on aikuisen tai vertaisen tekemina
saddetty rangaistaviksi seuraavasti :

Or. fr
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Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd seuraavat tahalliset
teot on aikuisen tekemind saadetty
rangaistaviksi seuraavasti :

Tarkistus 382
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tieto- ja viestintitekniikan
valitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa
ja 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
rikosten tekemistd varten joko verkossa tai
henkilokohtaisesti esitetysti
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetddn
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintddn yksi vuosi.

Tarkistus 383

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd seuraavat tahalliset
teot on sdddetty rangaistaviksi seuraavasti:

Or. en

Tarkistus

a) esimerkiksi tieto- ja
viestintdtekniikan vélitykselld 3 artiklan 4,
5, 6 ja 7 kohdassa, 4 artiklassa ja 5 artiklan
6 kohdassa tarkoitettujen rikosten
tekemistd varten esitetysti ehdotuksesta
tavata lapsi ja/tai luoda hineen suhde
joko verkossa tai henkilokohtaisesti, jos
ehdotusta on seurannut téllaisiin rikoksiin
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetédn
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintddn yksi vuosi.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmés

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) tieto- ja viestintitekniikan
valitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa

Jja 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
rikosten tekemisté varten joko verkossa tai
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Tarkistus

a) esimerkiksi tieto- ja
viestintdtekniikan vélitykselld 3 artiklan 4,
5, 6 ja 7 kohdassa, 4 artiklassa, 5 artiklan 6
kohdassa ja 7 artiklassa tarkoitettujen
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henkilokohtaisesti esitetysti
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetddn
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintddn yksi vuosi.

Tarkistus 384

rikosten tekemisté varten esitetysti
ehdotuksesta luoda lapseen suhde joko
verkossa tai henkildkohtaisesti, jos
ehdotusta on seurannut téllaisiin rikoksiin
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetédn
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdin yksi vuosi.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tieto- ja viestintitekniikan
vélitykselli 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa
ja 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
rikosten tekemistd varten joko verkossa tai
henkil6kohtaisesti esitetystd
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetédn
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdin yksi vuosi.

Tarkistus

a) 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa, 4
artiklassa ja 5 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen rikosten tekemistéd varten
joko verkossa tai henkilokohtaisesti
esitetystd tapaamisehdotuksesta lapselle,
jos ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetdan
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintddn yksi vuosi.

Or. en

Perustelu

Tarkistusta esitetddn tekstin sisdisen logiikan vuoksi.

Tarkistus 385
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) tieto- ja viestintdtekniikan

vilitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa
ja 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen

PE766.594v01-00

Tarkistus
a) esimerkiksi tieto- ja

viestintdtekniikan vilitykselld 3 artiklan 4,
5, 6 ja 7 kohdassa ja 5 artiklan 6 kohdassa
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rikosten tekemistd varten joko verkossa tai
henkil6kohtaisesti esitetystii
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetidn
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdin yksi vuosi.

Tarkistus 386
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tieto- ja viestintitekniikan
valitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa
ja 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
rikosten tekemistd varten joko verkossa tai
henkilokohtaisesti esitetysté
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetdan
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintddn yksi vuosi.

Tarkistus 387
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tieto- ja viestintdtekniikan
vilitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa
ja 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
rikosten tekemistd varten joko verkossa tai
henkil6kohtaisesti esitetystd
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tarkoitettujen rikosten tekemisti varten
esitetysti ehdotuksesta luoda lapsen
kanssa suhde joko verkossa tai
henkil6kohtaisesti, jos ehdotusta on
seurannut #illaisiin rikoksiin johtavia
konkreettisia tekoja, sdddetdan
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintdédn yksi vuosi.

Or. en

Tarkistus

a) esimerkiksi tieto- ja
viestintdtekniikan vélitykselld 3 artiklan 4,
5, 6 ja 7 kohdassa ja 5 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen rikosten tekemista varten
joko verkossa tai

henkil6kohtaisesti esitetysti
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetédn
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdin yksi vuosi.

Or. en

Tarkistus

a) tieto- ja viestintdtekniikan
vilitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa
ja 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
rikosten tekemistd varten joko verkossa tai
henkil6kohtaisesti esitetysti
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tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetédn
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdin yksi vuosi.

Tarkistus 388

tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
mahdollisesti johtavia konkreettisia tekoja,
sdddetddn vankeusrangaistus, jonka
enimmadiiskesto on vihintddn yksi vuosi.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Térziu, Serban-Dimitrie Sturdza, Adrian-

George Axinia, Jadwiga Wisniewska

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tieto- ja viestintitekniikan
valitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa
ja 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
rikosten tekemistd varten joko verkossa tai
henkilokohtaisesti esitetysté
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetddn
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintidn yksi vuosi.

Tarkistus 389

Tarkistus

a) tieto- ja viestintétekniikan
vilitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa
ja 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
rikosten tekemistd varten joko verkossa tai
henkildkohtaisesti esitetystd
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetdan
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintidn kaksi vuotta.

Or. ro

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi,

Andras Laszlo

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tieto- ja viestintdtekniikan
vilitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa
Jja 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
rikosten tekemistd varten joko verkossa tai
henkil6kohtaisesti esitetystd
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen

PE766.594v01-00

Tarkistus

a) tieto- ja viestintdtekniikan
vilitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa
tai 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
rikosten tekemistd varten joko verkossa tai
henkil6kohtaisesti esitetysti
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
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johtavia konkreettisia tekoja, sdddetidn johtavia konkreettisia tekoja, sdddetidn

vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdin yksi vuosi. on vahintdin yksi vuosi.
Or. fr
Perustelu

Konjunktion "ja” sdilyttiminen tarkoittaisi, ettd lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan materiaalin tuottamisen olisi systemaattisesti oltava osasyynd tamdn artiklan
kohteena oleville ehdotetuille tapaamisille haluttaessa, ettd tdillaiset ehdotukset ovat
rangaistavia. On kuitenkin selvdd, ettd tarkoitus on rangaista mistd tahansa kyseisiin
rikoksiin liittyvistd ehdotuksista.

Tarkistus 390
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmeés

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

aa) Ensimmdisessi alakohdassa
tarkoitettu teko ei kata idltidn ja
psyykkiseltd ja fyysiselti kehitykseltidn
tai kypsyysasteeltaan toisiaan lihelli
olevien vertaisten kesken tapahtuvaa
vapaaehtoisuuteen perustuvaa
seksuaalista kanssakiymistdi edellyttiien,
ettii vertaisten vidlilli ei ole pakottamiseen,
luottamuksen viidrinkiyttoon tai
riippuvuuteen liittyvidi elementtid.

Or. en

Tarkistus 391
Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Tarziu, Serban-Dimitrie Sturdza, Adrian-
George Axinia, Jadwiga Wisniewska

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) Jos ensimmaisessd alakohdassa b) Jos ensimmaisessd alakohdassa
AM\1310351FI.docx 11/190 PE766.594v01-00
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tarkoitetun teon yhteydessa kdytetdin
painostamista, voimakeinoja tai uhkailua,
siitd sdddetddin vankeusrangaistus, jonka

enimmaiskesto on vahintdan kaksi vuotta.

Tarkistus 392
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd aikuisen
tieto- ja viestintitekniikan vélitykselld
tekemaistd 5 artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetun rikoksen yrityksesté, jossa
aikuinen houkuttelee lasta tarjoamaan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaa materiaalia, sdiddetdin
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintidn kuusi kuukautta .

Tarkistus 393

tarkoitetun teon yhteydessé kdytetdin
painostamista, voimakeinoja tai uhkailua,
siitd sdddetddn vankeusrangaistus, jonka
enimmadiskesto on vahintdén viisi vuotta.

Or. ro

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd aikuisen
esimerkiksi tieto- ja viestintdtekniikan
vélitykselld tekemaéstd 5 artiklan 2 ja 3
kohdassa tarkoitetun rikoksen yrityksestd,
jossa aikuinen houkuttelee lasta
tarjoamaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaa
materiaalia, sdddetdéin vankeusrangaistus,
jonka enimmaéiskesto on vahintddn kuusi
kuukautta.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Térziu, Serban-Dimitrie Sturdza, Adrian-

George Axinia, Jadwiga Wisniewska

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd aikuisen
tieto- ja viestintitekniikan vélitykselld
tekemaistd 5 artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetun rikoksen yrityksesti, jossa
aikuinen houkuttelee lasta tarjoamaan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaa materiaalia, sdiddetddn

PE766.594v01-00

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd aikuisen
tieto- ja viestintitekniikan vélitykselld
tekemdistd 5 artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetun rikoksen yrityksesté, jossa
aikuinen houkuttelee lasta

tarjoamaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavaa
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vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdin kuusi kuukautta .

Tarkistus 394

materiaalia, sdddetdin vankeusrangaistus,
jonka enimmaéiskesto on vahintdédn yksi
VUOSI.

Or. ro

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmeés

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd aikuisen
tieto- ja viestintitekniikan vélitykselld
tekemdistd 5 artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetun rikoksen yrityksesté, jossa
aikuinen houkuttelee lasta tarjoamaan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaa materiaalia, sdddetddn
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintidn kuusi kuukautta .

Tarkistus 395
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd aikuisen
tieto- ja viestintitekniikan vélitykselld
tekemdistd 5 artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetun rikoksen yrityksesté, jossa
aikuinen houkuttelee lasta tarjoamaan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaa materiaalia, sdiddetddn
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdin kuusi kuukautta .

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, etta
esimerkiksi tieto- ja viestintdtekniikan
vilitykselld tehdystd 5 artiklan 2 ja 3
kohdassa tarkoitetun rikoksen yrityksestd,
jossa houkutellaan lasta tarjoamaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia, sdddetdén vankeusrangaistus,
jonka enimmadiskesto on véhintidén kuusi
kuukautta.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, etté tieto- ja
viestintdtekniikan vilitykselld tehdystdi 5
artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun
rikoksen yrityksestd, jossa houkutellaan
lasta tarjoamaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia, sdddetdén vankeusrangaistus,
jonka enimmaiskesto on vdhintdin kuusi
kuukautta.
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Tarkistus 396

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel, Sandro Ruotolo

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun
teon yhteydessd kdytetdén painostamista,
voimakeinoja tai uhkailua, siitd sdddetdén
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintdédn yksi vuosi.

Tarkistus 397

Tarkistus

Jos ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun
teon yhteydessd kdytetddn painostamista,
voimakeinoja tai uhkailua, mukaan lukien
uhkaus intiimin tai manipuloidun
materiaalin jakamisesta tai levittimisestd,
siitd sdddetddn vankeusrangaistus, jonka
enimmadiskesto on vihintddn yksi vuosi.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Tarziu, Serban-Dimitrie Sturdza, Adrian-

George Axinia, Jadwiga Wisniewska

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun
teon yhteydessd kdytetdén painostamista,
voimakeinoja tai uhkailua, siitd sdddetdén
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintidn yksi vuosi.

Tarkistus 398
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

PE766.594v01-00

Tarkistus

Jos ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun
teon yhteydessd kdytetddn painostamista,
voimakeinoja tai uhkailua, siitd sdddetdén
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintiin kaksi ja puoli vuotta.

Or. ro
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Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd tieto- ja
viestintitekniikan vélitykselld tehdysté 4
artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitetun
rikoksen yrityksestd, jossa aikuinen saattaa
lapsen osallistumaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaan esitykseen
ja lapsen seksuaaliseen riistoon
prostituutiossa, sdadetiin
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdin kuusi kuukautta.

Tarkistus 399

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd
esimerkiksi tieto- ja viestintdtekniikan
vilitykselld tehdysté 4 artiklan 2 ja 5
kohdassa tarkoitetun rikoksen yrityksestd,
jossa aikuinen saattaa lapsen osallistumaan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa
todistavaan esitykseen ja lapsen
seksuaaliseen riistoon, sdddetdin
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintidn kuusi kuukautta.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Tarziu, Serban-Dimitrie Sturdza, Adrian-

George Axinia, Jadwiga Wisniewska

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd tieto- ja
viestintitekniikan vélitykselld tehdysté 4
artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitetun
rikoksen yrityksestd, jossa aikuinen saattaa
lapsen osallistumaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaan esitykseen
ja lapsen seksuaaliseen riistoon
prostituutiossa, sdddetdin
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdin kuusi kuukautta.

Tarkistus 400

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd tieto- ja
viestintitekniikan vélitykselld tehdysté 4
artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitetun
rikoksen yrityksestd, jossa aikuinen saattaa
lapsen osallistumaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaan esitykseen
ja lapsen seksuaaliseen riistoon
prostituutiossa, sdddetidin
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintidn yksi vuosi.

Or. ro

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmeés

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

AM\1310351FIL.docx
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Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, etti tieto- ja
viestintitekniikan vélitykselld tehdysté 4
artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitetun
rikoksen yrityksestd, jossa aikuinen
saattaa lapsen osallistumaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaan esitykseen ja lapsen
seksuaaliseen riistoon prostituutiossa,
saddetddn vankeusrangaistus, jonka
enimmadiskesto on vihintddn kuusi
kuukautta.

Tarkistus 401
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, etti tieto- ja
viestintitekniikan vélitykselld tehdysté 4
artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitetun
rikoksen yrityksestd, jossa aikuinen
saattaa lapsen osallistumaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaan esitykseen ja lapsen
seksuaaliseen riistoon prostituutiossa,
saddetddn vankeusrangaistus, jonka
enimmadiskesto on vihintddn kuusi
kuukautta.

Tarkistus 402

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd
esimerkiksi tieto- ja viestintdtekniikan
vilitykselld tehdysté 4 artiklan 2 ja 5
kohdassa tarkoitetun rikoksen yrityksestd,
jossa saatetaan lapsi osallistumaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaan esitykseen ja lapsen
seksuaaliseen riistoon prostituutiossa,
sdddetddin vankeusrangaistus, jonka
enimmadiskesto on vihintddn kuusi
kuukautta.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd
esimerkiksi tieto- ja viestintdtekniikan
vilitykselld tehdysté 4 artiklan 2 ja 5
kohdassa tarkoitetun rikoksen yrityksestd,
jossa saatetaan lapsi osallistumaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaan esitykseen ja lapsen
seksuaaliseen riistoon, sdddetddan
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintdin kuusi kuukautta.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

PE766.594v01-00
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Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd tieto- ja
viestintitekniikan vélitykselld tehdysté 4
artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitetun
rikoksen yrityksestd, jossa aikuinen saattaa
lapsen osallistumaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaan esitykseen
ja lapsen seksuaaliseen riistoon
prostituutiossa, sdadetiin
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintddn kuusi kuukautta.

Tarkistus 403
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 404

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd tieto- ja
viestintitekniikan vélitykselld tehdysté 4
artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitetun
rikoksen yrityksestd, jossa aikuinen saattaa
lapsen osallistumaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaan esitykseen
ja prostituutioon, siddetdin
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdin kuusi kuukautta.

Or. en

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
lainvalvontaviranomaiset tutkivat
viipymdittii yritykset, jotka liittyviit lapsen
houkutteluun seksuaalisiin tarkoituksiin.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
tillaisten houkutteluyritysten lapsiuhrit
tosiasiallisesti ohjataan sopiviin
tukipalveluihin auttamista ja suojelua
varten.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Térziu, Serban-Dimitrie Sturdza, Adrian-

George Axinia, Jadwiga Wisniewska

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

Jos ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetun
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teon yhteydessd kdytetdén painostamista, teon yhteydessd kdytetdén painostamista,

voimakeinoja tai uhkailua, siitd sdddetdén voimakeinoja tai uhkailua, siitd sdddetdén
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintidn yksi vuosi. on vihintiin kaksi ja puoli vuotta.

Or. ro

Tarkistus 405
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti lainvalvontaviranomaiset tutkivat
viipymditti yritykset, jotka liittyviit lapsen
houkutteluun seksuaalisiin tarkoituksiin.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
tillaisten houkutteluyritysten uhrit
tosiasiallisesti ohjataan sopiviin
tukipalveluihin auttamista ja suojelua

varten.
Or. en
Tarkistus 406
Jeroen Lenaers
Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — otsikko
Komission teksti Tarkistus
Seksuaaliviikivaltaan houkutteleminen Houkutteleminen harjoittamaan
seksuaalivikivaltaa tai seksuaalista
riistoa, mukaan lukien suoratoisto
Or. en
Tarkistus 407
Saskia Bricmont
PE766.594v01-00 18/190 AM\1310351FI.docx



Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Seksuaaliviikivaltaan houkutteleminen Henkiléon houkutteleminen harjoittamaan
lapsiin kohdistuvaa seksuaaliviikivaltaa ja
seksuaalista riistoa

Or. en
Perustelu

Artiklan otsikon selkeyttiminen sen ymmdrtdmisen helpottamiseksi

Tarkistus 408
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Seksuaaliviikivaltaan houkutteleminen Henkilon houkutteleminen harjoittamaan
lapsiin kohdistuvaa seksuaaliviikivaltaa ja
seksuaalista riistoa

Or. en

Tarkistus 409
Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit
Sippel

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Seksuaaliviikivaltaan houkutteleminen Houkutteleminen harjoittamaan
seksuaaliviikivaltaa tai seksuaalista riistoa

Or. en

Tarkistus 410
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Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmés

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — otsikko

Komission teksti

Seksuaalivikivaltaan houkutteleminen

Tarkistus 411
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
rahan tai muun korvauksen tai vastikkeen
tarkoituksellisesta lupaamisesta tai
antamisesta kenelle tahansa henkil6lle
heiddn saattamisekseen tekeméén jonkin 3
artiklan 4, 5, 6, 7 ja 8 kohdassa, 4 artiklan
2 ja 3 kohdassa tai 5 artiklan 6 kohdassa
mainitun rikoksen, sdddetdin
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintdin kolme vuotta.

Tarkistus 412

Tarkistus

Houkutteleminen harjoittamaan lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa ja
seksuaalista riistoa

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
rahan tai muun korvauksen tai vastikkeen
tarkoituksellisesta lupaamisesta tai
antamisesta kenelle tahansa henkildlle,
myds kyseisen teon tapahtuessa tieto- ja
viestintitekniikkaa kiyttimdlld, heidin
saattamisekseen tekemédn jonkin 3 artiklan
4,5, 6,7 ja 8 kohdassa, 4 artiklan 2 ja 3
kohdassa tai 5 artiklan 6 kohdassa mainitun
rikoksen, sdddetddn vankeusrangaistus,
jonka enimmadiskesto on véhintidén kolme
vuotta.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmeés

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

PE766.594v01-00
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Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
rahan tai muun korvauksen tai vastikkeen
tarkoituksellisesta lupaamisesta tai
antamisesta kenelle tahansa henkilolle
heidiin saattamisekseen tekemiin jonkin 3
artiklan 4, 5, 6, 7 ja 8 kohdassa, 4 artiklan
2 ja 3 kohdassa tai 5 artiklan 6 kohdassa
mainitun rikoksen, sdddetdan
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintidin kolme vuotta.

Tarkistus 413

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
rahan tai muun korvauksen tai vastikkeen
tarkoituksellisesta lupaamisesta tai
antamisesta kolmannelle henkilolle, muun
muassa tieto- ja viestintitekniikkaa
kdyttien, kyseisen henkilon saattamiseksi
tekeméén jonkin 3 artiklan 4, 5, 6, 7 ja 8
kohdassa, 4 artiklan 2 ja 3 kohdassa tai 5
artiklan 6 kohdassa mainitun rikoksen,
sdddetddn vankeusrangaistus, jonka
enimmadiskesto on vahintdan kolme vuotta.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Térziu, Serban-Dimitrie Sturdza, Adrian-

George Axinia, Jadwiga Wisniewska

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jiasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
rahan tai muun korvauksen tai vastikkeen
tarkoituksellisesta lupaamisesta tai
antamisesta kenelle tahansa henkilolle
heidén saattamisekseen tekeméén jonkin 3
artiklan 4, 5, 6, 7 ja 8 kohdassa, 4 artiklan
2 ja 3 kohdassa tai 5 artiklan 6 kohdassa
mainitun rikoksen, sdddetaan
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintdin kolme vuotta.

Tarkistus 414
Jadwiga Wisniewska

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
rahan tai muun korvauksen tai vastikkeen
tarkoituksellisesta lupaamisesta tai
antamisesta kenelle tahansa henkilolle
heidén saattamisekseen tekeméén jonkin 3
artiklan 4, 5, 6, 7 ja 8 kohdassa, 4 artiklan
2 ja 3 kohdassa tai 5 artiklan 6 kohdassa
mainitun rikoksen, sdddetaan
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintdén viisi vuotta.

Or. ro
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Komission teksti

Tarkistus 415
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
sellaisen tietoyhteiskunnan palvelun
tarkoituksellisesta ylldpidosta tai
hallinnoinnista, jonka tarkoituksena on
helpottaa jonkin 3—7 artiklassa tarkoitetun
rikoksen tekemisté tai kannustaa siihen,
sdddetddn vankeusrangaistus, jonka
enimmadiiskesto on vihintddn yksi vuosi.

Tarkistus

Jésenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti 3—9
artiklassa mainittujen rikosten julkisesta
edistiimisestd tai kannattamisesta
sdddetddiin vankeusrangaistus, jonka
enimmdiskesto on vihintiidn kolme
vuotta.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd sellaisen
tietoyhteiskunnan palvelun
tarkoituksellisesta ylldpidosta tai
hallinnoinnista, jonka tarkoituksena on
helpottaa jonkin 3—7 artiklassa tarkoitetun
rikoksen tekemistd, sdddetdin
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vihintddn yksi vuosi.

2. Edelld oleva 1 kohta ei rajoita
asetuksen (EU) 2022/2065
(digipalvelusiiidos) 4—6 artiklassa
sdddettyjen tietoyhteiskunnan palvelujen
tarjoajien vastuuta koskevien poikkeusten
soveltamista.

Or. en

Perustelu

Tekstissd olisi todettava selviisti, ettd yksityisten viestintdpalvelujen tarjoaminen tai
osallistuminen hajautetun anonymiteetin verkostojen toimintaan ja muihin salattuihin
viestipalveluihin tai niiden tukeminen muulla tavoin ei olisi rikollista toimintaa. Sanamuodon
olisi myos oltava yhdenmukainen digipalvelusdddoksen johdanto-osan 20 kappaleen kanssa.
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Tarkistus 416

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
sellaisen tietoyhteiskunnan palvelun
tarkoituksellisesta ylldpidosta tai
hallinnoinnista, jonka tarkoituksena on
helpottaa jonkin 3—7 artiklassa tarkoitetun
rikoksen tekemisti tai kannustaa sithen,
saddetddn vankeusrangaistus, jonka
enimmadiskesto on vahintdéan yksi vuosi.

Tarkistus 417

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
sellaisen tietoyhteiskunnan palvelun
tarkoituksellisesta yllapidosta tai
hallinnoinnista, jonka tarkoituksena on
helpottaa jonkin 3—7 artiklassa tarkoitetun
rikoksen tekemisti tai kannustaa siithen,
sdddetddin vankeusrangaistus, jonka
enimmadiskesto on vihintddn kymmenen
vuotta.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Claudiu-Richard Térziu, Serban-Dimitrie Sturdza, Adrian-

George Axinia, Jadwiga Wisniewska

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
sellaisen tietoyhteiskunnan palvelun
tarkoituksellisesta ylldpidosta tai
hallinnoinnista, jonka tarkoituksena on
helpottaa jonkin 3—7 artiklassa tarkoitetun
rikoksen tekemisté tai kannustaa siihen,
sdadetddn vankeusrangaistus, jonka
enimmadiskesto on vahintdin yksi vuosi.

Tarkistus 418
Saskia Bricmont

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
sellaisen tietoyhteiskunnan palvelun
tarkoituksellisesta ylldpidosta tai
hallinnoinnista, jonka tarkoituksena on
helpottaa jonkin 3—7 artiklassa tarkoitetun
rikoksen tekemisté tai kannustaa siihen,
sdddetddn vankeusrangaistus, jonka
enimmadiskesto on véhintdin kaksi vuotta.

Or. ro
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Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat 1. Jasenvaltioiden on toteutettava
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tarvittavat toimenpiteet sen
sellaisen tietoyhteiskunnan palvelun varmistamiseksi, ettd sellaisen
tarkoituksellisesta ylldpidosta tai tietoyhteiskunnan palvelun
hallinnoinnista, jonka tarkoituksena on tarkoituksellisesta ylldpidosta tai
helpottaa jonkin 3—7 artiklassa tarkoitetun hallinnoinnista, jonka pddasiallisena
rikoksen tekemisté tai kannustaa siihen, tarkoituksena on helpottaa jonkin 3—7
saddetddn vankeusrangaistus, jonka artiklassa tarkoitetun rikoksen tekemista,
enimmadiskesto on vahintdéan yksi vuosi. sdddetddn vankeusrangaistus, jonka

enimmaiskesto on vahintdan kaksi vuotta.

Or. en
Perustelu

Yhdenmukaistetaan digipalvelusdiddoksen johdanto-osan 20 kappaleen kanssa (ks. myés
ehdotetun johdanto-osan 23 a kappaleen perustelut).

Yhdenmukaisuus sen kanssa, miten 5 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetuista samantyyppisistd
rikoksista — lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan materiaalin jakelu,
levittdminen, vdlittdminen, tarjoaminen, toimittaminen ja saatavilla pitdminen — rangaistaan.

Tarkistus 419
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2. Edelld oleva 1 kohta ei rajoita
asetuksen (EU) 2022/2065
(digipalvelusiiidis) 4—6 artiklassa
sdddettyjen tietoyhteiskunnan palvelujen
tarjoajien vastuuta koskevien poikkeusten

soveltamista.
Or. en
Perustelu
Selvennetdin, ettd palvelun ylldpitdmisen kriminalisointi edellyttid, ettei
digipalvelusdddoksen mukaisia vastuuta koskevia poikkeuksia sovelleta.
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Fl



Tarkistus 420

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmés

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 421
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jésenvaltiot voivat kiiyttiii
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 3 artiklan 2 ja 4 kohtaa
vertaisten kesken tapahtuvaan
vapaachtoisuuteen perustuvaan
seksuaaliseen kanssakdymiseen
edellyttden, ettd toimintaan ei liity
minkddnlaista seksuaalivikivaltaa .

Tarkistus 422
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

-1. Jisenvaltioiden olisi varmistettava,
ettii vertaisia suojellaan
vapaaehtoisuuteen perustuvaa ja muuhun
kuin seksuaaliseen riistoon liittyviii
seksuaalista kanssakdymisti koskevilta
syytetoimilta edellyttien, etti vertaisten
vililld ei ole pakottamiseen, luottamuksen
vddrinkdyttoon tai riippuvuuteen liittyvii
elementtia.

Or. en

Tarkistus

1. Edelli olevaa 3 artiklan 2 ja 4
kohtaa ei sovelleta vertaisten kesken
tapahtuvaan vapaaehtoisuuteen
perustuvaan seksuaaliseen
kanssakdymiseen edellyttden, ettd
toimintaan ei liity minkéénlaista
seksuaalivdkivaltaa.

Or. en
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10 artikla — 1 kohta
Komission teksti

1. Jisenvaltiot voivat kiyttiii
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 3 artiklan 2 ja 4 kohtaa
vertaisten kesken tapahtuvaan
vapaaehtoisuuteen perustuvaan
seksuaaliseen kanssakdymiseen
edellyttien, ettd toimintaan ei liity
minkaanlaista seksuaalivikivaltaa .

Tarkistus 423

Tarkistus

1. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii 3 artiklan 2, 4 ja 7 kohtaa ei sovelleta
vertaisten kesken tapahtuvaan
vapaaehtoisuuteen perustuvaan
seksuaaliseen kanssakdymiseen
edellyttden, ettd toimintaan ei liity
mink&énlaista hyvéksikdyttod tai muuta
seksuaaliseksi vikivallaksi katsottavaa
tekoa.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmés

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jisenvaltiot voivat kiyttiii
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 3 artiklan 2 ja 4 kohtaa
vertaisten kesken tapahtuvaan
vapaaehtoisuuteen perustuvaan
seksuaaliseen kanssakdymiseen
edellyttien, ettd toimintaan ei liity
minkiidnlaista seksuaaliviikivaltaa .

Tarkistus 424

Tarkistus

1. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii 3 artiklan 2, 4 ja 7 kohtaa ei sovelleta
vertaisten kesken tapahtuvaan
vapaachtoisuuteen perustuvaan
seksuaaliseen kanssakdymiseen
edellyttden, etti vertaisten viililli ei ole
painostamiseen, luottamuksen
vddrinkdyttoon tai riippuvuuteen liittyviii
elementtid.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

PE766.594v01-00

Tarkistus
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1. Jisenvaltiot voivat kiyttiii
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 3 artiklan 2 ja 4 kohtaa
vertaisten kesken tapahtuvaan
vapaaehtoisuuteen perustuvaan
seksuaaliseen kanssakdymiseen
edellyttien, ettd toimintaan ei liity
minkédnlaista seksuaalivikivaltaa .

Johdonmukaisuus 10 artiklan 4 kohdan kanssa.

Tarkistus 425
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 426
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx
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1. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii 3 artiklan 2 ja 4 kohtaa ei sovelleta
vertaisten kesken tapahtuvaan
vapaachtoisuuteen perustuvaan
seksuaaliseen kanssakdymiseen
edellyttden, ettd toimintaan ei liity
minkdinlaista seksuaalivikivaltaa.

Or. en

Perustelu

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden olisi varmistettava,
ettii vertaisia suojellaan
vapaaehtoisuuteen perustuvaa, muuhun
kuin seksuaaliseen riistoon liittyviii
seksuaalista kanssakiymisti koskevilta
syytetoimilta edellyttien, etti heidin
vililladn ei ole pakottamiseen,
luottamuksen viidrinkiyttoon tai
riippuvuuteen liittyvidi elementtid.

Or. en

Tarkistus

1 a. Jdsenvaltioiden olisi varmistettava,
ettdi vertaisia ei kriminalisoida
vapaaehtoisuuteen perustuvan ja muuhun
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Tarkistus 427
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltiot voivat kiyttiii
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 4 artiklan 4 kohtaa
vapaachtoisuuteen perustuvan
kanssakdymisen puitteissa jarjestettyyn
esitykseen, kun kanssakdymiseen
osallistuva lapsi on saavuttanut
seksuaalista itseméddrddamisoikeutta
koskevan suojaikérajan tai kun
kanssakdyminen tapahtuu vertaisten
kesken edellyttden, ettd toimintaan ei liity
minkédnlaista seksuaalivikivaltaa tai
riistoa eikd esityksestd anneta rahaa tai
muuta korvausta tai vastiketta.

Tarkistus 428
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltiot voivat kiiyttidi
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 4 artiklan 4 kohtaa
vapaaehtoisuuteen perustuvan

PE766.594v01-00

kuin seksuaaliseen riistoon liittyviin
seksuaalisen kanssakdymisen vuoksi
edellyttiien, ettii vertaisten vililli ei ole
pakottamiseen, luottamuksen
vddrinkdyttoon tai riippuvuuteen liittyviii
elementtia.

Or. en

Tarkistus

2. Edelli olevaa 4 artiklan 4 kohtaa ei
sovelleta vapaaehtoisuuteen perustuvan
kanssakdymisen puitteissa jirjestettyyn
esitykseen, kun kanssakdymiseen
osallistuva lapsi on saavuttanut
seksuaalista itsemddrdamisoikeutta
koskevan suojaikérajan tai kun
kanssakdyminen tapahtuu vertaisten kesken
edellyttden, ettd toimintaan ei liity
minkéadnlaista seksuaalivikivaltaa tai
riistoa eikd esityksestd anneta rahaa tai
muuta korvausta tai vastiketta.

Or. en

Tarkistus

2. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd 4 artiklan 4 kohtaa ei sovelleta
vapaaehtoisuuteen perustuvan
kanssakdymisen puitteissa jarjestettyyn
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kanssakdymisen puitteissa jirjestettyyn
esitykseen, kun kanssakdymiseen
osallistuva lapsi on saavuttanut
seksuaalista itsemddrddmisoikeutta
koskevan suojaikérajan tai kun
kanssakdyminen tapahtuu vertaisten
kesken edellyttden, ettd toimintaan ei liity
minkédnlaista seksuaalivikivaltaa tai
riistoa eikd esityksestd anneta rahaa tai
muuta korvausta tai vastiketta.

Tarkistus 429

esitykseen, kun kanssakdymiseen
osallistuva lapsi on saavuttanut
seksuaalista itseméddrdamisoikeutta
koskevan suojaikdrajan tai kun
kanssakdyminen tapahtuu vertaisten kesken
edellyttden, ettd toimintaan ei liity
minkdinlaista seksuaalivikivaltaa tai
riistoa eikd esityksestd anneta rahaa tai
muuta korvausta tai vastiketta.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltiot voivat kiiyttiii
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 4 artiklan 4 kohtaa
vapaaehtoisuuteen perustuvan
kanssakdymisen puitteissa jarjestettyyn
esitykseen, kun kanssakdymiseen
osallistuva lapsi on saavuttanut
seksuaalista itsemadrdamisoikeutta
koskevan suojaikédrajan tai kun
kanssakdyminen tapahtuu vertaisten
kesken edellyttden, ettd toimintaan et liity
minkddnlaista seksuaalivikivaltaa tai
riistoa eikd esityksestd anneta rahaa tai
muuta korvausta tai vastiketta.

Tarkistus 430

Tarkistus

2. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd 4 artiklan 4 kohtaa ei sovelleta
vapaachtoisuuteen perustuvan
kanssakdymisen puitteissa jirjestettyyn
esitykseen, kun kanssakdymiseen
osallistuva lapsi on saavuttanut
seksuaalista itseméddraamisoikeutta
koskevan suojaikérajan tai kun
kanssakdyminen tapahtuu vertaisten kesken
edellyttden, ettd toimintaan ei liity
minkéainlaista seksuaalivikivaltaa tai
riistoa eikd esityksestd anneta rahaa tai
muuta korvausta tai vastiketta.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta

AM\1310351FIL.docx
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Komission teksti Tarkistus

2. Jésenvaltiot voivat kéyttiii 2. Jésenvaltioiden on varmistettava,
harkintavaltaansa sen suhteen, etti 4 artiklan 4 kohtaa ei sovelleta
sovelletaanko 4 artiklan 4 kohtaa vapaachtoisuuteen perustuvan
vapaaehtoisuuteen perustuvan kanssakdymisen puitteissa jirjestettyyn
kanssakdymisen puitteissa jarjestettyyn esitykseen, kun kanssakdymiseen
esitykseen, kun kanssakéymiseen osallistuva lapsi on saavuttanut
osallistuva lapsi on saavuttanut seksuaalista itsemddraamisoikeutta
seksuaalista itsemdardédmisoikeutta koskevan suojaikérajan tai kun

koskevan suojaikédrajan tai kun kanssakdyminen tapahtuu vertaisten kesken
kanssakdyminen tapahtuu vertaisten edellyttien, ettd toimintaan ei liity
kesken edellyttden, ettd toimintaan et liity minkéainlaista seksuaalivikivaltaa tai
minkéénlaista seksuaalivikivaltaa tai riistoa eikd esityksestd anneta rahaa tai
riistoa eikd esityksestd anneta rahaa tai muuta korvausta tai vastiketta.

muuta korvausta tai vastiketta.

Or. en
Perustelu
Johdonmukaisuus 10 artiklan 4 kohdan kanssa.
Tarkistus 431
Saskia Bricmont
Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
Jisenvaltiot voivat kiiyttiii Edelli olevaa 5 artiklan 2, 3, 4 ja 6 kohtaa
harkintavaltaansa sen suhteen, ei sovelleta sellaisen materiaalin
sovelletaanko 5 artiklan 2 , 3,4 ja 6 tuottamiseen, hankkimiseen tai
kohtaa sellaisen materiaalin tuottamiseen, hallussapitoon, taikka siihen péadsyyn,
hankkimiseen tai hallussapitoon , taikka johon osallistuu ainoastaan
sithen padsyyn, johon osallistuu
ainoastaan
Or. en

Tarkistus 432
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
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10 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jisenvaltiot voivat kiyttiii
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 5 artiklan 2 , 3,4 ja 6
kohtaa sellaisen materiaalin tuottamiseen,
hankkimiseen tai hallussapitoon , taikka
sithen pédédsyyn, johon osallistuu
ainoastaan

Tarkistus 433
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 5
artiklan 2, 3, 4 ja 6 kohtaa ei sovelleta
sellaisen materiaalin tuottamiseen,
hankkimiseen tai hallussapitoon, taikka
sithen paédsyyn, johon osallistuu ainoastaan

Or. en

10 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jisenvaltiot voivat kiiyttiii
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 5 artiklan 2 , 3,4 ja 6
kohtaa sellaisen materiaalin tuottamiseen,
hankkimiseen tai hallussapitoon , taikka
sithen padsyyn, johon osallistuu
ainoastaan

Tarkistus 434

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 5
artiklan 2, 3, 4 ja 6 kohtaa ei sovelleta
sellaisen materiaalin tuottamiseen,
hankkimiseen tai hallussapitoon, taikka
sithen pdédsyyn, johon osallistuu ainoastaan

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel

Ehdotus direktiiviksi

10 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jisenvaltiot voivat kiiyttiii
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 5 artiklan 2 , 3,4 ja 6
kohtaa sellaisen materiaalin tuottamiseen,
hankkimiseen tai hallussapitoon , taikka

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 5
artiklan 2, 3, 4 ja 6 kohtaa ei sovelleta
sellaisen materiaalin tuottamiseen,
hankkimiseen tai hallussapitoon, taikka
sithen padsyyn, johon osallistuu ainoastaan
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sithen padsyyn, johon osallistuu
ainoastaan

Or. en

Perustelu

Johdonmukaisuus 10 artiklan 4 kohdan kanssa.

Tarkistus 435
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi

10 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) seksuaalista
itsemddrddmisoikeutta koskevan
suojaikdrajan saavuttaneita lapsia, tai

Tarkistus 436

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

kun kyseinen materiaali on tuotettu ja
pidetty hallussa sithen osallistuvien lasten
suostumuksella ja ainoastaan
asianomaisten henkildiden yksityiskayttoa
varten edellyttden, ettd toimintaan ei liity
minkdidnlaista seksuaaliviikivaltaa .

Tarkistus 437

PE766.594v01-00

Tarkistus

kun kyseinen materiaali on tuotettu ja
pidetty hallussa sithen osallistuvien lasten
suostumuksella ja ainoastaan
asianomaisten henkildiden yksityiskayttoa
varten edellyttiden, ettd vertaisten vilillii ei
ole painostamiseen, luottamuksen
vddrinkdyttoon tai riippuvuuteen liittyviiii
elementtid.

Or. en
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Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Sophie Wilmés

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jisenvaltiot voivat kiyttiii
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 6 artiklaa vertaisten valisiin
ehdotuksiin, keskusteluihin,
yhteydenpitoon ja vuorovaikutukseen.

Tarkistus 438

Tarkistus

4. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd 6 artiklaa ei sovelleta vertaisten
vilisiin ehdotuksiin, keskusteluihin,
yhteydenpitoon ja vuorovaikutukseen
edellyttiien, ettii vertaisten vililli ei ole

painostamiseen, luottamuksen

vddrinkdyttoon tai riippuvuuteen liittyviii
elementtid.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jésenvaltiot voivat kiiyttiii
harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 6 artiklaa vertaisten valisiin
ehdotuksiin, keskusteluihin,
yhteydenpitoon ja vuorovaikutukseen.

Tarkistus 439
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jisenvaltiot voivat kiiyttiii

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

4. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii 6 artiklaa ei sovelleta vertaisten
vilisiin ehdotuksiin, keskusteluihin,
yhteydenpitoon ja vuorovaikutukseen
edellyttiien, ettii vertaisten vililli ei ole
minkddnlaista hyviksikiyttoa.

Or. en

Tarkistus

4. Jisenvaltioiden on varmistettava,
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harkintavaltaansa sen suhteen,
sovelletaanko 6 artiklaa vertaisten valisiin
ehdotuksiin, keskusteluihin,
yhteydenpitoon ja vuorovaikutukseen.

Tarkistus 440

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Andras Laszlo

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Sovellettaessa 1-4 kohtaa
seksuaalista itsemddrddmisoikeutta
koskevan suojaikiirajan saavuttaneen
lapsen voidaan katsoa antaneen
suostumuksensa toimintaan vain, jos
suostumus on annettu vapaaehtoisesti
ympdroivien olosuhteiden yhteydessii
arvioidun lapsen vapaan tahdon
perusteella.

Suostumuksen voi peruuttaa milloin
tahansa.

Suostumuksen puuttumista ei voida
kumota yksinomaan vetoamalla lapsen
vaikenemiseen tai sanallisen tai fyysisen
vastustamisen puutteeseen tai aiempaan
kdyttiytymiseen.

Tidtd kohtaa ehdotetaan poistettavaksi sen vuoksi, ettd neuvosto on torjunut naisiin
kohdistuvan vdkivallan ja perhevikivallan torjumisesta 14. toukokuuta 2024 annetussa

etti 6 artiklaa ei sovelleta vertaisten
vilisiin ehdotuksiin, keskusteluihin,
yhteydenpitoon ja vuorovaikutukseen.

Poistetaan.

Perustelu

Tarkistus

Or. en

Or. fr

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd (EU) 2024/1385 lihestymistavan, jonka

mukaan seksuaalivikivallan kdsite perustuisi uhrin suostumuksen puuttumiseen. Olisi
omaksuttava ldhestymistapa, jonka mukaan rikoksentekijin saama suostumus perustuu

tahdonmuodostuksen virheeseen, mistd 2 kohdassa annetaan esimerkki.

Tarkistus 441
Sebastian Tynkkynen

PE766.594v01-00
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Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Sovellettaessa 1-4 kohtaa
seksuaalista itsemddrddmisoikeutta
koskevan suojaikiirajan saavuttaneen
lapsen voidaan katsoa antaneen
suostumuksensa toimintaan vain, jos
suostumus on annettu vapaaehtoisesti
ympdroivien olosuhteiden yhteydessii
arvioidun lapsen vapaan tahdon
perusteella.

Suostumuksen voi peruuttaa milloin
tahansa.

Suostumuksen puuttumista ei voida
kumota yksinomaan vetoamalla lapsen
vaikenemiseen tai sanallisen tai fyysisen
vastustamisen puutteeseen tai aiempaan
kdyttiytymiseen.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Ehdotetussa 10 artiklan 5 ja 6 kohdassa mennddn pidemmdille kuin SEUT-sopimuksen 83
artiklan mukaisessa tavoitteessa sddtdd rikosten ja seuraamusten mddrittelyd koskevista
vahimmdissddnnoistd. Suostumusta koskevat yleiset sddnnot ja periaatteet kuuluvat
rikosoikeuden yleiseen osaan. Niistd ei ndin ollen pitdisi sddtdd direktiivissd, joten 5 ja 6

kohta poistetaan.

Tarkistus 442

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sovellettaessa 1-4 kohtaa seksuaalista
itsemadrddmisoikeutta koskevan
suojaikdrajan saavuttaneen lapsen voidaan
katsoa antaneen suostumuksensa
toimintaan vain, jos suostumus on annettu
vapaachtoisesti ympéroivien olosuhteiden
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Tarkistus

Sovellettaessa 1-4 kohtaa seksuaalista
itseméédraamisoikeutta koskevan
suojaikdrajan saavuttaneen lapsen voidaan
katsoa antaneen suostumuksensa
toimintaan vain, jos suostumus on annettu
vapaaehtoisesti ympérdivien olosuhteiden
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yhteydessé arvioidun lapsen vapaan tahdon
perusteella.

Tarkistus 443
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sovellettaessa 14 kohtaa seksuaalista
itsemaarddmisoikeutta koskevan
suojaikdrajan saavuttaneen lapsen voidaan
katsoa antaneen suostumuksensa
toimintaan vain, jos suostumus on annettu
vapaachtoisesti ympérdivien olosuhteiden
yhteydesséd arvioidun lapsen vapaan tahdon
perusteella.

PE766.594v01-00

yhteydessa arvioidun lapsen vapaan tahdon
perusteella.

Seksuaalista itsemdidrddmisoikeutta
koskevan suojaikiirajan saavuttaneen
lapsen ei voida katsoa antaneen
suostumustaan silloin, kun lapsi ei ole
kyennyt muodostamaan ja ilmaisemaan
vapaata tahtoaan 3 artiklan 5 kohdassa
kuvailtujen olosuhteiden tai muiden
olosuhteiden vuoksi, mukaan lukien
lapsen fyysinen tai psyykkinen tila, kuten
se, ettd hiin on tiedoton, pdihtynyt, pelosta
lamaantunut, sairas tai loukkaantunut

fyysisesti.

Or. en

Tarkistus

Sovellettaessa 1-4 kohtaa seksuaalista
itsemadrddmisoikeutta koskevan
suojaikdrajan saavuttaneen lapsen voidaan
katsoa antaneen suostumuksensa
toimintaan vain, jos suostumus on annettu
vapaachtoisesti ympérdivien olosuhteiden
yhteydesséd arvioidun lapsen vapaan tahdon
perusteella. Seksuaalista
itsemddridamisoikeutta koskevan
suojaikirajan saavuttaneen lapsen ei
voida katsoa antaneen suostumustaan
silloin, kun lapsi ei ole kyennyt
muodostamaan ja ilmaisemaan vapaata
tahtoaan 3 artiklan 5 kohdassa
kuvailtujen olosuhteiden tai muiden
olosuhteiden vuoksi, mukaan lukien
lapsen fyysinen tai psyykkinen tila, kuten
se, ettd hiin on tiedoton, pdihtynyt, pelosta
lamaantunut, sairas tai loukkaantunut

fyysisesti.

Or. en
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Tarkistus 444

Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjazZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sovellettaessa 14 kohtaa seksuaalista
itseméidrddmisoikeutta koskevan
suojaikdrajan saavuttaneen lapsen voidaan
katsoa antaneen suostumuksensa
toimintaan vain, jos suostumus on annettu
vapaacehtoisesti ympiiréivien olosuhteiden
yhteydessi arvioidun lapsen vapaan
tahdon perusteella.

Tarkistus

Sovellettaessa 1-4 kohtaa seksuaalista
itseméddraamisoikeutta koskevan
suojaikdrajan saavuttaneen lapsen annettua
suostumuksensa toimintaan hdn voi
peruuttaa suostumuksensa milloin
tahansa.

Or. en

Perustelu

Suostumuksen mddritelmd siirretddn 2 artiklaan.

Tarkistus 445

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Abir Al-Sahlani, Veronika Cifrova

Ostrihonova, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmés

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sovellettaecssa 1-4 kohtaa seksuaalista
itsemdarddmisoikeutta koskevan
suojaikérajan saavuttaneen lapsen voidaan
katsoa antaneen suostumuksensa
toimintaan vain, jos suostumus on annettu
vapaaehtoisesti ympardivien olosuhteiden
yhteydessa arvioidun lapsen vapaan tahdon
perusteella.

Tarkistus 446

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

Sovellettaessa 1-4 kohtaa seksuaalista
itsemddrddmisoikeutta koskevan
suojaikérajan saavuttaneen lapsen voidaan
katsoa antaneen suostumuksensa
toimintaan vain, jos suostumus on annettu
selvisti ja vapaaehtoisesti ympardivien
olosuhteiden yhteydessé arvioidun lapsen
vapaan tahdon perusteella.

Or. en
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Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Suostumuksen voi peruuttaa milloin Poistetaan.
tahansa.
Or. en
Perustelu
Teksti siirretddn edelld olevaan kohtaan.
Tarkistus 447
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Abir Al-Sahlani, Veronika Cifrova
Ostrihonova, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmés
Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 5 kohta — 3 alakohta
Komission teksti Tarkistus
Suostumuksen puuttumista ei voida Suostumuksen puuttumista ei voida
kumota yksinomaan vetoamalla lapsen kumota vetoamalla lapsen vaikenemiseen
vaikenemiseen tai sanallisen tai fyysisen tai sanallisen tai fyysisen vastustamisen
vastustamisen puutteeseen tai aiempaan puutteeseen tai aiempaan kadyttdytymiseen.
kayttaytymiseen.
Or. en

Tarkistus 448
Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit
Sippel

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 5 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Suostumuksen puuttumista ei voida Lapsen vaikenemista, sanallisen tai
kumota yksinomaan vetoamalla lapsen fyysisen vastustuksen puutetta tai
vaikenemiseen tai sanallisen tai fyysisen aiempaa kdyttdytymisti ei voida katsoa
vastustamisen puutteeseen tai aiempaan suostumuksen antamiseksi.
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kdyttiytymiseen.

Or. en
Perustelu

Tarkistuksella lisdtddn kohdan selkeyttd ja luettavuutta.

Tarkistus 449
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Yhteisymmidirrykseen perustuvaa Poistetaan.
omien intiimien kuvien tai videoiden

jakamista ei voida tulkita suostumukseksi

saman kuvan tai videon edelleen

jakamiseen tai levittimiseen.

Or. en
Perustelu

Ehdotetussa 10 artiklan 5 ja 6 kohdassa mennddn pidemmdille kuin SEUT-sopimuksen 83
artiklan mukaisessa tavoitteessa sddtdd rikosten ja seuraamusten mddrittelyd koskevista
vahimmdissddnnoistd. Suostumusta koskevat yleiset sddnnot ja periaatteet kuuluvat
rikosoikeuden yleiseen osaan. Niistd ei ndin ollen pitdisi sddtdd direktiivissd, joten 5 ja 6
kohta poistetaan.

Tarkistus 450
Loucas Fourlas

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa 6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa
omien intiimien kuvien tai videoiden omien intiimien kuvien tai videoiden
jakamista ei voida tulkita suostumukseksi jakamista ei voida tulkita suostumukseksi
saman kuvan tai videon edelleen saman kuvan tai videon edelleen
jakamiseen tai levittimiseen. jakamiseen tai levittimiseen. Kaikenlainen

myohempi jakaminen tai levittiminen,
joko alkuperidisen vastaanottajan tai
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Tarkistus 451
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa
omien intiimien kuvien tai videoiden
jakamista ei voida tulkita suostumukseksi
saman kuvan tai videon edelleen
jakamiseen tai levittdmiseen.

Tarkistus 452

muun osapuolen toimesta, edellyttidi
kuvatulta henkilolti nimenomaista ja
tietoon perustuvaa suostumusta, ja jos
tillaista suostumusta ei saada, siti on
pidettiivi yksityisyyden suojaa koskevien
oikeuksien rikkomisena, josta voidaan
asettaa syytteeseen.

Or. en

Tarkistus

6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa
omien intiimien kuvien, videoiden tai
vastaavan materiaalin jakamista ei voida
tulkita suostumukseksi saman kuvan,
videoiden tai vastaavan materiaalin
edelleen jakamiseen tai levittdmiseen,
mydoskdidin manipuloidussa tai muutetussa
muodossa. Jisenvaltioiden on
kriminalisoitava tillaisen materiaalin
edelleen jakaminen tai levittiminen.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa
omien intiimien kuvien tai videoiden
jakamista ei voida tulkita suostumukseksi
saman kuvan tai videon edelleen
jakamiseen tai levittdmiseen.

PE766.594v01-00

Tarkistus

6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa
omien intiimien kuvien tai videoiden tai
vastaavan materiaalin jakamista ei voida
tulkita suostumukseksi saman kuvan,
videoiden tai vastaavan materiaalin
edelleen jakamiseen tai levittdmiseen,
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Tarkistus 453

mydskdin manipuloidussa tai muutetussa
muodossa.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel, Sandro Ruotolo

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa
omien intiimien kuvien tai videoiden
jakamista ei voida tulkita suostumukseksi
saman kuvan tai videon edelleen
jakamiseen tai levittdmiseen.

Tarkistus 454

Tarkistus

6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa
omien intiimien kuvien tai videoiden
jakamista ei voida tulkita suostumukseksi
saman kuvan tai videon edelleen
jakamiseen tai levittdmiseen, mydskdin
manipuloidussa tai muutetussa muodossa.

Or. en

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa
omien intiimien kuvien tai videoiden
jakamista ei voida tulkita suostumukseksi
saman kuvan tai videon edelleen
jakamiseen tai levittdmiseen.

Tarkistus 455
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

6. Sovellettaessa 1-4 kohtaa
yhteisymmaérrykseen perustuvaa omien
intiimien kuvien tai videoiden jakamista ei
voida tulkita suostumukseksi saman kuvan
tai videon edelleen jakamiseen tai
levittimiseen.

Or. fr
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10 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa 6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa
omien intiimien kuvien tai videoiden omien intiimien kuvien tai videoiden
jakamista ei voida tulkita suostumukseksi jakamista ei voida tulkita suostumukseksi
saman kuvan tai videon edelleen saman kuvan tai videon edelleen
jakamiseen tai levittiimiseen. jakamiseen, levittimiseen tai
vilittiimiseen.
Or. en
Perustelu

Yhdenmukaistettu nyt 5 artiklan 4 kohdan sanamuodon kanssa.

Tarkistus 456
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — -a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a) rikos kohdistuu lapseen, joka ei
ole saavuttanut seksuaalista
itsemddrddamisoikeutta koskevaa
suojaikirajaa;

Or. en

Perustelu

3 ja 4 artiklaan tehtyjen muutosten mukaisesti

Tarkistus 457
Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — -a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a) rikoksen kohteeksi joutuneen
lapsen ikd;
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Or. en
Perustelu

Tarkistus on tarpeen, jotta varmistetaan johdonmukaisuus 3 artiklan enimmdisrangaistusten
vhdenmukaistamista koskevien tarkistusten kanssa. Sen sijaan ikd siirretddn tdihdn

raskauttavana asianhaarana.

Tarkistus 458
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on
erityisen haavoittuvassa asemassa,
esimerkiksi psyykkisen tai fyysisen
vamman tai riippuvuusaseman taikka
fyysisen tai psyykkisen toimintakyvyn
vajeen takia,

Tarkistus 459

Tarkistus

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on
erityisen haavoittuvassa asemassa,
esimerkiksi pikkulapseen, lapseen, jolla
on psyykkinen tai fyysinen vamma,
lapseen, jonka ei katsota olevan
seksuaaliselta suuntautumiseltaan,
sukupuoli-identiteetiltiiin ja sukupuolen
ilmaisultaan tai
sukupuoliominaisuuksiltaan
tavanomaisten normien mukainen,
sijaishuollossa olevaan lapseen, ilman
huoltajaa tai huoltajan kanssa oleviin
maahantulijalapsiin, fyysisesti tai
psyykkisesti sairaaseen lapseen,
riippuvuusasemassa olevaan lapseen tai
lapseen, jolla on fyysisen tai psyykkisen
toimintakyvyn vaje;

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on

erityisen haavoittuvassa asemassa,

AM\1310351FIL.docx
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Tarkistus

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on
erityisen haavoittuvassa asemassa,
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esimerkiksi psyykkisen tai fyysisen
vamman tai riippuvuusaseman taikka
fyysisen tai psyykkisen toimintakyvyn
vajeen takia,

Tarkistus 460
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on
erityisen haavoittuvassa asemassa,
esimerkiksi psyykkisen tai fyysisen
vamman tai riippuvuusaseman taikka
fyysisen tai psyykkisen toimintakyvyn
vajeen takia;

esimerkiksi pikkulapseen, lapseen, jolla
on psyykkinen tai fyysinen vamma,
lapseen, jonka ei katsota olevan
seksuaaliselta suuntautumiseltaan,
sukupuoli-identiteetiltiiin ja sukupuolen
ilmaisultaan tai
sukupuoliominaisuuksiltaan
tavanomaisten normien mukainen,
riippuvuusasemassa olevaan lapseen tai
lapseen, jolla on fyysisen tai psyykkisen
toimintakyvyn vaje;

Or. en

Tarkistus

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on
erityisen haavoittuvassa asemassa,
esimerkiksi lapseen, jolla on psyykkinen
tai fyysinen vamma, riippuvuusasemassa
olevaan lapseen, laitosympiiristossdi
asuvaan lapseen, lapseen, jolla on
fyysisen tai psyykkisen toimintakyvyn
vaje, tai vapautensa menettineeseen
lapseen;

Or. en

Perustelu

Korkean riskin ryhmd - vastaa uhrien oikeuksia koskevassa direktiivissd esitettyd huolta

vapautensa menettdneistd uhreista.

Tarkistus 461
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta
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Komission teksti

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on
erityisen haavoittuvassa asemassa,
esimerkiksi psyykkisen tai fyysisen
vamman tai riippuvuusaseman taikka
fyysisen tai psyykkisen toimintakyvyn
vajeen takia;

Tarkistus 462
Fredis Beleris

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on
erityisen haavoittuvassa asemassa,
esimerkiksi psyykkisen tai fyysisen
vamman tai riippuvuusaseman taikka
fyysisen tai psyykkisen toimintakyvyn
vajeen takia;

Tarkistus 463
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on
erityisen haavoittuvassa asemassa,
esimerkiksi psyykkisen tai fyysisen
vamman, kehitysvamman tai
riippuvuusaseman taikka fyysisen tai
psyykkisen toimintakyvyn vajeen takia;

Or. en

Tarkistus

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on
jollakin tavalla haavoittuvassa asemassa,
esimerkiksi psyykkisen tai fyysisen
vamman tai riippuvuusaseman taikka
fyysisen tai psyykkisen toimintakyvyn
vajeen takia;

Or. en

Tarkistus

a a) rikos on tehty sellaisen motiivin
vuoksi, joka perustuu yhteen tai
useampaan perusoikeuskirjan 21
artiklassa vahvistettuun perusteeseen, ja
se on johtanut joko vilittomdidin tai
vililliseen EU:n lainsddddnnossd
kiellettyyn syrjintédin;

Or. en
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Tarkistus 464
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Abir Al-Sahlani, Veronika Cifrova
Ostrihonova, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmés

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti Tarkistus
2) rikoksen teossa on kaytetty torkedd 2) rikoksen teossa on kdytetty torkedd
viakivaltaa tai rikoksesta on aitheutunut vikivaltaa tai rikoksesta on aitheutunut
lapselle vakavaa vahinkoa ; lapselle vakavaa fyysistd tai psyykkisti
haittaa;

Or. en

Tarkistus 465
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti Tarkistus

h) rikos on tehty toistuvasti; h) rikos tai muu lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa tai seksuaalista riistoa
ilmentiivii rikollinen teko on tehty

toistuvasti;
Or. en
Tarkistus 466
Isabel Serra Sanchez
Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — h alakohta
Komission teksti Tarkistus
h) rikos on tehty toistuvasti; h) rikos on tehty toistuvasti ja/tai se
on jatkunut tietyn ajanjakson ajan;
Or. en
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Tarkistus 467
Evin Incir

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — h a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 468

Tarkistus

h a) rikoksen tarkoituksena on ollut
sdilyttid tai palauttaa henkilon, perheen,
yhteisén tai muun vastaavan ryhmdn niin
sanottu kunnia;

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — h a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 469

Or. en
Tarkistus
ha) rikoksentekiji on esiintynyt
alaikdisend tai vertaisena;
Or. en

Alessandro Zan, Marina Kaljurand, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Evin Incir,
Veronika Cifrova Ostrihonova, Francisco Assis, Merja Kyllonen, Pina Picierno, Birgit
Sippel, Antonio Lopez-Istiriz White, Anna Stiirgkh, Francois-Xavier Bellamy, Cecilia

Strada

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — j a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

ja)  rikos on tehty sukupuoleen,
rotuun, thonviriin tai etniseen taikka
yhteiskunnalliseen alkuperdidn,
geneettisiin ominaisuuksiin, kieleen,
uskontoon tai muuhun vakaumukseen,
poliittisiin mielipiteisiin, kansalliseen
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Tarkistus 470

vihemmistoon kuulumiseen,
varallisuuteen, syntyperdidn,
vammaisuuteen, ikddn tai sukupuoliseen
suuntautumiseen perustuvan motiivin
vuoksi, jotka ovat Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 21 artiklassa
vahvistettuja perusteita.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — j a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 471
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — j a kohta (uusi)

Komission teksti

PE766.594v01-00
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Tarkistus

ja)  rikos on tehty sellaisen motiivin
vuoksi, joka perustuu yhteen tai
useampaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 21 artiklassa
vahvistettuun perusteeseen, ja se on
Jjohtanut joko viilittomdidn tai viililliseen
EU:n lainsddddnndossi kiellettyyn
syrjintddn.

Or. en

Tarkistus

ja)  rikos on tehty sellaisen motiivin
vuoksi, joka perustuu yhteen tai
useampaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 21 artiklassa
vahvistettuun perusteeseen, ja se on
johtanut joko viilittomdidn tai viililliseen
EU:n lainsdddinndssi kiellettyyn
syrjintddn.
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Tarkistus 472
Jadwiga Wisniewska

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — j a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 473

ja)

Tarkistus

Or. en

rikos on tehty erityisen julmasti.

Or. en

Alessandro Zan, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Evin Incir, Veronika Cifrova
Ostrihonova, Francisco Assis, Merja Kyllonen, Pina Picierno, Antonio Lopez-Istiriz

White, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — j b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 474
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — j b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 475

AM\1310351FIL.docx
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yhteydessa.

Tarkistus

Tarkistus

rikos on tehty eheytyshoidon

Or. en

rikos on tehty eheytyshoidon

Or. en
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Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vihentidkseen rikosten uusimisen
riskid jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista tuomittua
luonnollista henkil6a voidaan estiid
tilapdisesti tai pysyvdsti harjoittamasta
ainakaan sellaista ammatillista toimintaa,
jossa ollaan suoraan ja sddnnollisesti
tekemisissa lasten kanssa.

Tarkistus 476

Tarkistus

1. Vihentiddkseen rikosten uusimisen
riskié jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista tuomittua
luonnollista henkildd estetddin tilapdisesti
tai pysyvisti harjoittamasta sellaista
ammatillista toimintaa tai jérjestiytynytti
vapaaehtoistyétd, jossa ollaan suoraan ja
sdaannollisesti tekemisissé lasten kanssa tai
edistetiidin tillaista toimintaa.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vihentiikseen rikosten uusimisen
riskid jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista tuomittua
luonnollista henkil6a voidaan estiii
tilapdisesti tai pysyvisti harjoittamasta
ainakaan sellaista ammatillista toimintaa,
jossa ollaan suoraan ja sddnnollisesti
tekemisissa lasten kanssa.

Tarkistus 477

PE766.594v01-00

Tarkistus

1. Vihentiddkseen rikosten uusimisen
riskid jdsenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista tuomittua
luonnollista henkildd estetddin tilapdisesti
tai pysyvésti harjoittamasta ainakaan
sellaista ammatillista toimintaa tai

Jérjestiytynytti vapaaehtoistyoti, jossa

ollaan suoraan ja sdénnollisesti tekemisissé
lasten kanssa tai edistetiiiin tillaista
toimintaa.

Or. en
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Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vihentidkseen rikosten uusimisen
riskid jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista tuomittua
luonnollista henkil6d voidaan estda
tilapdisesti tai pysyvdsti harjoittamasta
ainakaan sellaista ammatillista toimintaa,
jossa ollaan suoraan ja sddnnollisesti
tekemisissa lasten kanssa.

Tarkistus

1. Vihentiddkseen rikosten uusimisen
riskid jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista tuomittua
luonnollista henkil6d voidaan estda
tilapdisesti tai pysyvésti harjoittamasta
ainakaan sellaista ammatillista toimintaa ja
Jérjestiytynytti vapaaehtoistyoti, jossa
ollaan suoraan ja sdénnollisesti tekemisissé
lasten kanssa.

Or. en

Perustelu

Haluamme varmistaa, ettd katetaan mahdollisimman monenlaiset yhteydet lasten kanssa.

Tarkistus 478

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Nathalie

Loiseau, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd fyonantajilla on
ottaessaan palvelukseen henkiloa
ammatillisiin tehtdviin tai
jarjestdytyneeseen vapaaehtoistyohon,
joissa ollaan suoraan ja sddnnollisesti
tekemisissd lasten kanssa, ja lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa torjuvilla
yleishyodyllisillé jarjestoilld ottaessaan
palvelukseen henkiléstod, velvollisuus
pyytdd kansallisen lainsdddannon
mukaisesti milld tahansa asianmukaisella
tavalla, kuten mahdollisuus tutustua
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti jokaisella
tyonantajalla on ottaessaan palvelukseen
henkil6a, mukaan lukien henkilosto,
konsultit ja vapaaehtoiset, ammatillisiin
tehtdviin tai jarjestdytyneeseen
vapaaehtoisty6hon, joissa ollaan suoraan ja
saannollisesti tekemisissé lasten kanssa tai
edistetiidin tillaista toimintaa, ja lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa torjuvilla
yleishyddyllisillé jarjestoilld ottaessaan
palvelukseen henkilod, velvollisuus pyytidd
kansallisen lainsddaddnnon mukaisesti milld
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tietoihin pyynndsté tai asianomaisen
henkilon kautta, tiedot rikosrekisteriin
merkityistd 3— 9 artiklassa tarkoitetuista
rikoksista annetuista tuomioista tai
kyseisisti rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksisti, joilla poistetaan
oikeus harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
suoraan ja saannollisesti tekemisissd lasten
kanssa.

Tarkistus 479
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti tyonantajilla on
ottaessaan palvelukseen henkil6a
ammatillisiin tehtdviin tai
jarjestdytyneeseen vapaaehtoistyohon,
joissa ollaan suoraan ja sddnnollisesti
tekemisissé lasten kanssa, ja lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivdkivaltaa torjuvilla
yleishyddyllisilld jérjestoilld ottaessaan
palvelukseen henkilostod, velvollisuus
pyytda kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti milld tahansa asianmukaisella
tavalla, kuten mahdollisuus tutustua
tietoihin pyynndsté tai asianomaisen
henkilon kautta, tiedot rikosrekisteriin
merkityistd 3— 9 artiklassa tarkoitetuista
rikoksista annetuista tuomioista tai
kyseisistd rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksisti, joilla poistetaan
oikeus harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
suoraan ja sadannollisesti tekemisissi lasten
kanssa.

PE766.594v01-00

tahansa asianmukaisella tavalla, kuten
mahdollisuus tutustua tietoihin pyynnosta
tai asianomaisen henkilon kautta, tiedot
rikosrekisteriin merkityistd 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista annetuista
tuomioista tai kyseisistd rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksisti, joilla
poistetaan oikeus harjoittaa toimintaa, jossa
ollaan suoraan ja sdénnollisesti tekemisissé
lasten kanssa.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on edellytettiivii,
ettd tyonantajilla on ottaessaan
palvelukseen henkil6d ammatillisiin
tehtdviin tai jarjestdytyneeseen
vapaaehtoisty6hon, joissa ollaan suoraan ja
saannollisesti tekemisissé lasten kanssa tai
edistetiidin tillaista toimintaa, ja lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa torjuvilla
yleishyddyllisilld jarjestoilld ottaessaan
palvelukseen henkilostod, konsultteja ja
vapaaehtoisia, velvollisuus pyytii
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti milla
tahansa asianmukaisella tavalla, kuten
mahdollisuus tutustua tietoihin pyynnosta
tai asianomaisen henkilon kautta, tiedot
rikosrekisteriin merkityistd 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista annetuista
tuomioista tai kyseisistd rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksisti, joilla
poistetaan oikeus harjoittaa toimintaa, jossa
ollaan suoraan ja sdénnollisesti tekemisissé
lasten kanssa.

Or. en
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Tarkistus 480

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on tdmén artiklan 1
ja 2 kohdan soveltamiseksi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaisten
viranomaisten pyynndsti vélitetddn tiedot
3—9 artiklassa tarkoitetuista rikoksista
annetuista tuomioista tai kyseisisti
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksisti, joilla poistetaan
oikeus harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
suoraan ja saannollisesti tekemisissd lasten
kanssa, ja varmistetaan, ettd vilitetyt
tiedot ovat mahdollisimman kattavat ja
siséltdvat vahintddn mink4 tahansa
jasenvaltion hallussa olevat tiedot
rikostuomioista tai rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksistd. Téllaiset
tiedot on toimitettava ECRIS-jérjestelmén
tai kolmansien maiden kanssa perustetun
rikosrekisteritietojen vaihtojérjestelmén
kautta.

Tarkistus 481
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on tdmin artiklan 1
ja 2 kohdan soveltamiseksi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaisten
viranomaisten pyynnosti vilitetddn tiedot
3—9 artiklassa tarkoitetuista rikoksista
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on tdmén artiklan 1
ja 2 kohdan soveltamiseksi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaisten
viranomaisten pyynndsti vélitetddn tiedot
3— 9 artiklassa tarkoitetuista rikoksista
annetuista tuomioista tai kyseisisti
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksisti, joilla poistetaan
oikeus harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
suoraan ja saannollisesti tekemisissid lasten
kanssa, ja varmistetaan, ettd vélitetyt tiedot
ovat mahdollisimman kattavat ja sisdltavit
vihintddn minka tahansa jdsenvaltion
hallussa olevat tiedot rikostuomioista tai
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksisti ihmisoikeuksia ja
lasten oikeuksia koskevien normien
mukaisesti. Téllaiset tiedot on toimitettava
ECRIS-jérjestelmin tai kolmansien maiden
kanssa perustetun rikosrekisteritietojen
vaihtojérjestelmén kautta.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on tdmén artiklan 1
ja 2 kohdan soveltamiseksi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaisten
viranomaisten pyynndsté vilitetddn tiedot
3— 9 artiklassa tarkoitetuista rikoksista

PE766.594v01-00
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annetuista tuomioista tai kyseisista
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksistd, joilla poistetaan
oikeus harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
suoraan ja sadnnollisesti tekemisissé lasten
kanssa, ja varmistetaan, ettd vélitetyt
tiedot ovat mahdollisimman kattavat ja
sisdltdvat viahintddn mink4 tahansa
jasenvaltion hallussa olevat tiedot
rikostuomioista tai rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksisti. Téllaiset
tiedot on toimitettava ECRIS-jérjestelmén
tai kolmansien maiden kanssa perustetun
rikosrekisteritietojen vaihtojérjestelmin
kautta.

Tarkistus 482

annetuista tuomioista tai kyseisista
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksistd, joilla poistetaan
oikeus harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
suoraan ja sdadnnollisesti tekemisissi lasten
kanssa, ja varmistetaan, ettd vélitetyt tiedot
ovat mahdollisimman kattavat ja
yhdenmukaiset ihmisoikeuksien ja lasten
oikeuksien kanssa sekd sisiltivat
vahintddn minka tahansa jdsenvaltion
hallussa olevat tiedot rikostuomioista tai
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksistd. Tidllaiset tiedot on
toimitettava ECRIS-jdrjestelmén tai
kolmansien maiden kanssa perustetun
rikosrekisteritietojen vaihtojérjestelmin
kautta.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on tdmén artiklan 1
ja 2 kohdan soveltamiseksi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaisten
viranomaisten pyynndsté vilitetddn tiedot
3—9 artiklassa tarkoitetuista rikoksista
annetuista tuomioista tai kyseisista
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksisti, joilla poistetaan
oikeus harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
suoraan ja saannollisesti tekemisissd lasten
kanssa, ja varmistetaan, ettd vilitetyt
tiedot ovat mahdollisimman kattavat ja
sisdltdvat vahintddn minka tahansa
jasenvaltion hallussa olevat tiedot
rikostuomioista tai rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksistd. Tallaiset
tiedot on toimitettava ECRIS-jérjestelmén
tai kolmansien maiden kanssa perustetun
rikosrekisteritietojen vaihtojdrjestelmén

PE766.594v01-00

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on tdmén artiklan 1
ja 2 kohdan soveltamiseksi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaisten
viranomaisten pyynndsté tiedot 3— 9
artiklassa tarkoitetuista rikoksista
annetuista tuomioista tai kyseisisti
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksisti, joilla poistetaan
oikeus harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
suoraan ja saannollisesti tekemisissi lasten
kanssa, vilitetiiin viranomaisilta pyynnén
esittineelle osapuolelle ja varmistetaan,
ettd vilitetyt tiedot ovat mahdollisimman
kattavat ja sisdltdvét vahintdan minka
tahansa jdsenvaltion hallussa olevat tiedot
rikostuomioista tai rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksistd. Téllaiset
tiedot on toimitettava ECRIS-jérjestelmén
tai kolmansien maiden kanssa perustetun
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kautta.

rikosrekisteritietojen vaihtojérjestelmén
kautta.

Or. en

Perustelu

Sanamuotoa korjataan tekstin logiikan vuoksi.

Tarkistus 483
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on tdmin artiklan 1
ja 2 kohdan soveltamiseksi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaisten
viranomaisten pyynnosté vélitetiiin tiedot
3—9 artiklassa tarkoitetuista rikoksista
annetuista tuomioista tai kyseisista
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksistd, joilla poistetaan
oikeus harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
suoraan ja sddnnollisesti tekemisissé lasten
kanssa, ja varmistetaan, ettd vélitetyt
tiedot ovat mahdollisimman kattavat ja
sisdltdvat vahintddn mink4 tahansa
jasenvaltion hallussa olevat tiedot
rikostuomioista tai rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksisté. Téillaiset
tiedot on toimitettava ECRIS-jiirjestelmdn
tai kolmansien maiden kanssa perustetun
rikosrekisteritietojen vaihtojdrjestelmdn
kautta.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on tdmén artiklan 1
ja 2 kohdan soveltamiseksi toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaisten
viranomaisten pyynnosti tiedot 3— 9
artiklassa tarkoitetuista rikoksista
annetuista tuomioista tai kyseisista
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksistd, joilla poistetaan
oikeus harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
suoraan ja sdannollisesti tekemisissd lasten
kanssa vilitetiidin ECRIS-jirjestelmdn tai
kolmansien maiden kanssa perustetun
rikosrekisteritietojen vaihtojérjestelmdn
kautta ja varmistetaan, ettd vilitetyt tiedot
ovat mahdollisimman kattavat ja sisdltavit
vihintddn mink4 tahansa jdsenvaltion
hallussa olevat tiedot rikostuomioista tai
rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksista.

Or. en

Perustelu

Poiston myétd virkkeen merkitys ei ollut endid selvd. Yritimme lisdtd selkeyttd muotoilemalla

kohdan lopun uudelleen.
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Tarkistus 484
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti 3 kohdassa tarkoitettuja tuomioita tai
oikeudenmenetyksid koskevien tietojen
keskitettyyn rekisterointiin sovellettavien
mekanismien toimintaa ohjaavat
ihmisoikeuksia ja lasten oikeuksia
koskevat normit.

Or. en

Tarkistus 485
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii 3 kohdassa mainittuja tuomioita tai
oikeudenmenetyksii koskevien tietojen
keskitettyyn rekisterdintiin sovellettavien
mekanismien toimintaa ohjaavat
ihmisoikeudet ja lasten oikeudet.

Or. en
Tarkistus 486
Loucas Fourlas
Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
a) oikeuden menettdminen julkisista a) oikeuden pysyvi menettiminen
varoista myonnettiviin etuisuuksiin tai julkisista varoista myonnettiviin
PE766.594v01-00 56/190 AM\1310351FI.docx



tukiin;

Tarkistus 487
Loucas Fourlas

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 488
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on oikeusjérjestelmiensd
perusperiaatteita noudattaen toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti toimivaltaisilla
kansallisilla viranomaisilla on
mahdollisuus luopua seksuaalivikivallan
ja seksuaalisen riiston lapsiuhrin
syytteeseenpanosta ja seuraamuksista, kun
lapsi on osallistunut rikolliseen toimintaan,
johon hénet on pakotettu suorana
seurauksena 4 artiklan 2, 3, 5 ja 6 kohdassa
sekd 5 artiklan 4, 5 ja 6 kohdassa
tarkoitettujen tekojen kohteeksi
joutumisesta.
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etuisuuksiin tai tukiin;

Or. en

Tarkistus

fa)  tuomion pakollinen julkistaminen,
mukaan lukien vastuussa olevien
henkiloiden henkilollisyyden, valokuvien
Jja asiaankuuluvien henkilétietojen
Jjulkaiseminen tiedotusviilineiden kautta
tai julkisilla ilmoituksilla, jotta voidaan
varmistaa tdysi vastuuvelvollisuus ja
ehkdiisti tulevia rikoksia.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on oikeusjirjestelmiensi
perusperiaatteita noudattaen toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti toimivaltaiset
kansalliset viranomaiset luopuvat
seksuaalivdkivallan ja seksuaalisen riiston
lapsiuhrin syytteeseenpanosta ja
seuraamuksista, kun lapsi on osallistunut
rikolliseen toimintaan, johon hédnet on
pakotettu suorana seurauksena 4 artiklan 2,
3, 5 ja 6 kohdassa seki 5 artiklan 4, 5 ja 6
kohdassa tarkoitettujen tekojen kohteeksi
joutumisesta.
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Tarkistus 489

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on oikeusjérjestelmiensa
perusperiaatteita noudattaen toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti toimivaltaisilla
kansallisilla viranomaisilla on
mahdollisuus luopua seksuaalivikivallan
ja seksuaalisen riiston lapsiuhrin
syytteeseenpanosta ja seuraamuksista,
kun lapsi on osallistunut rikolliseen
toimintaan, johon hénet on pakotettu
suorana seurauksena 4 artiklan 2, 3, 5ja 6
kohdassa sekéd 5 artiklan 4, 5ja 6
kohdassa tarkoitettujen tekojen kohteeksi
joutumisesta.

Tarkistus 490
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on oikeusjérjestelmiensa
perusperiaatteita noudattaen toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti toimivaltaisilla
kansallisilla viranomaisilla on
mahdollisuus luopua seksuaalivikivallan
ja seksuaalisen riiston lapsiuhrin
syytteeseenpanosta ja seuraamuksista,
kun lapsi on osallistunut rikolliseen
toimintaan, johon hinet on pakotettu

PE766.594v01-00

Tarkistus

Jasenvaltioiden on oikeusjirjestelmiensi
perusperiaatteita noudattaen toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti toimivaltaiset
kansalliset viranomaiset eiviit aseta
seksuaalivékivallan ja seksuaalisen riiston
lapsiuhria syytteeseen tai mdidrdd hdinelle
seuraamuksia, kun lapsi on osallistunut
rikolliseen toimintaan, johon hédnet on
pakotettu suorana seurauksena 4 artiklan 2,
3, 5 ja 6 kohdassa seki 5 artiklan 4, 5 ja 6
kohdassa tarkoitettujen tekojen kohteeksi
joutumisesta.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on oikeusjirjestelmiensi
perusperiaatteita noudattaen toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti toimivaltaiset
kansalliset viranomaiset eiviit

aseta seksuaalivikivallan ja seksuaalisen
riiston lapsiuhria syytteeseen tai mddrdd
hiinelle seuraamuksia, kun lapsi on
osallistunut rikolliseen toimintaan, johon
hénet on pakotettu suorana seurauksena 4
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suorana seurauksena 4 artiklan 2, 3, 5 ja 6 artiklan 2, 3, 5 ja 6 kohdassa seki 5

kohdassa sekd 5 artiklan 4, 5ja 6 artiklan 4, 5 ja 6 kohdassa tarkoitettujen
kohdassa tarkoitettujen tekojen kohteeksi tekojen kohteeksi joutumisesta.
joutumisesta.

Or. en

Tarkistus 491
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Tutkinta, syytteeseenpano ja Tutkinta ja syytetoimet
vanhentumisajat

Or. en

Tarkistus 492
Assita Kanko

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jiisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettii ne perustavat tai
yllipitiviit erikoistuneita tutkinta- ja
syyttijiyksikkojd ja -palveluja tiissd
direktiivissii tarkoitettujen rikosten
tutkintaa ja syytteeseenpanoa varten.

Or. en
Perustelu

Aivan kuten muillakin rikollisuuden aloilla, jdsenvaltioiden on riittdvdn tehokkuuden
varmistamiseksi perustettava tai ylldpidettivd erikoistuneita yksikoitd kdsittelemddn téssd
direktiivissd tarkoitettuja rikoksia.
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Tarkistus 493
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta syytteeseenpano 3
artiklassa ja 4 artiklan 2, 3, 5, 6 ja 7
kohdassa tarkoitetuista rikoksista , 5
artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista
vakavista rikoksista, kun on kéytetty 2
artiklan 3 alakohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettua lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavaa materiaalia
, ja misti tahansa 7 ja 8 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista on mahdollista

riittivin pitkdn ajan sen jilkeen, kun uhri

on tullut tiysi-ikdiseksi, rikoksen
vakavuus huomioon ottaen.

Tarkistus 494
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta syytteeseenpano 3
artiklassa ja 4 artiklan 2, 3, 5,6 ja 7
kohdassa tarkoitetuista rikoksista , 5
artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista vakavista
rikoksista, kun on kéytetty 2 artiklan 3
alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettua
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa
todistavaa materiaalia, ja mistd tahansa 7
ja 8 artiklassa tarkoitetuista rikoksista on
mahdollista riittdvin pitkin ajan sen
jalkeen, kun uhri on tullut taysi-ikédiseksi,
rikoksen vakavuus huomioon ottaen.

PE766.594v01-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta syytteeseenpano 3
artiklassa ja 4 artiklan 2, 3, 4, 5,6 ja7 ja 8
kohdassa tarkoitetuista rikoksista , 5
artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista
rikoksista, kun on kéytetty 2 artiklan 3
alakohdan a ja b alakohdassa

tarkoitettua lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaa

materiaalia , ja mistd tahansa 7 ja 8
artiklassa tarkoitetuista rikoksista on
mahdollista riittivén pitkdn ajan sen
jalkeen, kun uhri on tullut tiysi-ik&iseksi,
sekii sen jilkeen, kun uhri on saavuttanut
keskimdidrdisen idiin, jolloin hiin kertoo
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Tarkistus 495
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta syytteeseenpano 3
artiklassa ja 4 artiklan 2, 3, 5,6 ja 7
kohdassa tarkoitetuista rikoksista , 5
artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista vakavista
rikoksista, kun on kéytetty 2 artiklan 3
alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettua
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa
todistavaa materiaalia, ja mistd tahansa 7
ja 8 artiklassa tarkoitetuista rikoksista on
mahdollista riittdvin pitkin ajan sen
Jjélkeen, kun uhri on tullut tdysi-ikdiseksi,
rikoksen vakavuus huomioon ottaen.

Tarkistus 496

tapahtuneesta, rikoksen vakavuus
huomioon ottaen.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta syytteeseenpano 3
artiklassa ja 4 artiklan 2, 3, 5,6 ja 7
kohdassa tarkoitetuista rikoksista , 5
artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista
rikoksista, kun on kéytetty 2 artiklan 3
alakohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettua lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia, ja mistd tahansa 7 ja 8
artiklassa tarkoitetuista rikoksista on
mahdollista riittdvin pitkdn ajan sen
takaamiseksi, etti jokaisella uhrilla on
oikeus saattaa asiansa tuomioistuimen
kdsiteltiviksi vihintddan sithen asti, kun
uhri on tullut 53 vuoden ikdidn.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta syytteeseenpano 3
artiklassa ja 4 artiklan 2, 3, 5,6 ja 7
kohdassa tarkoitetuista rikoksista , 5
artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista vakavista

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta syytteeseenpano 3
artiklassa ja 4 artiklan 2, 3, 4, 5,6 ja7 ja 8
kohdassa tarkoitetuista rikoksista, 5
artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista

PE766.594v01-00

Fl



Fl

rikoksista, kun on kéytetty 2 artiklan 3
alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettua
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivéikivaltaa
todistavaa materiaalia , ja mistd tahansa 7
ja 8 artiklassa tarkoitetuista rikoksista on
mahdollista riittdvan pitkdn ajan sen
jélkeen, kun uhri on tullut tdysi-ikdiseksi,
rikoksen vakavuus huomioon ottaen.

Tarkistus 497
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Edellii olevassa 1 kohdassa tarkoitetun
ajanjakson on oltava

a) viihintddn 20 vuotta pdivistd, jona uhri
on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
vihintdidn kolme vuotta vankeutta;

b) viihintddin 25 vuotta pdivistd, jona uhri
on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
vihintddn viisi vuotta vankeutta;

¢) viihintddn 30 vuotta pdivistd, jona uhri
on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla
sdddettivii enimmdisrangaistus on
vihintidin kahdeksan vuotta vankeutta.

Tarkistus 498
Isabel Serra Sanchez

PE766.594v01-00

rikoksista, kun on kéytetty 2 artiklan 3
alakohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettua lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavaa
materiaalia, ja misté tahansa 7 ja 8
artiklassa tarkoitetuista rikoksista on
mahdollista riittdvin pitkén ajan sen
takaamiseksi, ettii jokaisella uhrilla on
oikeus saattaa asiansa tuomioistuimen
kdsiteltiviksi vihintdidan sithen asti, kun
uhri on tullut 58 vuoden ikin.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
AM\1310351FI.docx



Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Edella olevassa 1 kohdassa tarkoitetun
ajanjakson on oltava

Tarkistus 499
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) vihintidn 20 vuotta pdivistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdn direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
vihintdidn kolme vuotta vankeutta;

Tarkistus 500
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi

AM\1310351FIL.docx

63/190

Tarkistus

Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitetun
mididrdajan on oltava vihintdidn 40 vuotta
pliivisti, jona uhri on tullut tiysi-
ikdiiseksi.

Toisessa alakohdassa tarkoitettu
ajanjakso keskeytyy teolla, jolla aloitetaan
samaa rikoksentekijiii vastaan 2 kohdan
ensimmidiisessi alakohdassa mainittuja
rikoksia koskeva oikeudenkdyntimenettely
tai myohempi menettely.

Jos rikoksentekiji tekee toisen 2 kohdan
ensimmdiisessd alakohdassa mainitun
rikoksen ennen vanhentumisajan
pddttymistd, aiemman rikoksen
vanhentumisaikaa pidennetiiin siihen
pdividn asti, jona uuden rikoksen
vanhentumisaika pdiittyy.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE766.594v01-00
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16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) vahintddn 20 vuotta paivistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
vihintdidn kolme vuotta vankeutta,

Tarkistus 501

Tarkistus

a) vahintddn 35 vuotta paivistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikéiseksi;

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) véahintddn 20 vuotta péivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdadettdvd enimmadisrangaistus on
vahintdan kolme vuotta vankeutta;

Tarkistus 502
Assita Kanko

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) vahintiddn 20 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdvd enimmadisrangaistus on
vahintidan kolme vuotta vankeutta;

PE766.594v01-00

Tarkistus

a) véihintddn 30 vuotta péivisti, jona
uhri on tullut taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdva enimmadisrangaistus on
vahintdan kolme vuotta vankeutta;

Or. en

Tarkistus

a) vahintddn 30 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdvd enimmaisrangaistus on
vahintdan kolme vuotta vankeutta;

Or. en
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Tarkistus 503

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) vahintdin 20 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdvd enimmadisrangaistus on
vihintdan kolme vuotta vankeutta;

Tarkistus 504
Andras Laszlé

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) vihintidn 20 vuotta pdivistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
vihintdidn kolme vuotta vankeutta,

Tarkistus

a) vahintdin 40 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdvd enimmaisrangaistus on
vihintddn kolme vuotta vankeutta;

Or. en

Tarkistus

a) vanhentumisaika ei pdiity timdn
direktiivin mukaisten alaikiisiin
kohdistuvaan seksuaalivikivaltaan ja
seksuaaliseen riistoon liittyvien rikosten
osalta;

Or. hu

Perustelu

Emme voi koskaan olla liian tiukkoja, kun kyse on lasten suojelemisesta, joten lapsiin
kohdistuvista seksuaalirikoksista on mddrdttdvd ankarimmat mahdolliset rangaistukset.

Tarkistus 505
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus
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b) vihintidn 25 vuotta pdivistd, jona Poistetaan.
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse

rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla

sdddettivi enimmdisrangaistus on

vihintddn viisi vuotta vankeutta;

Tarkistus 506
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) vihintdiidn 25 vuotta pdivistd, jona Poistetaan.
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse

rikoksista, joista timdn direktiivin nojalla

sdddettivi enimmdisrangaistus on

vihintddn viisi vuotta vankeutta;

Tarkistus 507

Or. en

Tarkistus

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) véihintiidn 25 vuotta pdiviistd, jona Poistetaan.
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse

rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla

sdddettivii enimmdisrangaistus on

vihintddn viisi vuotta vankeutta;

Tarkistus 508
Andras Laszlo

PE766.594v01-00 66/190

Tarkistus

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) véihintiidn 25 vuotta pdivistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdn direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
vihintddn viisi vuotta vankeutta;

Tarkistus 509
Assita Kanko

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) véahintddn 25 vuotta péivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdadettdvd enimmadisrangaistus on
vahintdan viisi vuotta vankeutta;

Tarkistus 510

Tarkistus
Poistetaan.
Or. hu
Tarkistus
b) vahintddn 35 vuotta paivistd, jona

uhri on tullut taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdva enimmadisrangaistus on
vahintdan viisi vuotta vankeutta;

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) vahintddn 25 vuotta péivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdadettdvd enimmaéisrangaistus on
vahintdan viisi vuotta vankeutta;

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

b) vahintddn 35 vuotta paivistd, jona
uhri on tullut taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdadettdva enimmadisrangaistus on
vahintdan viisi vuotta vankeutta;

Or. en
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Tarkistus 511

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vihintidn 30 vuotta pdiviistdi, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdin direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
vihintidn kahdeksan vuotta vankeutta.

Tarkistus 512
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vihintiidn 30 vuotta pdivistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdn direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
vihintiidn kahdeksan vuotta vankeutta.

Tarkistus 513
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vihintddn 30 vuotta pdiivistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdn direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on

PE766.594v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
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vihintdidin kahdeksan vuotta vankeutta.

Or. en

Tarkistus 514
Andras Laszlo

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) véihintdiidn 30 vuotta pdiviistd, jona Poistetaan.
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse

rikoksista, joista timdn direktiivin nojalla

sdddettivi enimmdisrangaistus on

vihintiin kahdeksan vuotta vankeutta.

Or. hu

Tarkistus 515
Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit
Sippel

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) vahintdin 30 vuotta paivisti, jona c) vahintidin 40 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdvd enimmadisrangaistus on sdddettdvd enimmaisrangaistus on
vahintddn kahdeksan vuotta vankeutta. vahintddn kahdeksan vuotta vankeutta.

Or. en
Tarkistus 516
Assita Kanko
Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta
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Komission teksti

c) vahintdin 30 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdvd enimmadisrangaistus on
vahintddn kahdeksan vuotta vankeutta.

Tarkistus 517
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

c) vahintdin 40 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdvd enimmaisrangaistus on
vahintddn kahdeksan vuotta vankeutta.

Or. en

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Ks. myos 23 artiklan 3 kohdan d alakohta (uusi).

Tarkistus 518

Tarkistus

ca) vihintidn 40 vuotta piivistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
viihintidin kymmenen vuotta vankeutta.

Or. en

Perustelu

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE766.594v01-00
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Tarkistus

2a. Toisessa alakohdassa tarkoitettu
ajanjakso keskeytyy teolla, jolla aloitetaan
samaa rikoksentekijddi vastaan 2 kohdan
ensimmidiisessd alakohdassa mainittuja
rikoksia koskeva oikeudenkdiyntimenettely
tai myohempi menettely.
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Tarkistus 519

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 520
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuja rikoksia tutkivilla tai niista
syytteeseen panevilla henkil6illa,
yksikdilld ja muilla tahoilla on
kéytettdvissd tehokkaat, esimerkiksi
jarjestaytyneen rikollisuuden tai muiden
vakavien rikosten tutkinnassa kéytettavit
keinot.

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

2 a. Jos rikoksentekiji tekee toisen 2
kohdan ensimmdisessd alakohdassa
mainitun rikoksen ennen
vanhentumisajan pdidttymisti, aiemman
rikoksen vanhentumisaikaa pidennetiiin
sithen pdividn asti, jona uuden rikoksen
vanhentumisaika pdiittyy.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuja rikoksia tutkivilla tai niista
syytteeseen panevilla henkil6illa,
yksik6illa ja muilla tahoilla on
kéytettdvissd tehokkaat, esimerkiksi
jarjestdytyneen rikollisuuden tai muiden
vakavien rikosten tutkinnassa kaytettivit
keinot. Niihin keinoihin on tarvittaessa
sisdllyttivi erityisid tutkintakeinoja, joita
kdytetdiiin esimerkiksi jirjestiytyneen
rikollisuuden tai muiden vakavien
rikosten torjunnassa, kuten mahdollisuus
suorittaa peitetutkintaa, niin kutsuttujen
hunajapurkkien kdytto, telekuuntelu,
tarkkailu, myos sihkéinen valvonta, ja

PE766.594v01-00
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Tarkistus 521
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 39 artiklassa tarkoitettuja rikoksia
tutkivilla ja niistd syytteitd nostavilla
henkil6illd, yksikdilld tai muilla tahoilla on
riittdvisti henkilostod, asiantuntemusta ja
tehokkaat tutkintakeinot tillaisten
rikosten, mukaan lukien tieto- ja
viestintitekniikkaa kdyttden tehdyt
rikokset, tehokkaan tutkinnan ja niihin
liittyvén syytteeseenpanon toteuttamiseksi
unionin ja kansallisen lainsddddnnon
sovellettavien sddntdjen mukaisesti.
Niiithin keinoihin on tarvittaessa
sisdllyttiivd erityisid tutkintakeinoja, joita
kéytetidiin esimerkiksi jirjestiytyneen
rikollisuuden tai muiden vakavien
rikosten torjunnassa, kuten mahdollisuus
suorittaa peitetutkintaa.

Tarkistus 522
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 39 artiklassa tarkoitettuja rikoksia
tutkivilla ja niistd syytteitd nostavilla
henkil6illd, yksikoilld tai muilla tahoilla on

PE766.594v01-00

pankkitilien seuranta tai muut rahoitusta
koskevat tutkintakeinot.

Or. en

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 39 artiklassa tarkoitettuja rikoksia
tutkivilla ja niisté syytteitd nostavilla
henkil6illd, yksikoilld tai muilla tahoilla on
riittdvisti henkilostod ja asiantuntemusta
téllaisten rikosten, mukaan lukien tieto- ja
viestintdtekniikkaa kdyttden tehdyt
rikokset, tehokkaan tutkinnan ja niihin
liittyvdn syytteeseenpanon toteuttamiseksi
unionin ja kansallisen lainsdddannon
sovellettavien sddntdjen mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 3-9 artiklassa tarkoitettuja rikoksia
tutkivilla ja niistd syytteitd nostavilla
henkildilld, yksikoilld tai muilla tahoilla on
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riittdvasti henkildstod, asiantuntemusta ja
tehokkaat tutkintakeinot tillaisten rikosten,
mukaan lukien tieto- ja viestintdtekniikkaa
kayttden tehdyt rikokset, tehokkaan
tutkinnan ja niihin liittyvin
syytteeseenpanon toteuttamiseksi unionin
ja kansallisen lainsédddédnnon sovellettavien
sdantdjen mukaisesti. Ndihin keinoihin on
tarvittaessa sisdllyttivi erityisid
tutkintakeinoja, joita kéytetddiin
esimerkiksi jédrjestiytyneen rikollisuuden
tai muiden vakavien rikosten torjunnassa,
kuten mahdollisuus suorittaa
peitetutkintaa.

Tarkistus 523

riittdvasti henkildstod, asiantuntemusta ja
tehokkaat tutkintakeinot tallaisten rikosten,
mukaan lukien tieto- ja viestintdtekniikkaa
kayttden tehdyt rikokset, tehokkaan
tutkinnan ja niihin liittyvin
syytteeseenpanon toteuttamiseksi unionin
ja kansallisen lainsdddédnnon sovellettavien
sdantojen mukaisesti. Nédihin keinoihin
sisdltyvit esimerkiksi rikospsykologien ja
erityisten tutkintakeinojen kdytto.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 3-9 artiklassa tarkoitettuja rikoksia
tutkivilla ja niistd syytteitd nostavilla
henkil6illd, yksikoilld tai muilla tahoilla on
riittdvasti henkil0stod, asiantuntemusta ja
tehokkaat tutkintakeinot tillaisten rikosten,
mukaan lukien tieto- ja viestintdtekniikkaa
kéyttden tehdyt rikokset, tehokkaan
tutkinnan ja niihin liittyvédn
syytteeseenpanon toteuttamiseksi unionin
ja kansallisen lainsdddédnnon sovellettavien
sdantdjen mukaisesti. Néihin keinoihin on
tarvittaessa sisdllyttivd erityisia
tutkintakeinoja, joita kdytetdén esimerkiksi
jarjestdaytyneen rikollisuuden tai muiden
vakavien rikosten torjunnassa, kuten
mahdollisuus suorittaa peitetutkintaa.

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 3-9 artiklassa tarkoitettuja rikoksia
tutkivilla ja niistd syytteitd nostavilla
henkil6illd, yksikoilld tai muilla tahoilla on
riittdvasti henkilostod, asiantuntemusta ja
tehokkaat tutkintakeinot tillaisten rikosten,
mukaan lukien tieto- ja viestintdtekniikkaa
kéyttden tehdyt rikokset, tehokkaan
tutkinnan ja nithin liittyvéan
syytteeseenpanon toteuttamiseksi unionin
ja kansallisen lainsdddédnnon sovellettavien
sdantdjen mukaisesti. Néihin keinoihin on
sisdllyttiivi rikospsykologien kdiytto ja
tarvittaessa erityisia tutkintakeinoja, joita
kaytetddn esimerkiksi jirjestdytyneen
rikollisuuden tai muiden vakavien rikosten
torjunnassa, kuten mahdollisuus suorittaa
peitetutkintaa.

Or. en
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Tarkistus 524
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 39 artiklassa tarkoitettuja rikoksia
tutkivilla ja niistd syytteitd nostavilla
henkil6illd, yksikailld tai muilla tahoilla on
riittdvasti henkildstod, asiantuntemusta ja
tehokkaat tutkintakeinot tillaisten rikosten,
mukaan lukien tieto- ja viestintdtekniikkaa
kayttden tehdyt rikokset, tehokkaan
tutkinnan ja niihin liittyvin
syytteeseenpanon toteuttamiseksi unionin
ja kansallisen lainsdddédnnon sovellettavien
sdaantdjen mukaisesti. Ndihin keinoihin on
tarvittaessa sisdllyttivi erityisia
tutkintakeinoja, joita kdytetdén esimerkiksi
jarjestiytyneen rikollisuuden tai muiden
vakavien rikosten torjunnassa, kuten
mahdollisuus suorittaa peitetutkintaa.

Tarkistus 525
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
16 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE766.594v01-00

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 39 artiklassa tarkoitettuja rikoksia
tutkivilla ja niistéd syytteitd nostavilla
henkil6illd, yksikoilld tai muilla tahoilla on
riittdvasti henkildstod, asiantuntemusta ja
tehokkaat tutkintakeinot tillaisten rikosten,
mukaan lukien tieto- ja viestintdtekniikkaa
kayttden tehdyt rikokset, tehokkaan
tutkinnan ja niihin liittyvin
syytteeseenpanon toteuttamiseksi unionin
ja kansallisen lainsdddédnndn sovellettavien
sdaantdjen mukaisesti. Ndihin keinoihin on
sisdllyttiivi rikospsykologien kdytto ja
tarvittaessa erityisia tutkintakeinoja, joita
kéytetddn esimerkiksi jirjestdytyneen
rikollisuuden tai muiden vakavien rikosten
torjunnassa, kuten mahdollisuus suorittaa
peitetutkintaa.

Or. en

Tarkistus

16 a artikla
Vanhentumisajat

Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta syytteeseenpano 3
artiklassa ja 4 artiklan 2, 3, 5, 6 ja 7
kohdassa tarkoitetuista rikoksista, 5
artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista
vakavista rikoksista, kun on kiiytetty 2
artiklan 3 alakohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettua lapsiin kohdistuvaa
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Tarkistus 526

seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia, ja mistd tahansa 7 ja 8
artiklassa tarkoitetuista rikoksista on
mahdollista riittivin pitkdn ajan sen
jélkeen, kun uhri on tullut tiysi-ikdiiseksi,
rikoksen vakavuus huomioon ottaen.

Edellii olevassa 1 kohdassa tarkoitetun
ajanjakson on oltava

a) vihintddn 20 vuotta pdivistd, jona uhri
on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
vihintdidn kolme vuotta vankeutta;

b) viihintddin 25 vuotta pdivistd, jona uhri
on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
vihintddn viisi vuotta vankeutta;

¢) viihintddn 30 vuotta pdivistd, jona uhri
on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdn direktiivin nojalla
sdddettivi enimmdisrangaistus on
vihintidn kahdeksan vuotta vankeutta.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kannustaakseen
henkilGitd, jotka tietdvat tai epdilevit
hyvissé uskossa, ettd jokin 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista on tapahtunut,
ilmoittamaan tietonsa toimivaltaisille
yksikdéille , sanotun kuitenkaan
vaikuttamatta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2022/2065%418
artiklan ja asetuksen (EU) .../...%%[asetus
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
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75/190

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kannustaakseen
luonnollisia henkil6ité tai
oikeushenkiloitd, jotka tietdvit tai
epdilevit hyvéssi uskossa, ettd jokin 3—9
artiklassa tarkoitetuista rikoksista on
tapahtunut, ilmoittamaan tietonsa
toimivaltaisille yksikoéille , sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2022/2065%418 artiklan ja asetuksen (EU)
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ehkiisyé ja torjuntaa koskevista
sddnnoistd] 12 artiklan soveltamiseen.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/2065, annettu 19 pdivéna
lokakuuta 2022, digitaalisten palvelujen
sisdmarkkinoista ja direktiivin 2000/31/EY
muuttamisesta (digipalvelusdddss) (EUVL
L 277,27.10.2022, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).

25 Asetus (EU)

Tarkistus 527
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kannustaakseen
henkil6itd, jotka tietdvit tai epéilevéit
hyvéssid uskossa, ettd jokin 3—9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista on tapahtunut,
ilmoittamaan tietonsa toimivaltaisille
yksikéille , sanotun kuitenkaan
vaikuttamatta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2022/2065%418
artiklan ja asetuksen (EU) .../...%[asetus
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
ehkiisyé ja torjuntaa koskevista
saannoistd] 12 artiklan soveltamiseen.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/2065, annettu 19 pdivina
lokakuuta 2022, digitaalisten palvelujen
sisdmarkkinoista ja direktiivin 2000/31/EY
muuttamisesta (digipalvelusdddss) (EUVL
L 277,27.10.2022, s. 1, ELI:

PE766.594v01-00

.../... % [asetus lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan ehkiisyi ja torjuntaa
koskevista sddannoistd] 12 artiklan
soveltamiseen.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/2065, annettu 19 pdivéna
lokakuuta 2022, digitaalisten palvelujen
sisdmarkkinoista ja direktiivin 2000/31/EY
muuttamisesta (digipalvelusdddos) (EUVL
L 277,27.10.2022, s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).

25 Asetus (EU)

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kannustaakseen
luonnollisia henkil6ité tai
oikeushenkiléitd, jotka tietdvit tai
epdilevit hyvissi uskossa, ettd jokin 3— 9
artiklassa tarkoitetuista rikoksista on
tapahtunut, ilmoittamaan tietonsa
toimivaltaisille yksikoéille , sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2022/2065%418 artiklan ja asetuksen (EU)
.../... ¥ [asetus lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan ehkiisya ja torjuntaa
koskevista sddnnoistd] 12 artiklan
soveltamiseen.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/2065, annettu 19 pdivina
lokakuuta 2022, digitaalisten palvelujen
sisdmarkkinoista ja direktiivin 2000/31/EY
muuttamisesta (digipalvelusdddos) (EUVL
L 277,27.10.2022, s. 1, ELI:
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http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).
25 Asetus (EU)

Tarkistus 528
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kannustaakseen
henkil@itd, jotka tietdvat tai epdilevit
hyvissé uskossa, ettd jokin 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista on tapahtunut,
ilmoittamaan tietonsa toimivaltaisille
yksikdéille , sanotun kuitenkaan
vaikuttamatta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2022/2065%418
artiklan ja asetuksen (EU) .../...%[asetus
lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan
ehkdisya ja torjuntaa koskevista
sdannoistd] 12 artiklan soveltamiseen.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/2065, annettu 19 pdivina
lokakuuta 2022, digitaalisten palvelujen
sisdmarkkinoista ja direktiivin 2000/31/EY
muuttamisesta (digipalvelusdddos) (EUVL
L 277,27.10.2022, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).

25 Asetus (EU)

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).
25 Asetus (EU)

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kannustaakseen
henkilditi, jotka tietdvit tai epdilevit
hyvissé uskossa, ettd jokin 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista on tapahtunut,
ilmoittamaan tietonsa toimivaltaisille
yksik®éille , sanotun kuitenkaan
vaikuttamatta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2022/2065%418
artiklan ja asetuksen (EU) .../...?° [asetus
lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan
ehkdisya ja torjuntaa koskevista
sdannoistd] 12 artiklan soveltamiseen.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/2065, annettu 19 pdivina
lokakuuta 2022, digitaalisten palvelujen
sisdmarkkinoista ja direktiivin 2000/31/EY
muuttamisesta (digipalvelusdddos) (EUVL
L 277,27.10.2022, s. 1, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).

25 Asetus (EU)

Or. en

Perustelu

Kielelliset syyt

Tarkistus 529
Jeroen Lenaers
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Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd ainakin lastensuojelu-, opetus-,
lastenhoito- ja terveydenhuoltoalalla
toimivat tyossddn lasten kanssa liheisesti
tekemisissd olevat ammattihenkil6t ovat
velvollisia ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, jos heilld on perusteltu syy
uskoa, ettd on tehty tai todennidkdisesti
tehddin tdimén direktiivin nojalla
rangaistava rikos.

Tarkistus 530
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd ainakin lastensuojelu-, opetus-,
lastenhoito- ja terveydenhuoltoalalla
toimivat tyossiin lasten kanssa ldheisesti
tekemisisséd olevat ammattihenkildt ovat
velvollisia ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, jos heilld on perusteltu syy
uskoa, ettd on tehty tai todenndkdisesti
tehdddn tdimén direktiivin nojalla
rangaistava rikos.

PE766.594v01-00

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kaikille tyossddn lasten kanssa
liheisesti tekemisissd oleville
ammattihenkiloille ja vapaaehtoisille,

Jjotka toimivat muun muassa

lastensuojelu-, opetus-, lastenhoito- ja
terveydenhuoltoalalla, sekd oikeusalan
ammattilaisille, opettajille ja kouluttajille,

perheoikeuden tuomareille ja kentilli

toimiville poliiseille kerrotaan
seksuaaliviikivallasta ja heidiit
koulutetaan tunnistamaan se. Ndmd
ammattihenkil6t ja vapaaehtoiset ovat
velvollisia ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, jos heilld on perusteltu syy
uskoa, ettd on tehty tai todennédkoisesti
tehddin timén direktiivin nojalla
rangaistava rikos, ja ottamaan aina
huomioon lapsen etu.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tydssddn lasten kanssa ldheisesti
tekemisisséd olevat ammattihenkil6t ja
vapaaehtoiset ovat velvollisia
ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, jos heilld on perusteltu syy
uskoa, ettd on tehty tai todenndkoisesti
tehddin timén direktiivin nojalla
rangaistava rikos.

Or. en
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Tarkistus 531

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau, Sophie Wilmés

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd ainakin lastensuojelu-, opetus-,
lastenhoito- ja terveydenhuoltoalalla
toimivat tyossddn lasten kanssa ldheisesti
tekemisisséd olevat ammattihenkil6t ovat
velvollisia ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, jos heilld on perusteltu syy
uskoa, ettd on tehty tai todenndkdisesti
tehddin tdimén direktiivin nojalla
rangaistava rikos.

Tarkistus 532
Moritz Korner

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd ainakin lastensuojelu-, opetus-,
lastenhoito- ja terveydenhuoltoalalla
toimivat tyossddn lasten kanssa ldheisesti
tekemisissé olevat ammattihenkiliot ovat
velvollisia ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, jos heilld on perusteltu syy
uskoa, ettd on tehty tai todenndkdisesti
tehdddn timén direktiivin nojalla
rangaistava rikos.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd kaikki tyossddn lasten kanssa ldheisesti
tekemisisséd olevat ammattihenkil6t ja
vapaaehtoiset ovat velvollisia
ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, jos heilld on perusteltu syy
uskoa, ettd on tehty tai todenndkdisesti
tehdédén tdman direktiivin nojalla
rangaistava rikos.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd ainakin lastensuojelu-, opetus-,
lastenhoito- ja terveydenhuoltoalalla
toimivilla tyossdén lasten kanssa ldheisesti
tekemisissé olevilla ammattihenkiloilli on
mahdollisuus olla nopeasti yhteydessdi
toimivaltaisiin viranomaisiin, jos heilld on
perusteltu syy uskoa, ettd on tehty tai
todennékoisesti tehdddn tdman direktiivin
nojalla rangaistava rikos.

Or. en

Perustelu

Lddikdreilld on oltava oikeus ilmoittaa toimivaltaisille viranomaisille, jos lapsen hyvinvointi
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on vaarassa. Samalla lddkdrit kuitenkin varoittavat, ettd velvollisuus ilmoittaa asiasta
toimivaltaisille viranomaisille on haitallista, koska se vihentdd uhrien valmiutta ottaa
vhteyttd lddkdriin.

Tarkistus 533
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jiasenvaltioiden on varmistettava, 3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd ainakin lastensuojelu-, opetus-, ettd ainakin lastensuojelu-, opetus-, viihde-
lastenhoito- ja terveydenhuoltoalalla ja urheilualalla sekdi lastenhoitoalalla
toimivat tyossddn lasten kanssa ldheisesti toimivat tyossdin lasten kanssa ldheisesti
tekemisisséd olevat ammattihenkil6t ovat tekemisisséd olevat ammattihenkil6t ovat
velvollisia ilmoittamaan toimivaltaisille velvollisia ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, jos heilld on perusteltu syy viranomaisille, jos heilld on perusteltu syy
uskoa, ettd on tehty tai todennidkdisesti uskoa, ettd on tehty tai todennédkoisesti
tehddin tdmén direktiivin nojalla tehddin timén direktiivin nojalla
rangaistava rikos. rangaistava rikos.

Or. en

Perustelu

Huoli siitd, ettd terveydenhuoltoalaa koskeva ilmoitusvelvollisuus voisi estdd lapsia saamasta
tarvittavaa sairaanhoitoa. Salassapitovelvollisuuden varmistamiseksi ehdotamme, ettd
pidetddn kiinni ilmoitusmahdollisuudesta mutta ei aseteta ilmoitusvelvollisuutta.

Tarkistus 534
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a) Jisenvaltioiden on varmistettava
helppokiyttiiset, niikyviit, selkedit,
kayttijiystiviilliset ja
sukupuolisensitiiviset ilmoitusmekanismit
Barnahus-mallin laatustandardien
mukaisesti. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd nditd
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Tarkistus 535
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 536

ilmoitusmekanismeja varten on riittivit
resurssit, myos rahoituksen ja henkiloston
osalta.

Or. en

Tarkistus

3a) Jisenvaltioiden on varmistettava
helppokiyttiiset, niikyviit, selkeidit,
kayttijdystivilliset ja
sukupuolisensitiiviset ilmoitusmekanismit
Barnahus-mallin laatustandardien
mukaisesti. Jiasenvaltioiden on
varmistettava, ettd nditd
ilmoitusmekanismeja varten on riittivit
resurssit, myos rahoituksen ja henkiloston
osalta.

Or. en

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on vapautettava 3
kohdassa sdadetysta
ilmoitusvelvollisuudesta
terveydenhuoltoalalla sellaisten ohjelmien
parissa tyoskentelevit ammattihenkilot,
jotka on tarkoitettu henkiléille, jotka on
tuomittu tdmén direktiivin nojalla
rangaistavasta rikoksesta, tai henkiléille,
jotka pelkdavit voivansa syyllistya
johonkin tdmén direktiivin nojalla
rangaistavaan rikokseen.
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81/190

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on vapautettava 3
kohdassa sdddetysta
ilmoitusvelvollisuudesta sellaisten
ohjelmien parissa tyoskentelevit henkilit,
jotka on tarkoitettu henkiléille, jotka on
tuomittu tdimén direktiivin nojalla
rangaistavasta rikoksesta, tai henkil6ille,
jotka pelkédvit voivansa syyllistyd
johonkin tdmaén direktiivin nojalla
rangaistavaan rikokseen.

PE766.594v01-00
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Or. fr

Perustelu

Tarkistuksella pyritidn mahdollistamaan se, ettd ammattihenkilot ja vapaaehtoiset, jotka
tyoskentelevit muilla kuin pelkdstddn terveydenhuollon aloilla (esimerkiksi ennaltaehkdisy tai
ohjaaminen asianmukaisiin palveluihin), voivat hoitaa tehtdvinsd menettdmdittd niiden
ihmisten luottamusta, jotka kddntyvdt heiddn puoleensa saadakseen hoitoa. Jos yhdistyksilld
olisi velvollisuus ilmoittaa tietoonsa tulleista seikoista, ne joutuisivat luopumaan hyodyllisen
toiminnan harjoittamisesta, koska asianosaiset henkilét eivdt endd kdyttdisi niiden tarjoamia

palveluja.

Tarkistus 537
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on vapautettava 3
kohdassa sdddetystd
ilmoitusvelvollisuudesta
terveydenhuoltoalalla sellaisten ohjelmien
parissa tydskentelevit ammattihenkilot,
jotka on tarkoitettu henkiléille, jotka on
tuomittu tdimén direktiivin nojalla
rangaistavasta rikoksesta, tai henkil6ille,
jotka pelkédvit voivansa syyllistyd
johonkin tdmén direktiivin nojalla
rangaistavaan rikokseen.

Tarkistus 538
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on vapautettava 3
kohdassa sdadetysta
ilmoitusvelvollisuudesta
terveydenhuoltoalalla sellaisten ohjelmien
parissa tyoskentelevdt ammattihenkilot,

PE766.594v01-00

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on vapautettava 3
kohdassa sdddetystd
ilmoitusvelvollisuudesta sellaisten
ohjelmien parissa tydskentelevit
ammattihenkil6t, jotka on tarkoitettu
henkiléille, jotka on tuomittu timén
direktiivin nojalla rangaistavasta
rikoksesta, tai henkilgille, jotka pelkddvit
voivansa syyllistyd johonkin timéin
direktiivin nojalla rangaistavaan rikokseen.

Or. en

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on vapautettava 3
kohdassa sdddetysta
ilmoitusvelvollisuudesta sellaisten
ohjelmien parissa tyoskentelevit
ammattihenkil6t, jotka on tarkoitettu
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jotka on tarkoitettu henkiléille, jotka on
tuomittu timén direktiivin nojalla
rangaistavasta rikoksesta, tai henkildille,
jotka pelkddvit voivansa syyllistyd
johonkin tdmén direktiivin nojalla
rangaistavaan rikokseen.

Tarkistus 539
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 540
Milan Uhrik

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jiasenvaltioiden on annettava, EU-
keskuksen tuella, kun se on perustettu, 3
kohdassa tarkoitetuille henkil6ille
ohjeistusta sen médrittdmisestd, onko tehty
tai onko todenndkoisti, ettd tehdddn timéan
direktiivin nojalla rangaistava rikos, ja
asiasta toimivaltaisille viranomaisille
ilmoittamisesta. Téllaisessa ohjeistuksessa
on kasiteltdvd myos sitd, miten uhrien
tarpeisiin voidaan vastata.

AM\1310351FIL.docx

henkildille, jotka on tuomittu tdmén
direktiivin nojalla rangaistavasta
rikoksesta, tai henkildille, jotka pelkddvat
voivansa syyllistyd johonkin timén
direktiivin nojalla rangaistavaan rikokseen.

Or. en

Tarkistus

4 b. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii saatavilla on helppokiiyttoisid,
nékyvid, selkeitd ja kiiyttijdystivillisii
ilmoitusmekanismeja, jotka ovat
Barnahus-mallin laatustandardien
mukaisia.

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on annettava, EU-
keskuksen tuella, kun se on perustettu, 3
kohdassa tarkoitetuille henkil6ille
ohjeistusta sen médarittdmisestd, onko tehty
tai onko todennakoistd, ettd tehdddn timéan
direktiivin nojalla rangaistava rikos, ja
asiasta toimivaltaisille viranomaisille
ilmoittamisesta. Téllaisessa ohjeistuksessa
on kasiteltdvd myos sitd, miten uhrien
tarpeisiin voidaan vastata ja samalla ottaa
huomioon kansalliset kiytinnét ja
normit.
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Tarkistus 541

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 542
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden oikeuksien liséksi, jotka uhreilla
on direktiivin 2012/29/EU 5 artiklan ja
direktiivin (EU).../... [ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja
suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 5 a
artiklan mukaisesti rikosilmoituksen
tekemisen yhteydessd, uhrit voivat
ilmoittaa tdméan direktiivin 39 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista toimivaltaisille
viranomaisille vaivattomasti ja helposti
saatavilla olevalla tavalla. Tdhén on

PE766.594v01-00

Tarkistus

-1. Jisenvaltioiden on varmistettava
helppokiyttiiset, niikyviit, selkedit,
kayttijdystivilliset ja
sukupuolisensitiiviset ilmoitusmekanismit
Barnahus-mallin laatustandardien
mukaisesti. Jiasenvaltioiden on
varmistettava, ettd nditd
ilmoitusmekanismeja varten on riittivit
resurssit, myos rahoituksen ja henkiloston
osalta.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden oikeuksien liséksi, jotka uhreilla
on direktiivin 2012/29/EU 5 artiklan ja
direktiivin (EU).../... [ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja
suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 5 a
artiklan mukaisesti rikosilmoituksen
tekemisen yhteydessd, uhrit voivat
ilmoittaa monipuolisten mekanismien
avulla ja muullakin tavoin kuin
turvautumalla rikosoikeudellisiin
menetelmiin tamian direktiivin 3-9
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siséllyttdvd mahdollisuus ilmoittaa néista
rikoksista ja esittdd todisteita
mahdollisuuksien mukaan helposti
saatavilla olevan ja kayttdjdystévillisen
tieto- ja viestintitekniikan avulla.

Tarkistus 543

artiklassa tarkoitetuista rikoksista
toimivaltaisille viranomaisille
vaivattomasti ja helposti saatavilla olevalla
tavalla. Tahdn on siséllyttivd mahdollisuus
ilmoittaa ndistd rikoksista ja esittia
todisteita mahdollisuuksien mukaan
helposti saatavilla olevan ja
kayttdjaystavallisen tieto- ja
viestintitekniikan avulla.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden oikeuksien lisdksi, jotka uhreilla
on direktiivin 2012/29/EU 5 artiklan ja
direktiivin (EU).../... [ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja
suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 5 a
artiklan mukaisesti rikosilmoituksen
tekemisen yhteydessé, uhrit voivat
ilmoittaa tdmén direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista toimivaltaisille
viranomaisille vaivattomasti ja helposti
saatavilla olevalla tavalla. Téhin on
siséllyttdvd mahdollisuus ilmoittaa néista
rikoksista ja esittdd todisteita
mahdollisuuksien mukaan helposti
saatavilla olevan ja kayttdjdystivillisen
tieto- ja viestintitekniikan avulla.

Tarkistus 544
Saskia Bricmont
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden oikeuksien lisdksi, jotka uhreilla
on direktiivin 2012/29/EU 5 artiklan ja
direktiivin (EU).../... [ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja
suojelua koskevista
vihimmadisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 5 a
artiklan mukaisesti rikosilmoituksen
tekemisen yhteydessé, uhrit voivat
ilmoittaa monipuolisten mekanismien
avulla timian direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista toimivaltaisille
viranomaisille vaivattomasti ja helposti
saatavilla olevalla tavalla. Tédhin on
sisdllyttavd mahdollisuus ilmoittaa néista
rikoksista ja esittdd todisteita
mahdollisuuksien mukaan helposti
saatavilla olevan ja kéyttdjdystavéllisen
tieto- ja viestintdtekniikan avulla.

Or. en

PE766.594v01-00
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Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden oikeuksien lisdksi, jotka uhreilla
on direktiivin 2012/29/EU 5 artiklan ja
direktiivin (EU).../... [ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja
suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 5 a
artiklan mukaisesti rikosilmoituksen
tekemisen yhteydessi, uhrit voivat
ilmoittaa tdmén direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista toimivaltaisille
viranomaisille vaivattomasti ja helposti
saatavilla olevalla tavalla. Téhin on
sisdllyttdvd mahdollisuus ilmoittaa néista
rikoksista ja esittdd todisteita
mahdollisuuksien mukaan helposti
saatavilla olevan ja kayttdjdystivillisen
tieto- ja viestintitekniikan avulla.

Tarkistus 545
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE766.594v01-00

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden oikeuksien lisdksi, jotka uhreilla
on direktiivin 2012/29/EU 5 artiklan ja
direktiivin (EU).../... [ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja
suojelua koskevista
vihimmadisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 5 a
artiklan mukaisesti rikosilmoituksen
tekemisen yhteydessi, uhrit voivat
ilmoittaa tdmin direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista toimivaltaisille
viranomaisille vapaasti, turvallisesti sekii
vaivattomasti ja helposti saatavilla olevalla
tavalla. Téhén on sisdllyttdvd mahdollisuus
ilmoittaa niisté rikoksista ja esittda
todisteita mahdollisuuksien mukaan
helposti saatavilla olevan ja
kéayttdjaystivillisen tieto- ja
viestintitekniikan avulla.

Or. en

Tarkistus

1 a) Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii saatavilla on helppokiiyttoisid,
nékyvid, selkeitd ja kiyttijdystivillisid
ilmoitusmekanismeja, jotka ovat
Barnahus-mallin laatustandardien
mukaisia.

Or. en
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Tarkistus 546

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 1 kohdassa tarkoitetut
ilmoitusmenettelyt ovat turvallisia ja
luottamuksellisia ja etti ne on suunniteltu
lasten kayttoon soveltuviksi ja ettii niissd
kdytetdiidin lapsille soveltuvaa kieltii heidin
ikiinsd ja kehitystasonsa mukaisesti.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
ilmoittaminen ei edellytd vanhempien
suostumusta.

Tarkistus 547
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 1 kohdassa tarkoitetut
ilmoitusmenettelyt ovat turvallisia ja
luottamuksellisia ja ettd ne on suunniteltu
lasten kdyttoon soveltuviksi ja ettd niisséd
kéytetddn lapsille soveltuvaa kieltd heiddn
ikdnsa ja kehitystasonsa mukaisesti.
Jiasenvaltioiden on varmistettava, ettd
ilmoittaminen ei edellytd vanhempien
suostumusta.
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87/190

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 1 kohdassa tarkoitetut
ilmoitusmenettelyt ovat helposti
kdaytettivissid, selkeitd, kiyttijdystivillisid,
nimettomid, turvallisia, luottamuksellisia
Jja saatavilla seki virallisilla ettd laajalti
puhutuilla kielilld ja etti ne ovat myés
kieleltidn lasten kéayttoon soveltuvia,
traumatietoisia ja sukupuolisensitiivisii
heidiin ikdnsd ja kehitystasonsa
mukaisesti. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd ilmoitusmenettelyistii
Jja kiiytettiivissd olevista tukipalveluista
annetaan asianmukaisia tietoja ja niiden
olemassaolosta ollaan tietoisia.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
ilmoittaminen ei edellytd vanhempien
suostumusta.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 1 kohdassa tarkoitetut
ilmoitusmenettelyt ovat helposti
kéiytettiivissi, monipuolisia, turvallisia,
luottamuksellisia ja saatavilla sekdi
virallisilla ettd laajalti puhutuilla kielilld
ja ettd ne on suunniteltu lasten kdyttoon
soveltuviksi ja ettd niisséd kdytetdédn lapsille
soveltuvaa kieltd heidédn ikéinsé,
kehitystasonsa seki erityistarpeidensa ja -
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Tarkistus 548
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 549

olosuhteidensa mukaisesti. Jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd ilmoittaminen ei
edellytd vanhempien suostumusta.

Or. en

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on perustettava
ikdtasoa ja tarpeita vastaavia monialaisia
virastojen vilisid rakenteita lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
torjumiseksi, myos sellaisia tilanteita
varten, joissa on hyddynnetty tieto- ja
viestintitekniikkaa.Jisenvaltioiden olisi
mydos edistettiivi ja tuettava, myos
taloudellisesti, muita
ilmoitusmekanismeja, erityisesti
seuraavia:

a) erityisten tukipuhelinten ja
vihjelinjojen kehittiminen, mukaan
lukien muun muassa 116 000 -numero
kadonneita lapsia varten;

b) sellaisten hyvinvointiasiantuntijoiden
nimittiminen verkkoalustoille, joilla on
erityinen koulutus lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa ja seksuaalista riistoa
koskevien epiiilyjen vastaanottamiseen ja
arviointiin sekd niistd ilmoittamiseen.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
néimd ilmoitusjirjestelmdt integroidaan
tiysin kansallisiin
lastensuojelujirjestelmiin.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani
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Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 550
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden olisi edistettivii ja
tuettava, myos taloudellisesti, muita
ilmoitusmekanismeja, erityisesti
seuraavia:

a) erityisten tukipuhelinten ja
vihjelinjojen kehittiminen, mukaan
lukien muun muassa 116 000 -numero
kadonneita lapsia varten;

b) sellaisten hyvinvointiasiantuntijoiden
nimittiminen verkkoalustoille, joilla on
erityinen koulutus lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa ja seksuaalista riistoa
koskevien epiiilyjen vastaanottamiseen ja
arviointiin sekd niistd ilmoittamiseen.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
némd ilmoitusjirjestelmdt integroidaan
tiysin kansallisiin
lastensuojelujirjestelmiin.

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on varmistettava
helppokiyttiiset, niikyviit, selkedit,
kéyttijaystivilliset ja
sukupuolisensitiiviset ilmoitusmekanismit
Barnahus-mallin laatustandardien
mukaisesti. Jiasenvaltioiden on
varmistettava, etti nditi
ilmoitusmekanismeja varten on riittivit
resurssit, myos rahoituksen ja henkiloston
osalta.

Or. en
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Tarkistus 551
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti ilmoitusmenettelyistd ja kdytettivissii
olevista tukipalveluista annetaan
asianmukaisia tietoja ja niiden
olemassaolosta ollaan tietoisia.

Or. en

Tarkistus 552
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii ilmoitusmekanismeja varten on
riittaviit resurssit, myos rahoituksen ja
henkiloston osalta.

Or. en

Tarkistus 553
Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jiasenvaltioiden on varmistettava, 3. Ottaen asianmukaisesti huomioon,
ettd toimivaltaisia viranomaisia, jotka ovat ettii ilmoituksen tekeminen teosta, joka
yhteydessa lapsiin kohdistuvaan voi olla rikos, ja rikosoikeudelliseen
seksuaalivikivaltaan tai seksuaaliseen menettelyyn osallistuminen timdn
riistoon liittyvisté rikoksista asetuksen nojalla eiviit luo uhrin
rikosilmoituksen tekeviin uhreihin, oleskeluoikeuteen liittyvii oikeuksia, eikd
PE766.594v01-00 90/190 AM\1310351FI.docx



kielletddn siirtimasti uhrin
oleskeluoikeutta koskevia henkilGtietoja
toimivaltaisille
maahanmuuttoviranomaisille vahintdan
sithen asti, ettd direktiivin 2012/29/EU 22
artiklan mukainen uhrin suojelutarpeiden
ensimmadinen henkil6kohtainen arviointi on
tehty.

niilld ole lykkdiivid vaikutusta heidiin
oleskeluoikeutensa mddrittimiseen,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
toimivaltaisia viranomaisia, jotka ovat
yhteydessa lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan tai seksuaaliseen
riistoon liittyvisté rikoksista
rikosilmoituksen tekeviin uhreihin,
kielletdan siirtimastd uhrin
oleskeluoikeutta koskevia henkilGtietoja
toimivaltaisille
maahanmuuttoviranomaisille vahintdan
sithen asti, ettd direktiivin 2012/29/EU 22
artiklan mukainen uhrin suojelutarpeiden
ensimmadinen henkilokohtainen arviointi on
tehty.

Or. fr

Perustelu

Sanamuoto on yhdenmukainen rikoksen uhrien oikeuksia koskevan direktiivin tarkistamiseen
liittyvan, parlamentin samasta aiheesta hyviksymdn tekstin kanssa (tarkistus 45 mietintoon,
joka on annettu 25. maaliskuuta 2024 ja joka koskee ehdotusta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviksi rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista
vahimmdisvaatimuksista sekd neuvoston puitepdcdtoksen 2001/220/YOS korvaamisesta
annetun direktiivin 2012/29/EU muuttamisesta — COM(2023)0424 — C9-0303/2023—

2023/0250(COD)).

Tarkistus 554
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd toimivaltaisia viranomaisia, jotka ovat
yhteydessa lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan tai seksuaaliseen
riistoon liittyvisté rikoksista
rikosilmoituksen tekeviin uhreihin,
kielletdan siirtdmasta uhrin
oleskeluoikeutta koskevia henkilGtietoja
toimivaltaisille
maahanmuuttoviranomaisille vihintdidn
sithen asti, etti direktiivin 2012/29/EU 22
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd toimivaltaisia viranomaisia, jotka ovat
yhteydessa lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan tai seksuaaliseen
riistoon liittyvisté rikoksista
rikosilmoituksen tekeviin uhreihin,
kielletdan siirtdmasta uhrin
oleskeluoikeutta koskevia henkilGtietoja
toimivaltaisille
maahanmuuttoviranomaisille.
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artiklan mukainen uhrin suojelutarpeiden
ensimmdinen henkilokohtainen arviointi
on tehty.

Or. en
Perustelu

Turvallisen ja luotettavan ympdriston luominen kaikille uhreille heiddn oleskeluasemastaan
riippumatta, jotta he voivat ilmoittaa seksuaalivikivallasta ja hakea tukea tai
terveydenhoitoa, on olennaisen tdrkedd paitsi uhrin ihmisarvon ja turvallisuuden kannalta
myos sen vuoksi, ettd parannetaan mahdollisuuksia siihen, ettei rikoksentekijdlle tule
tilaisuutta rikoksen uusimiseen.

Tarkistus 555
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii piidasialliset huoltajat, erityisesti
lapsen edun mukaisesti vahingon
ehkdisemiseksi toimivat didit, eivit joudu
rikossyytteeseen tai siviilioikeudelliseen
vastuuseen vilpittomdssd mielessd
toteutetuista suojelutoimista epdiillyn
lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
ehkdisemiseksi tai sithen reagoimiseksi.
Suojelutoimet eiviit ole peruste
yksityisoikeudellisille kanteille, mukaan
lukien muun muassa kunnianloukkaus,
vieraannuttaminen tai huolto-oikeuteen
puuttuminen, edellyttien, etti nimd
toimet on toteutettu perustelluista syistii
uskoa niiden olleen tarpeen lapsen
turvallisuuden kannalta.

Or. en

Tarkistus 556
Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit
Sippel
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Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rikoksentekijd on jédsenvaltion
kansalainen.

Tarkistus 557

Tarkistus

b) rikoksentekijd on jisenvaltion
kansalainen tai asuu jisenvaltiossa.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden lainkdyttdvaltaan kuuluvat
my0s tapaukset, joissa 5, 6 ja 8
artiklassa ja soveltuvinosin3 , 4, 7 ja 9
artiklassa tarkoitettu rikos on tehty tieto- ja
viestintdtekniikan vilitykselld kyseisen
jasenvaltion alueelta, riippumatta siité,
sijaitseeko tieto- ja viestintiitekniikka
kyseisen valtion alueella vai ei.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden lainkayttdvaltaan kuuluvat
myos tapaukset, joissa 5, 6 ja 8 artiklassa
ja soveltuvin osin 3, 4, 7 ja 9 artiklassa
tarkoitettu rikos on tehty tieto- ja
viestintdtekniikan vilitykselld kyseisen
jasenvaltion alueelta, riippumatta siita,
sijaitseeko vdlityspalvelun tarjoaja
kyseisen valtion alueella vai ei.

Or. en

Perustelu

Sanamuotoa korjataan tekstin logiikan vuoksi.

Tarkistus 558

Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltion on jdsenvaltion alueen
ulkopuolella tehtyjen, 3 artiklan 4,5 , 6,
7 ja 8 kohdassa, 4 artiklan 2, 3, 5,6ja 7
kohdassa , 5 artiklan 6 kohdassa , 7
artiklassa ja 8 artiklassa tarkoitettuihin
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4. Jasenvaltion on jésenvaltion alueen
ulkopuolella tehtyjen, 3 artiklan 4, 5, 6, 7
ja 8 kohdassa, 4 artiklan 2, 3,5, 6ja 7
kohdassa, 5 artiklan 6 kohdassa, 7
artiklassa ja 8 artiklassa tarkoitettuihin
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rikoksiin liittyvdd syytteeseenpanoa varten
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jasenvaltion
lainkdyttovalta tdimén artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ei
edellytd, ettd kyseiset teot katsotaan
rikoksiksi niiden tekopaikassa.

rikoksiin liittyvdd syytteeseenpanoa varten
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jasenvaltion
lainkdyttovalta timén artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ei
edellyti, ettd kyseisissd artikloissa
tarkoitettu teko on sdidetty rangaistavaksi
jésenvaltiossa, jossa se tapahtui.

Or. en

Perustelu

Sanamuotoa korjataan tekstin logiikan vuoksi.

Tarkistus 559

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltion on jdsenvaltion alueen
ulkopuolella tehtyjen, 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyvaa
syytteeseenpanoa varten toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jisenvaltion
lainkdyttovalta timén artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ei
edellytd, ettd syyte voidaan nostaa vain
uhrin rikoksen tekopaikassa tekeman
ilmoituksen perusteella tai sen valtion
tekemén ilmiannon perusteella, jossa rikos
tehtiin.

Tarkistus

5. Jasenvaltion on jdsenvaltion alueen
ulkopuolella tehtyjen, 3—9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyvaa
syytteeseenpanoa varten toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jisenvaltion
lainkdyttovalta timén artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ei
edellytd, ettd syyte voidaan nostaa vain
uhrin rikoksen tekopaikassa tekemén
ilmoituksen perusteella tai sen valtion
tekemén ilmiannon perusteella, jossa rikos
tehtiin.

Or. en

Perustelu

Johdonmukaisuus 19 artiklan 4 kohtaa koskevan tarkistuksen kanssa.

Tarkistus 560
Milan Uhrik
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Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Jos jokin 3-9 artiklassa tarkoitettu 6. Jos jokin 3-9 artiklassa tarkoitettu
rikos kuuluu useamman jasenvaltion rikos kuuluu useamman jasenvaltion
lainkdyttovaltaan, ndiden jisenvaltioiden lainkdyttovaltaan, ndiden jdsenvaltioiden
on madritettdva yhteistyossd, mika on madritettdva yhteistyossd, mika
jasenvaltio ottaa rikosoikeudelliset jasenvaltio ottaa rikosoikeudelliset
menettelyt hoitaakseen. Asia on menettelyt hoitaakseen.

tarvittaessa annettava Eurojustin
kdsiteltiiviksi puitepdiitoksen
2009/948/Y0S 12 artiklan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 561
Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit
Sippel

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Edelld 3— 9 artiklassa 1. Edelld 3—9 artiklassa tarkoitettujen
tarkoitettujen rikosten lapsiuhreille on rikosten lapsiuhreille on annettava 21 ja 22
annettava 21 ja 22 artiklan mukaista apua, artiklan mukaista apua, tukea ja suojelua
tukea ja suojelua lapsen etu huomioon lapsen etu huomioon ottaen riippumatta
ottaen. siiti, ovatko he tehneet virallisen

rikosilmoituksen.
Or. en
Perustelu

Tdmd on johdonmukaista muiden tarkistusten kanssa.
Tarkistus 562
Saskia Bricmont
Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
AM\1310351FI.docx 95/190 PE766.594v01-00
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l. Edelli 3— 9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten lapsiuhreille on
annettava 21 ja 22 artiklan mukaista
apua, tukea ja suojelua lapsen etu
huomioon ottaen.

1. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd 3-9 artiklassa tarkoitettujen rikosten
lapsiuhreille annetaan 21 ja 22 artiklan
mukaista apua, tukea ja suojelua lapsen etu
huomioon ottaen.

Or. en

Perustelu

Selvennetddn, ketd velvoite koskee.

Tarkistus 563
Fredis Beleris

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Edelld 3— 9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten lapsiuhreille on
annettava 21 ja 22 artiklan mukaista apua,
tukea ja suojelua lapsen etu huomioon
oftaen.

Tarkistus 564

Tarkistus

1. Edelld 3—9 artiklassa tarkoitettujen
rikosten lapsiuhreille on annettava 21 ja 22
artiklan mukaista apua, tukea ja suojelua

ottaen ensisijaisesti huomioon lapsen etu.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel, Sandro Ruotolo

Ehdotus direktiiviksi
20 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE766.594v01-00

Tarkistus

20 a artikla

Erityistuki lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan tai seksuaalisen
riiston lapsiuhreille

1. Jisenvaltioiden on sdddettiivi
asianmukaisesti varustetuista ja helposti
kdytettivissi olevista lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan tai seksuaalisen
riiston uhrien tukikeskuksista, jotka
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voivat sisdltyd kansalliseen
terveydenhuoltojiirjestelmddn, jotta
voidaan varmistaa tehokas tuki
seksuaalivikivallan tai seksuaalisen
riiston lapsiuhreille ja varmistaa
seksuaalisen viikivallan kliininen hoito,
mukaan lukien avustaminen todisteiden
sdilyttimisessd ja dokumentoinnissa.

Ensimmdiisessd alakohdassa
tarkoitettujen keskusten on tarjottava
traumasensitiivisti tukea ja tarvittaessa
ohjattava lapsiuhrit erikoistuneeseen
traumatukeen ja -terapiaan sen jilkeen,
kun rikos on tehty.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
seksuaalivikivallan tai seksuaalisen
riiston lapsiuhreilla on mahdollisuus
pldsti liiketieteellisiin ja
oikeusliiiketieteellisiin tutkimuksiin.
Nimd tutkimukset voidaan suorittaa tissi
kohdassa tarkoitetuissa keskuksissa
taikka erikoistuneissa keskuksissa tai
Yksikoissd, joihin uhri on ohjattu.

Jisenvaltioiden on varmistettava niiden
keskusten, joihin uhri on ohjattu, ja
toimivaltaisten liiiketieteellisten ja
oikeuslidketieteellisten keskusten viilinen
koordinointi. Kaikki tissd artiklassa
tarkoitetut palvelut on tarjottava
lapsiystiviilliselli tavalla.

2. Jasenvaltioiden on sdddettivii
seksuaalivikivallan tai seksuaalisen
riiston lapsiuhrien mahdollisuudesta
saada oikea-aikaisesti
terveydenhuoltopalveluja, mukaan lukien
seksuaali- ja lisdiidntymisterveyspalvelut,
kansallisen lainsdddidnnon mukaisesti.

3. Timdin artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettujen palvelujen on oltava
saatavilla maksutta, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansallisessa
terveydenhuoltojirjestelmdssii tarjottavia
palveluja, ja kiytettivissd viikon
Jjokaisena piiivind.

4. Jisenvaltioiden on varmistettava 1 ja
2 kohdassa tarkoitettujen palvelujen
riittivi maantieteellinen jakautuminen ja
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kapasiteetti alueellaan.

5. Jisenvaltiot voivat sddtdd, ettd namd
keskukset liitetiiin naisiin kohdistuvan
vikivallan ja perhevikivallan torjumisesta
annetun direktiivin (EU) 2024/1385 28
artiklan nojalla perustettuihin keskuksiin.

Or. en
Perustelu
Tarpeen johdonmukaisuuden vuoksi 21 artiklan 4 kohtaan esitetyn tarkistuksen kanssa.
Tarkistus 565
Verena Mertens
Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — otsikko
Komission teksti Tarkistus
Uhrien auttaminen ja tukeminen Uhrien ja selviytyjien auttaminen ja
tukeminen
Or. en

Tarkistus 566
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Uhrien auttaminen ja tukeminen Uhrien ja selviytyjien auttaminen ja
tukeminen
Or. en
Tarkistus 567
Isabel Serra Sanchez
Ehdotus direktiiviksi
PE766.594v01-00 98/190 AM\1310351FI.docx



21 artikla — otsikko
Komission teksti

Uhrien auttaminen ja tukeminen

Tarkistus 568

Tarkistus

Uhrien ja selviytyjien auttaminen ja
tukeminen

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 569
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd uhrit saavat apua ja
erikoistunutta ja asianmukaista tukea
ennen rikosoikeudenkiyntid, sen aikana ja
riittdviin pitkddn sen jilkeen, jotta he
voivat kdyttad direktiivissd 2012/29/EU,
direktiivissd (EU) .../... [ehdotus
direktiiviksi rikoksen uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] ja tissa
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Tarkistus

-1. Jisenvaltioiden on perustettava
ikdtasoa vastaavia monialaisia virastojen
vilisii rakenteita lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan ja seksuaaliseen
riistoon reagoimiseksi.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd uhrit ja selviytyjiit
saavat apua ja erikoistunutta ja
asianmukaista tukea heti ilmoituksen
tekemisen jiilkeen sekii a) tapauksessa,
Jjossa rikosoikeudenkéyntii ei
Jjérjesteti, etti b) rikosoikeudenkiynnin
aikana ja miin pitkdin sen jilkeen kuin on
tarpeen ja ettd tissd sovelletaan
kieltiytymismahdollisuutta, jotta he voivat
kéayttad direktiivissa
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direktiivissd vahvistettuja oikeuksia.
Jasenvaltioiden on varmistettava erityisesti,
ettd 3-9 artiklassa tarkoitettujen rikosten
uhreilla on mahdollisuus kayttda
kohdennettuja ja yhdennettyjd lasten
tukipalveluja direktiivin (EU).../... [ehdotus
direktiiviksi rikoksen uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 9 a
artiklan mukaisesti. Jasenvaltioiden on
ennen kaikkea toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
perhepiirissé tapahtuneesta
seksuaalivékivallasta ilmoittavia lapsia
suojellaan.

Tarkistus 570

2012/29/EU, direktiivissd (EU) .../...
[ehdotus direktiiviksi rikoksen uhrien
oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista
vihimmadisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] ja tissi
direktiivisséd vahvistettuja oikeuksia.
Jasenvaltioiden on varmistettava erityisesti,
ettd 3—9 artiklassa tarkoitettujen rikosten
uhreilla ja aikuisilla selviytyjilli on
mahdollisuus kayttdd kohdennettuja ja
yhdennettyji lasten tukipalveluja
direktiivin (EU).../... [ehdotus direktiiviksi
rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja
suojelua koskevista
vihimmadisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 9 a
artiklan mukaisesti. Jasenvaltioiden on
ennen kaikkea toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
perhepiirissa

tapahtuneesta seksuaalivikivallasta
ilmoittavia lapsia suojellaan ja heille
annetaan erityistukea.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Sophie Wilmeés

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd uhrit saavat apua ja
erikoistunutta ja asianmukaista tukea
ennen rikosoikeudenkdyntid, sen aikana ja
riittivdn pitkdin sen jilkeen, jotta he
voivat kdyttad direktiivissd 2012/29/EU,
direktiivissd (EU) .../... [ehdotus
direktiiviksi rikoksen uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] ja tissa
direktiivissé vahvistettuja oikeuksia.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd uhrit ja

selviytyjiit saavat apua ja erikoistunutta ja
asianmukaista tukea heti ilmoituksen
tekemisen jiilkeen, rikosoikeudenkiynnin
aikana ja niin pitkdén sen jilkeen kuin on
tarpeen ja ettd tissd sovelletaan
kieltidytymismahdollisuutta, jotta he voivat
kéayttad direktiivissa

2012/29/EU, direktiivisséd (EU) .../...
[ehdotus direktiiviksi rikoksen uhrien
oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista
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Jasenvaltioiden on varmistettava erityisesti,
ettd 3—9 artiklassa tarkoitettujen rikosten
uhreilla on mahdollisuus kayttia
kohdennettuja ja yhdennettyja lasten
tukipalveluja direktiivin (EU).../... [ehdotus
direktiiviksi rikoksen uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 9 a
artiklan mukaisesti. Jisenvaltioiden on
ennen kaikkea toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
perhepiirissd tapahtuneesta
seksuaalivdkivallasta ilmoittavia lapsia
suojellaan.

Tarkistus 571
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd uhrit saavat apua ja
erikoistunutta ja asianmukaista tukea
ennen rikosoikeudenkiyntid, sen aikana ja
riittdvén pitkddn sen jélkeen, jotta he voivat
kayttdd direktiivissd 2012/29/EU,
direktiivissd (EU) .../... [ehdotus
direktiiviksi rikoksen uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] ja tissi
direktiivissd vahvistettuja oikeuksia.
Jasenvaltioiden on varmistettava erityisesti,
ettd 3-9 artiklassa tarkoitettujen rikosten
uhreilla on mahdollisuus kayttda
kohdennettuja ja yhdennettyja lasten
tukipalveluja direktiivin (EU).../... [ehdotus
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vihimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] ja tdssa
direktiivissd vahvistettuja oikeuksia.
Jasenvaltioiden on varmistettava erityisesti,
ettd 3-9 artiklassa tarkoitettujen rikosten
uhreilla ja selviytyjilld on mahdollisuus
kéayttdd kohdennettuja ja yhdennettyja
lasten tukipalveluja direktiivin (EU).../...
[ehdotus direktiiviksi rikoksen uhrien
oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista
vihimmadisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 9 a
artiklan mukaisesti. Jasenvaltioiden on
ennen kaikkea toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
perhepiirissd tapahtuneesta
seksuaalivikivallasta ilmoittavia

lapsia suojellaan ja heille annetaan
erityistukea lapsen edun mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd uhrit ja selviytyjiit
saavat apua ja erikoistunutta ja
asianmukaista tukea ennen
rikosoikeudenkéyntid, sen aikana ja
riittdvan pitkdén sen jilkeen, jotta he voivat
kéayttad direktiivissd

2012/29/EU, direktiivissd (EU) .../...
[ehdotus direktiiviksi rikoksen uhrien
oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista
vihimmadisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] ja tassa
direktiivissd vahvistettuja oikeuksia.
Jasenvaltioiden on varmistettava erityisesti,
ettd 3-9 artiklassa tarkoitettujen rikosten
uhreilla ja selviytyjillid on mahdollisuus
kayttdd kohdennettuja ja yhdennettyja
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direktiiviksi rikoksen uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vahimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 9 a
artiklan mukaisesti. Jasenvaltioiden on
ennen kaikkea toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
perhepiirissd tapahtuneesta
seksuaalivékivallasta ilmoittavia lapsia
suojellaan.

Tarkistus 572

lasten tukipalveluja direktiivin (EU).../...
[ehdotus direktiiviksi rikoksen uhrien
oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 9 a
artiklan mukaisesti. Jisenvaltioiden on
ennen kaikkea toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
perhepiirissd tapahtuneesta
seksuaalivikivallasta ilmoittavia
lapsia suojellaan ja heille annetaan
erityistukea lapsen edun mukaisesti.

Or. en

Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova, Evin Incir, Antonio
Lopez-Istariz White, Merja Kyllonen, Anna Stiirgkh, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd uhrit saavat apua ja
erikoistunutta ja asianmukaista tukea
ennen rikosoikeudenkiyntid, sen aikana ja
riittdvén pitkddn sen jélkeen, jotta he voivat
kayttad direktiivissd 2012/29/EU,
direktiivissd (EU) .../... [ehdotus
direktiiviksi rikoksen uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vihimmadisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] ja téssi
direktiivisséd vahvistettuja oikeuksia.
Jasenvaltioiden on varmistettava erityisesti,
ettd 39 artiklassa tarkoitettujen rikosten
uhreilla on mahdollisuus kayttia
kohdennettuja ja yhdennettyja lasten
tukipalveluja direktiivin (EU).../... [ehdotus
direktiiviksi rikoksen uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 9 a
artiklan mukaisesti. Jasenvaltioiden on
ennen kaikkea toteutettava tarvittavat
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd uhrit saavat apua

ja erikoistunutta ja asianmukaista tukea
ennen rikosoikeudenkiyntid, sen aikana ja
riittdvén pitkddn sen jélkeen, jotta he voivat
kayttaad direktiivissd

2012/29/EU, direktiivissd (EU) .../...
[ehdotus direktiiviksi rikoksen uhrien
oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista
vihimmadisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] ja tissi
direktiivissd vahvistettuja oikeuksia.
Jasenvaltioiden on varmistettava erityisesti,
ettd 39 artiklassa tarkoitettujen rikosten
uhreilla on mahdollisuus kayttia
kohdennettuja ja yhdennettyja lasten
tukipalveluja direktiivin (EU).../... [ehdotus
direktiiviksi rikoksen uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vihimmaisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta] 9 a
artiklan mukaisesti. Jasenvaltioiden on
ennen kaikkea toteutettava tarvittavat
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toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd

perhepiirissd tapahtuneesta

seksuaalivdkivallasta ilmoittavia lapsia

suojellaan.

Tarkistus 573
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 574
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 575

toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
perhepiirissd tapahtuneesta
seksuaalivikivallasta ilmoittavia

lapsia suojellaan lapsen edun mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on perustettava
ikdtasoa vastaavia monialaisia virastojen
vilisii rakenteita lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan ja seksuaaliseen
riistoon reagoimiseksi Barnahus-mallin
standardien mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on perustettava
ikdtasoa vastaavia monialaisia virastojen
vilisii rakenteita lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivikivaltaan ja seksuaaliseen
riistoon reagoimiseksi.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Sophie Wilmeés
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Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Uhreille on annettava koordinoitua,
ikétasoa vastaavaa lddketieteellistd hoitoa,
emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista ja kasvatuksellista tukea sekd
muuta soveltuvaa tukea, joka on raatéaldity
erityisesti seksuaalivikivaltatilanteisiin.

Tarkistus 576
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Uhreille on annettava koordinoitua,
ikdtasoa vastaavaa ladketieteellistd hoitoa,
emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista ja kasvatuksellista tukea seka
muuta soveltuvaa tukea, joka on radtaloity
erityisesti seksuaalivikivaltatilanteisiin.
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Tarkistus

2. Uhreille ja selviytyjille on annettava
kattavaa, erikoistunutta, koordinoitua,
ikdtasoa vastaavaa, traumatietoista ja
sukupuolisensitiivistii 1aiketieteellista
hoitoa, emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista, oikeudellista ja
kasvatuksellista tukea sekd muuta
soveltuvaa tukea, joka on riitéloity
erityisesti seksuaalivikivaltatilanteisiin,
mukaan lukien tilanteet, joissa vikivalta
tapahtuu tieto- ja viestintitekniikkaa
kéyttien. Jisenvaltioiden on toteutettava
erityistoimia auttaakseen ja tukeakseen
uhreja ja selviytyjid, jotka ovat erityisen
haavoittuvassa asemassa, myos henkisen
tai fyysisen vamman vuoksi, uhrien
oikeuksia, tukea ja suojelua koskevan
ehdotetun uudelleenlaaditun direktiivin
(EU).../....(2023/0250) [ehdotus
direktiiviksi rikosten uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vihimmdisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU muuttamisestal 26
artiklan c alakohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

2. Uhreille ja selviytyjille on annettava
kattavaa, erikoistunutta, koordinoitua,
tarpeita ja ikétasoa vastaavaa,
traumatietoista, sukupuolisensitiivisti
ladketieteellistd hoitoa, emotionaalista,
psykososiaalista, psykologista ja
kasvatuksellista tukea sekd muuta
soveltuvaa tukea, joka on raatdloity
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Tarkistus 577
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Uhreille on annettava koordinoitua,
ikdtasoa vastaavaa lddketieteellistd hoitoa,
emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista ja kasvatuksellista tukea seké
muuta soveltuvaa tukea, joka on raataloity
erityisesti seksuaalivikivaltatilanteisiin.

Tarkistus 578

erityisesti seksuaalivékivaltatilanteisiin,
mukaan lukien tilanteet, joissa vikivalta
tapahtuu tieto- ja viestintiitekniikkaa
kdyttien.

Or. en

Tarkistus

2. Uhreille ja selviytyjille on annettava
kattavaa, erikoistunutta, koordinoitua,
ikdtasoa vastaavaa ja traumatietoista
ladketieteellistd hoitoa, emotionaalista,
psykososiaalista, psykologista,
oikeudellista ja kasvatuksellista tukea seka
muuta soveltuvaa tukea, joka on raataloity
erityisesti seksuaalivikivaltatilanteisiin,
mukaan lukien tilanteet, joissa vikivalta
tapahtuu tieto- ja viestintitekniikkaa
kdyttien.

Or. en

Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova, Evin Incir, Antonio
Lopez-Istariz White, Merja Kyllonen, Anna Stiirgkh, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Uhreille on annettava koordinoitua,
ikdtasoa vastaavaa lddketieteellistd hoitoa,
emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista ja kasvatuksellista tukea seké
muuta soveltuvaa tukea, joka on rdataloity
erityisesti seksuaalivékivaltatilanteisiin.
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Tarkistus

2. Uhreille on annettava koordinoitua,
ikédtasoa vastaavaa lddketieteellistd hoitoa,
emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista ja kasvatuksellista tukea seké
muuta soveltuvaa tukea, joka on raataloity
erityisesti seksuaalivakivaltatilanteisiin,
mukaan lukien tilanteet, joissa viikivalta
tapahtuu tieto- ja viestintitekniikkaa
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kdyttien.

Or. en

Tarkistus 579
Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi,
Andras Laszlo

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Uhvreille on annettava 2. Jisenvaltioiden on toteutettava
koordinoitua, ikdtasoa vastaavaa tarvittavat toimenpiteet sen
ladketicteellistd hoitoa, emotionaalista, varmistamiseksi, etti uhreille annetaan
psykososiaalista, psykologista ja koordinoitua, ikdtasoa vastaavaa
kasvatuksellista tukea sekd muuta ladketicteellistd hoitoa, emotionaalista,
soveltuvaa tukea, joka on raitiloity psykososiaalista, psykologista ja
erityisesti seksuaalivékivaltatilanteisiin. kasvatuksellista tukea sekd muuta

soveltuvaa tukea, joka on raataloity
erityisesti seksuaalivékivaltatilanteisiin.

Or. fr
Tarkistus 580
Saskia Bricmont
Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Uhreille on annettava koordinoitua, 2. Uhreille on annettava kattavaa,
ikdtasoa vastaavaa ladketieteellistd hoitoa, erikoistunutta, koordinoitua, ikdtasoa
emotionaalista, psykososiaalista, vastaavaa ladketieteellistd hoitoa,
psykologista ja kasvatuksellista tukea sekd sukupuolisensitiivisti, emotionaalista,
muuta soveltuvaa tukea, joka on raataldity psykososiaalista, psykologista,
erityisesti seksuaalivikivaltatilanteisiin. oikeudellista ja kasvatuksellista tukea sekd

muuta soveltuvaa tukea, joka on raatéaldity
erityisesti seksuaalivékivaltatilanteisiin.

Or. en
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Perustelu

Muutokset, jotka on tehty Barnahus-mallin mukaisen lapsiystdvillisen oikeudenkdyton

tdytantodnpanon huomioon ottamiseksi.

Tarkistus 581
Fredis Beleris

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Uhreille on annettava koordinoitua,
ikdtasoa vastaavaa lddketieteellistd hoitoa,
emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista ja kasvatuksellista tukea seké
muuta soveltuvaa tukea, joka on rdataloity
erityisesti seksuaalivikivaltatilanteisiin.

Tarkistus 582
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Uhvreille on annettava koordinoitua,
ikédtasoa vastaavaa ladketieteellistd hoitoa,
emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista ja kasvatuksellista tukea seké
muuta soveltuvaa tukea, joka on raataldity
erityisesti seksuaalivikivaltatilanteisiin.

Tarkistus 583
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
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Tarkistus

2. Uhreille on annettava koordinoitua,
ikdtasoa vastaavaa lddketieteellistd hoitoa,
emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista ja kasvatuksellista tukea seké
muuta soveltuvaa tukea, joka on raataloity
erityisesti seksuaalivékivaltatilanteisiin ja
kunkin uhrin erityistarpeisiin.

Or. en

Tarkistus

2. Jisenvaltioiden on annettava
uhreille koordinoitua, ikdtasoa vastaavaa
laaketieteellistd hoitoa, emotionaalista,
psykososiaalista, psykologista ja
kasvatuksellista tukea sekd muuta
soveltuvaa tukea, joka on riitildity
erityisesti seksuaalivikivaltatilanteisiin.

Or. en
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21 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 584
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 585

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on erityisesti
toteutettava erityistoimia auttaakseen ja
tukeakseen uhreja ja selviytyjid, jotka ovat
erityisen haavoittuvassa asemassa, myos
henkisen tai fyysisen vamman vuoksi,
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevan ehdotetun

uudelleenlaaditun direktiivin (EU) .../...
(2023/0250) [ehdotus direktiiviksi rikosten
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista viihimmdisvaatimuksista
annetun direktiivin 2012/29/EU
muuttamisestal 26 artiklan c alakohdan
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

2 b. Jiisenvaltioiden on perustettava
ikdtasoa vastaavia monialaisia virastojen
vilisii rakenteita lapsiin kohdistuvaan
seksuaaliviikivaltaan reagoimiseksi,
mukaan lukien tilanteet, joissa vikivalta
tapahtuu tieto- ja viestintitekniikkaa
kéyttien.

Or. en

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi,

Andras Laszlo

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 3 kohta
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Komission teksti

3. Jos on tarpeen jdrjestdd viliaikainen
majoitus, lapset on ensisijaisesti
majoitettava muiden perheenjasenten
kanssa, tarvittaessa véliaikaiseen tai
pysyvéén asuntoon, jossa on tukipalveluja.

Tarkistus 586

Tarkistus

3. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jos on tarpeen
jarjestdd véliaikainen majoitus, lapset
majoitetaan ensisijaisesti muiden
perheenjdsenten kanssa, tarvittaessa
viliaikaiseen tai pysyvédn asuntoon, jossa
on tukipalveluja.

Or. fr

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos on tarpeen jdrjestdd viliaikainen
majoitus, lapset on ensisijaisesti
majoitettava muiden perheenjdsenten
kanssa, tarvittaessa véliaikaiseen tai
pysyvédn asuntoon, jossa on tukipalveluja.

Tarkistus 587
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos on tarpeen jirjestiii
véliaikainen majoitus, lapset on
ensisijaisesti majoitettava muiden
perheenjésenten kanssa, tarvittaessa
véliaikaiseen tai pysyvéén asuntoon, jossa
on tukipalveluja.
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Tarkistus

3. Jos on tarpeen jérjestdd viliaikainen
majoitus, lapset on ensisijaisesti
majoitettava muiden perheenjdsenten
kanssa lapsen etu huomioon ottaen,
tarvittaessa viliaikaiseen tai pysyvédn
asuntoon, jossa on tukipalveluja.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on tarvittaessa

Jérjestettiivd lapsille viliaikainen majoitus.

Lapset on ensisijaisesti majoitettava
muiden perheenjdsenten kanssa,
tarvittaessa viliaikaiseen tai pysyvédn
asuntoon, jossa on tukipalveluja.
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Or. en

Tarkistus 588
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jos on tarpeen jirjestdidi 3. Jisenvaltioiden on toteutettava
viliaikainen majoitus, lapset on tarvittavat toimenpiteet sen
ensisijaisesti majoitettava muiden varmistamiseksi, ettii viliaikaisen
perheenjiisenten kanssa, tarvittaessa majoituksen tarve ja tyyppi arvioidaan
viliaikaiseen tai pysyviiin asuntoon, jossa ensisijaisesti lapsen edun mukaisesti.

on tukipalveluja.

Or. en

Tarkistus 589
Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova, Evin Incir, Antonio
Lopez-Istariz White, Merja Kyllonen, Anna Stiirgkh, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on toteutettava
erityistoimia auttaakseen ja tukeakseen
uhreja ja selviytyjid, jotka ovat erityisen
haavoittuvassa asemassa, myos henkisen
tai fyysisen vamman vuoksi, uhrien
oikeuksia, tukea ja suojelua koskevan
ehdotetun uudelleenlaaditun direktiivin
(EU).../... (2023/0250) [ehdotus
direktiiviksi rikosten uhrien oikeuksia,
tukea ja suojelua koskevista
vahimmdisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29/EU muuttamisestaj 26
artiklan c alakohdan mukaisesti.

Or. en
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Perustelu

Johdonmukaisuuden varmistamiseksi EU:n lainsddddnnon kanssa on tarpeen viitata
nimenomaisesti ehdotettuun uhrien oikeuksia koskevan direktiivin uudelleenlaadittuun
tekstiin.

Tarkistus 590
Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Tédmdin direktiivin nojalla Poistetaan.
rangaistavien rikosten uhrien on voitava

kdayttid direktiivin |[.../.../EU ehdotettu

naisiin kohdistuvaa viikivaltaa koskeva

direktiivi]?628 artiklan mukaisesti

perustettuja tukikeskuksia.

26 COM(2022) 105, 8.3.2022.

Or. en
Perustelu

Ks. uusi 20 a artikla.

Tarkistus 591
Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi,
Andras Laszlo

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Tédmin direktiivin nojalla 4. Jisenvaltioiden on toteutettava
rangaistavien rikosten uhrien on voitava tarvittavat toimenpiteet sen
kéayttad direktiivin [.../.../EU ehdotettu varmistamiseksi, ettd timin direktiivin
naisiin kohdistuvaa vékivaltaa koskeva nojalla rangaistavien rikosten uhrit voivat
direktiivi]?628 artiklan mukaisesti kayttda direktiivin [.../.../EU ehdotettu
perustettuja tukikeskuksia. naisiin kohdistuvaa vékivaltaa koskeva

direktiivi]?¢ 28 artiklan mukaisesti
perustettuja tukikeskuksia.
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26 COM(2022) 105, 8.3.2022.

Tarkistus 592
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 4 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ennen kuin
kdynnistetddn toimia, joilla pyritdén
auttamaan ja tukemaan lapsiuhreja timén
direktiivin mukaisten oikeuksiensa
hyodyntdmisessd, lapsiuhrin tilanne
arvioidaan yksilollisesti direktiivin (EU)
.../... [ehdotus direktiiviksi rikoksen
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista vihimmadisvaatimuksista
annetun direktiivin 2012/29 muuttamisesta]
22 artiklan mukaisesti ja ottaen
asianmukaisesti huomioon lapsen
nidkemykset, tarpeet ja huolenaiheet.

Tarkistus 593

26 COM(2022) 105, 8.3.2022.

Or. fr

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ennen kuin
kdynnistetddn toimia, joilla pyritdén
auttamaan ja tukemaan lapsiuhreja ja -
selviytyjid timén direktiivin mukaisten
oikeuksiensa hyddyntdmisessd, lapsiuhrin
tilanne arvioidaan yksil6llisesti direktiivin
(EU) .../... [ehdotus direktiiviksi rikoksen
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista vihimmadisvaatimuksista
annetun direktiivin 2012/29 muuttamisesta]
22 artiklan mukaisesti ja ottaen
asianmukaisesti huomioon lapsen
nikemykset, tarpeet, erityiset
haavoittuvuudet ja huolenaiheet.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ennen kuin
kéynnistetddn toimia, joilla pyritdén
auttamaan ja tukemaan lapsiuhreja timén

PE766.594v01-00

112/190

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ennen kuin
kdynnistetdén toimia, joilla pyritdén
auttamaan ja tukemaan lapsiuhreja ja -
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direktiivin mukaisten oikeuksiensa
hyoddyntidmisessd, lapsiuhrin tilanne
arvioidaan yksilollisesti direktiivin (EU)
.../... [ehdotus direktiiviksi rikoksen
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista vihimmaisvaatimuksista
annetun direktiivin 2012/29 muuttamisesta]
22 artiklan mukaisesti ja ottaen
asianmukaisesti huomioon lapsen
nikemykset, tarpeet ja huolenaiheet.

Tarkistus 594
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ennen kuin
kdynnistetddn toimia, joilla pyritdin
auttamaan ja tukemaan lapsiuhreja timén
direktiivin mukaisten oikeuksiensa
hyddyntidmisessd, lapsiuhrin tilanne
arvioidaan yksilollisesti direktiivin (EU)
.../... [ehdotus direktiiviksi rikoksen
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista vihimmaisvaatimuksista
annetun direktiivin 2012/29 muuttamisesta]
22 artiklan mukaisesti ja ottaen
asianmukaisesti huomioon lapsen
nikemykset, tarpeet ja huolenaiheet.

selviytyjid timian direktiivin mukaisten
oikeuksiensa hyodyntdmisessd, lapsiuhrin
tilanne arvioidaan yksildllisesti direktiivin
(EU) .../... [ehdotus direktiiviksi rikoksen
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista vihimmaisvaatimuksista
annetun direktiivin 2012/29 muuttamisesta]
22 artiklan mukaisesti ja ottaen
asianmukaisesti huomioon lapsen
nikemykset, tarpeet, erityiset
haavoittuvuudet ja huolenaiheet.

Or. en

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ennen kuin
kdynnistetdéin toimia, joilla pyritdén
auttamaan ja tukemaan lapsiuhreja timén
direktiivin mukaisten oikeuksiensa
hyddyntidmisessd, lapsiuhrin tilanne
arvioidaan yksilollisesti direktiivin (EU)
.../... [ehdotus direktiiviksi rikoksen
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista vihimmaisvaatimuksista
annetun direktiivin 2012/29 muuttamisesta]
22 artiklan mukaisesti ja ottaen
asianmukaisesti huomioon lapsen
nikemykset, haavoittuvuudet, tarpeet ja
huolenaiheet.

Or. en

Perustelu

Muutokset, jotka on tehty Barnahus-mallin mukaisen lapsiystavillisen oikeudenkdyton

tdytintodnpanon huomioon ottamiseksi.
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Tarkistus 595
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ennen kuin
kdynnistetddn toimia, joilla pyritdén
auttamaan ja tukemaan lapsiuhreja timén
direktiivin mukaisten oikeuksiensa
hyodyntdmisessd, lapsiuhrin tilanne
arvioidaan yksilollisesti direktiivin (EU)
.../... [ehdotus direktiiviksi rikoksen
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista vihimmadisvaatimuksista
annetun direktiivin 2012/29 muuttamisesta]
22 artiklan mukaisesti ja ottaen
asianmukaisesti huomioon lapsen
nidkemykset, tarpeet ja huolenaiheet.

Tarkistus 596

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ennen kuin
kdynnistetdén toimia, joilla pyritdén
auttamaan ja tukemaan lapsiuhreja ja
selviytyjid timén direktiivin mukaisten
oikeuksiensa hyddyntdmisessd, lapsiuhrin
tilanne arvioidaan yksil6llisesti direktiivin
(EU) .../... [ehdotus direktiiviksi rikoksen
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista vihimmadisvaatimuksista
annetun direktiivin 2012/29 muuttamisesta]
22 artiklan mukaisesti ja ottaen
asianmukaisesti huomioon lapsen
nidkemykset, tarpeet ja huolenaiheet.

Or. en

Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova, Evin Incir, Antonio
Lopez-Istariz White, Merja Kyllonen, Anna Stiirgkh, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE766.594v01-00

Tarkistus

6 a. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd tissd direktiivissd
vahvistettujen oikeuksien ehdoksi ei
aseteta sitd, ettd uhrilla on oleskeluoikeus
tai kansalaisuus direktiivin 2012/29/EU
mukaisesti. Jisenvaltioiden on erityisesti
varmistettava, ettdi EU:n ulkopuolella
asuvilla uhreilla on mahdollisuus saada
apua ja tietoja, jotka liittyviit unionissa
sdiilytettyyn tai levitettyyn heitd esittividn
seksuaalivikivaltaa todistavaan
materiaaliin. Jasenvaltioiden on
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Kuten edelld

Tarkistus 597

perustettava kolmansien maiden kanssa
yhteistyomekanismeja, jotta EU:n
ulkopuolelta tulevien uhrien on helpompi
esittid poistamispyynto ja voidaan edistdid
paitsi heidiin mahdollisuuksiaan saada
tukea myos oikeudellista yhteistyoti.

Or. en

Perustelu

Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova, Evin Incir, Antonio
Lopez-Isturiz White, Merja Kyllonen, Anna Stiirgkh, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Kuten edelld

Tarkistus 598
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi

AM\1310351FIL.docx

115/190

Tarkistus

7 a.  Lapsiuhreilla on oltava oikeus
pyynnostidn ja
kieltiytymismahdollisuuden mukaisesti
saada tietoja kaikista heitd esittivistii
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavista materiaaleista, joita
sdilytetddin tai levitetidin unionissa.
Jisenvaltioiden on toteutettava
erityistoimenpiteiti sen varmistamiseksi,
ettd uhrit saavat tietoa timdn pyynnon
mahdollisista vaikutuksista ja ettii heilli
on mahdollisuus saada apua ja tukea
koko prosessin ajan.

Or. en

Perustelu

PE766.594v01-00
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21 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 599
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 8 b kohta (uusi)

Komission teksti

PE766.594v01-00

Fl

Tarkistus

8 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii uhrit, selviytyjit ja heidin perheensd
saavat rddtiloityi ikiitasoa vastaavaa
tietoa heidiin oikeudestaan tukeen ja
apuun sekd noudatettavista menettelyistdi
direktiivin 2012/29/EU 4 artiklan ja

rikosten uhrien oikeuksia, tukea ja
suojelua koskevista
vihimmdisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisesta]
mukaisesti.

Jisenvaltioiden on toteutettava
lapsiuhreja ja -selviytyjii koskevia
erityistoimenpiteiti varmistaakseen
asianmukaisen viestinndn, joka on
mukautettu lapsen ikddn,
kypsyysasteeseen, tarpeisiin ja erityisiin
haavoittuvuuksiin.

Vammaisilla henkiloilli on oltava oikeus
pwtid ja saada tillaisia tietoja
esteettomilld tavalla.

Or. en

Tarkistus

8b.  Uhreilla ja selviytyjilld on oltava
oikeus pyynndéstiiin ja
kieltiytymismahdollisuuden mukaisesti
saada tietoja kaikista heitd esittivistii
lapsiin kohdistuvaa seksuaaliviikivaltaa
todistavista materiaaleista, joita
sdiilytetidn tai levitetdiin unionissa.
Jisenvaltioiden on toteutettava
erityistoimenpiteiti sen varmistamiseksi,
ettii uhrit saavat tietoa timdn pyynnon
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Tarkistus 600
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 8 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 601
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 8 d kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx

mahdollisista vaikutuksista ja ettii heilli
on mahdollisuus saada apua ja tukea
koko prosessin ajan.

Or. en

Tarkistus

8 c.  Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd tdssda direktiivissd
sdddettyjen oikeuksien ehdoksi ei aseteta
uhrin oleskeluoikeutta tai kansalaisuutta
direktiivin 2012/29/EU mukaisesti.
Jisenvaltioiden on erityisesti
varmistettava, ettd EU:n ulkopuolella
asuvilla uhreilla on mahdollisuus saada
apua ja tietoja, jotka liittyviit heitd
esittiviiin EU:ssa siilytettyyn tai
levitettyyn materiaaliin. Jiisenvaltioiden
on perustettava kolmansien maiden
kanssa yhteistyomekanismeja, jotta EU:n
ulkopuolelta tulevien uhrien on helpompi
esittid poistamispyynto ja voidaan edistdidi
paitsi heidin mahdollisuuksiaan saada
tukea myos oikeudellista yhteistyoti.

Or. en

Tarkistus

8d. Jisenvaltioiden on tarjottava
uhreille ja selviytyjille selviytymiseen ja
uhriksi joutumiseen liittyvii koulutusta,
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Jjossa muun muassa kiisitellddn trauman
vaikutuksia, uhrien ja selviytyjien
oikeuksia ja lasten oikeuksia, ja annetaan
tietoa saatavilla olevista tukipalveluista
sekii esitelliiin ohjeita siitd, miten
tunnistetaan uhriksi joutumisen merkkeji
Jja miki on paras tapa auttaa.

Or. en

Tarkistus 602
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani, Sophie Wilmeés

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii uhrit, selviytyjit ja heidiin perheensd
saavat rddtiloityi ikiitasoa vastaavaa
tietoa heidiin oikeudestaan tukeen ja
apuun sekd noudatettavista menettelyistdi
direktiivin 2012/29/EU 4 artiklan ja
direktiivin (EU).../... [ehdotus direktiiviksi
rikosten uhrien oikeuksia, tukea ja
suojelua koskevista
vihimmdisvaatimuksista annetun
direktiivin 2012/29 muuttamisestaf
mukaisesti. Jisenvaltioiden on
toteutettava lapsiuhreja ja -selviytyjii
koskevia erityistoimenpiteitdi
varmistaakseen asianmukaisen
viestinndin, joka on mukautettu lapsen
ikddin, kypsyysasteeseen, tarpeisiin ja
erityisiin haavoittuvuuksiin. Vammaisilla
henkiloilld on oltava oikeus pyytiii ja
saada tillaisia tietoja esteettomilli
tavalla;

Or. en

Tarkistus 603
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani
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Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 9 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 604

Tarkistus

9b. Uhreilla ja selviytyjillii on oltava
oikeus pyynndéstiin ja
kieltiytymismahdollisuuden mukaisesti
saada tietoja kaikista heitd esittivistii
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavista materiaaleista, joita
sdilytetddin tai levitetddin unionissa.
Jisenvaltioiden on toteutettava
erityistoimenpiteiti sen varmistamiseksi,
ettii uhrit saavat tietoa timdn pyynnon
mahdollisista vaikutuksista ja ettii heilli
on mahdollisuus saada apua ja tukea
koko prosessin ajan.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 9 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

9 c.  Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd tissd direktiivissd
vahvistettujen oikeuksien ehdoksi ei
aseteta sitd, ettd uhrilla on oleskeluoikeus
tai kansalaisuus direktiivin 2012/29/EU
mukaisesti. Jisenvaltioiden on erityisesti
varmistettava, ettd EU:n ulkopuolella
asuvilla uhreilla on mahdollisuus saada
apua ja tietoja, jotka liittyviit heitd
esittiiviiin EU:ssa siiilytettyyn tai
levitettyyn materiaaliin. Jisenvaltioiden
on perustettava kolmansien maiden
kanssa yhteistyomekanismeja, jotta EU:n
ulkopuolelta tulevien uhrien on helpompi
esittid poistamispyynto ja voidaan edistdiii
paitsi heidiin mahdollisuuksiaan saada
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Tarkistus 605
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Jasenvaltioiden on annettava EU-
keskuksen tuella, kun se on perustettu,
terveydenhuollon, koulutusalan ja
sosiaalipalvelujen ammattihenkildstolle
ohjeistusta asianmukaisen tuen antamisesta
lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan tai
seksuaalisen riiston uhreille, mukaan
lukien uhrien ohjaaminen sopiviin
tukipalveluihin seka tehtivien ja vastuiden
selkeyttiminen. Tdssd ohjeistuksessa on
kiasiteltdivd myos sitd, miten voidaan
vastata uhrien erityistarpeisiin.

PE766.594v01-00

tukea myos oikeudellista yhteistyotii.

Or. en

Tarkistus

10. Jasenvaltioiden on annettava EU-
keskuksen tuella, kun se on perustettu,
terveydenhuollon, koulutusalan ja
sosiaalipalvelujen ammattihenkilstolle
ohjeistusta asianmukaisen tuen antamisesta
lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan tai
seksuaalisen riiston uhreille, mukaan
lukien uhrien ohjaaminen sopiviin
tukipalveluihin seka tehtivien ja vastuiden
selkeyttiminen. Tdssd ohjeistuksessa on
kidsiteltdivd myos sitd, miten voidaan
vastata uhrien erityistarpeisiin. Tiéllaisen
ohjeistuksen olisi toimittava
perusesimerkkind, mutta jisenvaltioiden
toimia ei pitiiisi rajoittaa pelkdistidin
sithen. On olennaisen tirkedd, etti
ohjeistus laaditaan ja pannaan tiytintoon
titviissd yhteistyossdi alue- ja
paikallishallinnon sekd
kansalaisjirjestojen ja asiantuntijoiden
kanssa. Koko prosessin olisi perustuttava
lapsen etuun ja lapsen asemaan kaikkien
oikeuksien haltijana. Tiilli tavoin
varmistetaan aidosti kattava ja tehokas
lihestymistapa alaikiiisten suojelemiseen
seksuaaliviikivallalta ja seksuaaliselta
riistolta.

Terveydenhuollon, koulutuksen ja
sosiaalipalvelujen ammattihenkiloitd
koskevaan ohjeistukseen olisi
sisdllytettivii kiiytinnot, joilla pyritédn
suojelemaan lapsia, jotka saattavat joutua
seksuaaliviikivallan uhreiksi. Tillaisten
kdytiintojen olisi perustuttava seuraaviin
keskeisiin periaatteisiin, jotka asettavat
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Tarkistus 606
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — otsikko

Komission teksti

Lapsiuhrien suojelu rikostutkinnassa ja
rikosoikeudenkéynnissa

Tarkistus 607
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — otsikko

AM\1310351FIL.docx

uhrin turvallisuuden etusijalle: a) Lapsen
etu. Jokaisessa pddtoksessd on
keskityttivd suojelemaan lapsen
hyvinvointia ja turvallisuutta sivuuttaen
kaikki muut edut. b) Luottamuksellisuus.
On ratkaisevan tirkedi suojella lapsen
yksityisyytti, jotta viiltetiiin uudelleen
uhriksi joutuminen ja leimaaminen.
Tietoja olisi annettava ainoastaan
valtuutetuille ammattilaisille. ¢) Ei
toistuvaa uhriksi joutumista. Viiltetiiin
toistuvia kuulusteluja, koska timd voi
aiheuttaa lisdd kiirsimysti. Viestintd ja
menettelyt olisi ridtiloitivi ja rajattava
tarpeen mukaan. d) Yleismaailmallisuus
Jja syrjimdttomyys. Kaikilla lapsilla olisi
oltava yhdenvertainen mahdollisuus
suojeluun sukupuolesta, etnisestii
alkuperdstd, vammasta tai muista
seikoista riippumatta. e)
Sukupuolinikokulma. Kiytinndoissi olisi
otettava huomioon sukupuolten viiliset
erot ja se, miten ne voivat vaikuttaa
seksuaalivikivallan kokemiseen ja
tukiprosessiin.

Or. en
Tarkistus
Lasten suojelu rikostutkinnassa ja
rikosoikeudenkéynnissa
Or. en
121/190 PE766.594v01-00
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Komission teksti Tarkistus

Lapsiuhrien suojelu rikostutkinnassa ja Lasten suojelu rikostutkinnassa ja
rikosoikeudenkéynnissa rikosoikeudenkéynnissa
Or. en
Tarkistus 608
Isabel Serra Sanchez
Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — otsikko
Komission teksti Tarkistus
Lapsiuhrien suojelu rikostutkinnassa ja Lasten suojelu tutkinnassa ja
rikosoikeudenkdynnissii oikeudenkiynnissd
Or. en

Tarkistus 609
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Lapsiuhrien suojelu rikostutkinnassa ja Lasten suojelu tutkinnassa ja
rikosoikeudenkdynnissdi oikeudenkiynnissd

Or. en

Tarkistus 610
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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Tarkistus 611
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 612

-1. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti lapsia koskevat tutkinnat ja
oikeudenkdynnit toteutetaan
lapsiystiviillisen oikeudenkiyton
periaatteiden mukaisesti. Kaikille
oikeudenkdiynteihin osallistuville
viranomaisille olisi annettava koulutusta
lapsiystiviillisestii oikeudenkiiytosti.

Or. en

Tarkistus

-1. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii lapsia koskevat tutkinnat ja
oikeudenkdynnit toteutetaan
lapsiystiviillisen oikeudenkiyton
periaatteiden mukaisesti. Kaikille
oikeudenkdynteihin osallistuville
viranomaisille olisi annettava koulutusta
lapsiystiviillisestii oikeudenkiiytosti.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — -1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

-1 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd rikosoikeudenkdynteihin osallistuvat
lapsiuhrit saavat viipymiittii
asianmukaista tukea ja suojelua
rikostutkinnan ja rikosoikeudenkiynnin
kaikissa vaiheissa ja etti lapsen
niikemykset, tarpeet, erityiset
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haavoittuvuudet ja huolenaiheet otetaan
asianmukaisesti huomioon.

Or. en

Tarkistus 613
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — -1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-1 b. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti lapsiuhrit saavat ikitasoa vastaavaa
tietoa heidiin oikeuksistaan ja
noudatettavista menettelyisti direktiivin
2012/29/EU 4 artiklan ja direktiivin
(EU).../... [ehdotus direktiiviksi rikosten
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista viihimmdisvaatimuksista
annetun direktiivin 2012/29
muuttamisesta] mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 614
Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova, Evin Incir, Antonio
Lopez-Istariz White, Merja Kyllonen, Anna Stiirgkh, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jasenvaltion on toteutettava 1. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaiset varmistamiseksi, ettd toimivaltaiset
viranomaiset nimeévét lapsiuhrille uhrin viranomaiset nimeévat lapsiuhrille uhrin
asemasta asianomaisessa asemasta asianomaisessa
oikeusjirjestelméssd annettujen sddnndsten oikeusjirjestelmédssa annettujen sddnndsten
mukaisesti erityisedustajan rikostutkintaa mukaisesti erityisedustajan rikostutkintaa
ja rikosoikeudenkéyntié varten, jos ja rikosoikeudenkéyntid varten, jos
vanhempainvastuunkantajat eivit vanhempainvastuunkantajat eivit
kansallisen lain perusteella voi edustaa kansallisen lain perusteella voi edustaa
PE766.594v01-00 124/190 AM\1310351FI.docx



lasta heidén ja lapsiuhrin vilisen
eturistiriidan vuoksi tai jos lapsi on ilman
huoltajaa taikka erossa perheestdén.

Tarkistus 615
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaiset
viranomaiset nimeévat lapsiuhrille uhrin
asemasta asianomaisessa
oikeusjdrjestelmisséd annettujen sddnndsten
mukaisesti erityisedustajan rikostutkintaa
ja rikosoikeudenkdyntid varten, jos
vanhempainvastuunkantajat eivit
kansallisen lain perusteella voi edustaa
lasta heidén ja lapsiuhrin vilisen
eturistiriidan vuoksi tai jos lapsi on ilman
huoltajaa taikka erossa perheestdén.

Tarkistus 616
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx
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lasta heidén ja lapsiuhrin vélisen
eturistiriidan vuoksi tai jos lapsi on ilman
huoltajaa taikka erossa perheestéén.
Kaikille oikeudenkiynteihin osallistuville
viranomaisille olisi annettava koulutusta
lapsiystiviillisestii oikeudenkiiytosti.

Or. en

Tarkistus

l. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd toimivaltaiset
viranomaiset nimeédvat lapsiuhrille uhrin
asemasta asianomaisessa
oikeusjdrjestelmésséd annettujen sddnndsten
mukaisesti erityisedustajan sekd
rikosoikeudellisia ettii muita tutkintoja ja
oikeudenkiynteji varten, jos
vanhempainvastuunkantajat eivit
kansallisen lain perusteella voi edustaa
lasta heidén ja lapsiuhrin vélisen
eturistiriidan vuoksi tai jos lapsi on ilman
huoltajaa taikka erossa perheestddn.

Or. en

Tarkistus

1a.  Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii kaikki lapsia koskevat tutkinnat ja
oikeudenkiynnit toteutetaan
lapsiystiviillisen oikeudenkiyton
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Tarkistus 617
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 618
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

PE766.594v01-00

periaatteiden mukaisesti. Kaikille
oikeudenkdynteihin osallistuville
viranomaisille olisi annettava koulutusta
lapsiystiviillisestii oikeudenkiiytosti.
Jisenvaltioiden on myds varmistettava,
ettii rikosoikeudenkdynteihin osallistuville
lapsiuhreille annetaan ripedisti
asianmukaista tukea ja suojelua
tutkinnan ja oikeusprosessin kaikissa
vaiheissa ja ettii lapsen nikemykset,
tarpeet, erityiset haavoittuvuudet ja
huolenaiheet otetaan tarkasti huomioon.

Or. en

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii kaikki lapsia koskevat tutkinnat ja
oikeudenkdynnit toteutetaan
lapsiystiviillisen oikeudenkiyton
periaatteiden mukaisesti. Kaikille
oikeudenkdynteihin osallistuville
viranomaisille olisi annettava koulutusta
lapsiystiviillisestii oikeudenkiiytostii sekd
lastensuojelusta ja sosiaalipalveluista.

Or. en

Tarkistus

1b. Jdasenvaltioiden on varmistettava,
ettdi rikosoikeudenkdynteihin osallistuvat
lapsiuhrit saavat viipymiittii
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Tarkistus 619
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 620
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 1 d kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx

asianmukaista tukea ja suojelua
rikostutkinnan ja rikosoikeudenkiynnin
kaikissa vaiheissa ja etti lapsen
niikemykset, tarpeet, erityiset
haavoittuvuudet ja huolenaiheet otetaan
asianmukaisesti huomioon.

Or. en

Tarkistus

1c. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii lapsiuhrit saavat tarpeita ja ikiitasoa
vastaavaa tietoa heidin oikeuksistaan ja
noudatettavista menettelyisti direktiivin
2012/29/EU 4 artiklan ja direktiivin
(EU).../... [ehdotus direktiiviksi rikosten
uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua
koskevista vihimmdisvaatimuksista
annetun direktiivin 2012/29
muuttamisesta] mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

1d. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii sekd rikosoikeudelliset etti muut
tutkinnat ja oikeudenkdynnit eiviit johda
lapsen uudelleen uhriksi joutumiseen.

Or. en
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Tarkistus 621
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 1 e kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 e. Jiisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti lapsia kuullaan ja
kuunnellaan noudattaen kaikkia
oikeuksia ja ilman ikiirajoituksia, ja
taattava aina, ettd timd prosessi on
yleisesti kiytettiivissd kaikissa
hallinnollisissa, oikeudellisissa tai muissa
menettelyissd, jotka liittyvit viikivallan
tunnustamiseen ja uhrien korvauksiin.
Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet estdiikseen sellaisten
teoreettisten lihestymistapojen tai
epiitieteellisten kriteerien huomioon
ottaminen, jotka edellyttiviit
sekaantumista tai aikuisen manipulointia,
kuten niin kutsuttu
vieraannuttamisoireyhtymid.

Or. en

Tarkistus 622
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 3 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
ea) kuulustelut ja lapsiuhrin
mahdollinen tietojen jakaminen olisi
toteutettava lapsen suostumuksella, paitsi

jos suostumus itsessddn saattaa aiheuttaa
merkittivdd haittaa.

Or. en

Tarkistus 623
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Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Sophie Wilmés

Ehdotus direktiiviksi

22 artikla — 3 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 624
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3—9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyvéssi
tutkinnassa voidaan kaikki lapsiuhrin tai
tarvittaessa lapsitodistajan kuulustelut
taltioida audiovisuaalisesti ja ettd
audiovisuaalisesti taltioituja kuulusteluja
voidaan kayttia todistusaineistona
rikosoikeudenkéynnissd asianomaisen
valtion kansallisen lain sddnnosten
mukaisesti.

Tarkistus 625

Tarkistus

fa)  kuulustelut ja lapsiuhrin
mahdollinen tietojen jakaminen olisi
toteutettava lapsen suostumuksella, paitsi
jos suostumus itsessddn saattaa aiheuttaa
merkittivid haittaa.

Or. en

Tarkistus

4. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyvéssi
tutkinnassa voidaan kaikki lapsiuhrin tai
tarvittaessa lapsitodistajan kuulustelut
taltioida audiovisuaalisesti lapsiuhrin ja
vanhemman tai laillisen huoltajan
tietoisella suostumuksella, jos kyseinen
vanhempi / laillinen huoltaja ei ole
osallisena tehdyssd rikoksessa, ja ettd
audiovisuaalisesti taltioituja kuulusteluja
voidaan kayttia todistusaineistona
rikosoikeudenkéynnissd asianomaisen
valtion kansallisen lain sddnnosten
mukaisesti.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

AM\1310351FIL.docx

129/190

PE766.594v01-00

Fl



Fl

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyvissa
tutkinnassa voidaan kaikki lapsiuhrin tai
tarvittaessa lapsitodistajan kuulustelut
taltioida audiovisuaalisesti ja ettd
audiovisuaalisesti taltioituja kuulusteluja
voidaan kdyttdd todistusaineistona
rikosoikeudenkdynnissd asianomaisen
valtion kansallisen lain sddnndsten
mukaisesti.

Tarkistus 626

Tarkistus

4. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyvéssa
tutkinnassa voidaan kaikki lapsiuhrin tai
tarvittaessa lapsitodistajan kuulustelut
taltioida audiovisuaalisesti lapsiuhrin ja
vanhemman tai laillisen huoltajan
tietoisella suostumuksella, jos kyseinen
vanhempi / laillinen huoltaja ei ole
osallisena tehdyssd rikoksessa, ja ettd
audiovisuaalisesti taltioituja kuulusteluja
voidaan kdyttdd todistusaineistona
rikosoikeudenkdynnissd asianomaisen
valtion kansallisen lain sddnndsten
mukaisesti.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyvéssa
tutkinnassa voidaan kaikki lapsiuhrin tai
tarvittaessa lapsitodistajan kuulustelut
taltioida audiovisuaalisesti ja etté
audiovisuaalisesti taltioituja kuulusteluja
voidaan kdyttda todistusaineistona
rikosoikeudenkéynnissd asianomaisen
valtion kansallisen lain sddnndsten
mukaisesti.

PE766.594v01-00

Tarkistus

4. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyvéssa
tutkinnassa voidaan kaikki lapsiuhrin
kuulustelut taltioida audiovisuaalisesti ja
ettd audiovisuaalisesti taltioituja
kuulusteluja voidaan kayttaa
todistusaineistona rikosoikeudenkdynnissd
asianomaisen valtion kansallisen lain
sdanndsten mukaisesti.

Or. en

130/190 AM\1310351FIL.docx



Perustelu

Lapsitodistajia kasitellddn lisdtyn 7 a kohdan useissa kohdissa.

Tarkistus 627
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyvéssi
tutkinnassa veidaan kaikki lapsiuhrin tai
tarvittaessa lapsitodistajan kuulustelut
taltioida audiovisuaalisesti ja ettd
audiovisuaalisesti taltioituja kuulusteluja
voidaan kayttia todistusaineistona
rikosoikeudenkéynnissd asianomaisen
valtion kansallisen lain sddnndsten
mukaisesti.

Tekninen pdivitys

Tarkistus 628

Tarkistus

4. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyvéssi
tutkinnassa kaikki lapsiuhrin tai
tarvittaessa lapsitodistajan kuulustelut on
taltioitava audiovisuaalisesti ja ettd
audiovisuaalisesti taltioituja kuulusteluja
voidaan kayttda todistusaineistona
rikosoikeudenkéynnissd asianomaisen
valtion kansallisen lain sddnndsten
mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova, Evin Incir, Antonio
Lopez-Istariz White, Merja Kyllonen, Anna Stiirgkh, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jos lapsen
osallistuminen 3-9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyviin
rikosoikeudenkiynteihin on tarpeen,
tuomioistuin ottaa kyseisissa

AM\1310351FIL.docx
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Tarkistus

7. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jos lapsen
osallistuminen 3-9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyviin
rikosoikeudenkiynteihin on tarpeen,
tuomioistuin ottaa kyseisissa

PE766.594v01-00
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oikeudenkéynneissd huomioon lapsen ién
ja kypsyysasteen.

Tarkistus 629
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jos lapsen
osallistuminen 3-9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyviin
rikosoikeudenkdynteihin on tarpeen,
tuomioistuin ottaa kyseisissd
oikeudenkiynneissd huomioon lapsen idn
ja kypsyysasteen.

Tarkistus 630
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 7 kohta

PE766.594v01-00

132/190

oikeudenkéynneissd huomioon lapsen idn
ja kypsyysasteen. Jéisenvaltioiden on
varmistettava, etti nditi toimenpiteitdi
sovelletaan kaikkiin lapsiin, myos
rikoksesta epidiiltyihin, syytettyihin tai
tuomittuihin lapsiin ja lapsiin, jotka ovat
epdiltyindi tai syytettyind
rikosoikeudellisissa menettelyissd,
epdiltyjd tai syytettyji lapsia koskevista
menettelytakeista rikosoikeudellisissa
menettelyissi annetussa direktiivissi (EU)
2016/800 sdddettyjen takeiden mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

7. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jos lapsen
osallistuminen 3-9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyviin
oikeudenkdynteihin on tarpeen,
tuomioistuin ottaa kyseisessd tutkinnassa
Jja oikeudenkdynnissi huomioon lapsen
edun, idn, kypsyysasteen ja erityistarpeet.
Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd titd
sovelletaan kaikkiin lapsiin, myos
rikoksesta epidiiltyihin, syytettyihin tai
tuomittuihin lapsiin.

Or. en
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Komission teksti

7. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jos lapsen
osallistuminen 3-9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyviin
rikosoikeudenkéynteihin on tarpeen,
tuomioistuin ottaa kyseisissa
oikeudenkéynneissd huomioon lapsen idn
ja kypsyysasteen.

Tarkistus 631

Tarkistus

7. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jos lapsen
osallistuminen 3-9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyviin
rikosoikeudenkéynteihin on tarpeen,
tuomioistuin ottaa kyseisissa
oikeudenkéynneissd huomioon lapsen
edun, ian ja kypsyysasteen.
Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd titd
sovelletaan kaikkiin lapsiin, myos
rikoksesta epdiiltyihin, syytettyihin tai
tuomittuihin lapsiin.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jos lapsen
osallistuminen 3-9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyviin
rikosoikeudenkiynteihin on tarpeen,
tuomioistuin ottaa kyseisissa
oikeudenkéynneissd huomioon lapsen idn
ja kypsyysasteen.

Tarkistus 632
Jeroen Lenaers

AM\1310351FIL.docx
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Tarkistus

7. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jos lapsen
osallistuminen 3-9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyviin
oikeudenkdiynteihin on tarpeen,
tuomioistuin ottaa kyseisissa
oikeudenkéynneissd huomioon lapsen
edun, ian ja kypsyysasteen.
Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd titdi
sovelletaan kaikkiin lapsiin, myos
rikoksesta epidiiltyihin, syytettyihin tai
tuomittuihin lapsiin.

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus
7. Jasenvaltioiden on toteutettava 7. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd jos lapsen varmistamiseksi, ettd jos lapsen
osallistuminen 3-9 artiklassa osallistuminen 3-9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin liittyviin tarkoitettuihin rikoksiin liittyviin
rikosoikeudenkéynteihin on tarpeen, rikosoikeudenkéynteihin on tarpeen,
tuomioistuin ottaa kyseisissa tuomioistuin ottaa kyseisissa
oikeudenkéynneissd huomioon lapsen idn oikeudenkéynneissd huomioon lapsen
Jja kypsyysasteen. haavoittuvuudet, kuten iin, kypsyysasteen

ja henkisen ja fyysisen hyvinvoinnin.

Or. en

Tarkistus 633
Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7a. 3-7 kohtaa sovelletaan
lapsitodistajiin, jotka eiviit itse ole uhreja.

Or. en

Tarkistus 634
Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit
Sippel, Sandro Ruotolo

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 7 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7b.  Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii kaikissa suojelutoimenpiteissii
kiinnitetidn erityisti huomiota tarpeeseen
suojella erityisen haavoittuvassa asemassa
olevia lapsia, mukaan lukien lapset, joilla
on henkisid tai fyysisid toimintarajoitteita.
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Or. en
Perustelu

Johdonmukaisuus 28 artiklan vastaavan sddnnoksen kanssa.

Tarkistus 635
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Uhrin oikeus korvaukseen Uhrin ja selviytyjin oikeus korvaukseen

Or. en

Tarkistus 636
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Uhrin oikeus korvaukseen Uhrin ja selviytyjin oikeus korvaukseen
Or. en
Tarkistus 637
Isabel Serra Sanchez
Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — otsikko
Komission teksti Tarkistus
Uhrin oikeus korvaukseen Uhrin ja selviytyjin oikeus korvaukseen
Or. en
AM\1310351FI.docx 135/190 PE766.594v01-00
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Tarkistus 638

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — otsikko

Komission teksti

Uhrin oikeus korvaukseen

Tarkistus 639

Tarkistus

Uhrin oikeus hakea korvausta

Or. fr

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd timédn direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten uhreilla on oikeus
saada korvausta kédrsiméstdan vahingosta.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
korvausta voidaan hakea 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten tekijoilti, 13 ja 14
artiklan nojalla tillaisista rikoksista
vastuussa olevilta oikeushenkiloiltdi ja, jos
se on tarkoituksenmukaista, rikosten uhrien
auttamiseksi perustetuista kansallisista
korvausjérjestelmista.

Tarkistus 640

PE766.594v01-00
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tdimdén direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten uhreilla ja
selviytyjilld on oikeus saada korvausta
kérsimistddn vahingosta. Jisenvaltioiden
on varmistettava selkedt, traumatietoiset ja
uhrikeskeiset korvausta koskevat
menettelysddinnot. Jisenvaltioiden on
varmistettava, etti korvausta voidaan
hakea 3-9 artiklassa tarkoitettuihin
rikoksiin syyllistyneilti oikeushenkiloiltd,
jotka ovat vastuussa tillaisista rikoksista
13 ja 14 artiklan nojalla, jérjestdiltd, joiden
henkilosto, toimeksisaajat ja
vapaaehtoiset tyoskenteleviit tiiviissd
yhteydessii lapsiin, jos heidin
suojeluvelvoitettaan uhria kohtaan on
rikottu tuottamuksellisesti, ja, jos se on
tarkoituksenmukaista, rikosten uhrien
auttamiseksi perustetuista kansallisista
korvausjérjestelmista.

Or. en
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Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tdmén direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten uhreilla on oikeus
saada korvausta kirsiméstdin vahingosta.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
korvausta voidaan hakea 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten tekijoiltéd, 13 ja 14
artiklan nojalla téllaisista rikoksista
vastuussa olevilta oikeushenkil6ilté ja, jos
se on tarkoituksenmukaista, rikosten uhrien
auttamiseksi perustetuista kansallisista
korvausjirjestelmista.

Tarkistus 641
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tdimén direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten uhreilla on oikeus
saada korvausta kédrsiméstdan vahingosta.
Jiasenvaltioiden on varmistettava, ettd
korvausta voidaan hakea 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten tekijoiltd, 13 ja 14
artiklan nojalla téllaisista rikoksista
vastuussa olevilta oikeushenkil6iltd ja, jos
se on tarkoituksenmukaista, rikosten uhrien
auttamiseksi perustetuista kansallisista
korvausjirjestelmista.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd timan direktiivin 39 artiklassa
tarkoitettujen rikosten uhreilla on oikeus
saada korvausta kirsiméstdin vahingosta.
Jasenvaltioiden on varmistettava selkedit,
traumatietoiset ja uhrikeskeiset korvausta
koskevat menettelysdinnot.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
korvausta voidaan hakea 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten tekijoiltd, 13 ja 14
artiklan nojalla téllaisista rikoksista
vastuussa olevilta oikeushenkilgiltd ja, jos
se on tarkoituksenmukaista, rikosten uhrien
auttamiseksi perustetuista kansallisista

korvausjérjestelmista.
Or. en
Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on varmistettava,

ettd tdimdén direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten uhreilla ja
selviytyjilld on oikeus saada korvausta
kérsimistddn vahingosta. Jdsenvaltioiden
on varmistettava, ettd korvausta voidaan
hakea 3-9 artiklassa tarkoitettujen rikosten
tekijoiltd, 13 ja 14 artiklan nojalla
téllaisista rikoksista vastuussa olevilta
oikeushenkil®ilti ja, jos se on
tarkoituksenmukaista, rikosten uhrien
auttamiseksi perustetuista kansallisista
korvausjérjestelmista.

Or. en

PE766.594v01-00
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Tarkistus 642
Verena Mertens

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tdimén direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten uhreilla on oikeus
saada korvausta kirsiméstdin vahingosta.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
korvausta voidaan hakea 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten tekijoilté, 13 ja 14
artiklan nojalla téllaisista rikoksista
vastuussa olevilta oikeushenkil6ilté ja, jos
se on tarkoituksenmukaista, rikosten uhrien
auttamiseksi perustetuista kansallisista
korvausjirjestelmista.

Tarkistus 643

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd timan direktiivin 3—9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten uhreilla ja
selviytyjilld on oikeus saada korvausta
kirsimastddn vahingosta. Jasenvaltioiden
on varmistettava, ettd korvausta voidaan
hakea 3—9 artiklassa tarkoitettujen rikosten
tekijoiltd, 13 ja 14 artiklan nojalla
téllaisista rikoksista vastuussa olevilta
oikeushenkil®ilti ja, jos se on
tarkoituksenmukaista, rikosten uhrien
auttamiseksi perustetuista kansallisista
korvausjérjestelmista.

Or. en

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jiasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tdimén direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten uhreilla on oikeus
saada korvausta kirsimistiddn vahingosta.
Jiasenvaltioiden on varmistettava, ettd
korvausta voidaan hakea 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten tekijoiltd, 13 ja 14
artiklan nojalla téllaisista rikoksista
vastuussa olevilta oikeushenkil6iltd ja, jos
se on tarkoituksenmukaista, rikosten uhrien
auttamiseksi perustetuista kansallisista
korvausjirjestelmista.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tdimén direktiivin 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten uhreilla on oikeus
hakea korvausta kirsimastdin vahingosta.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
korvausta voidaan hakea 3-9 artiklassa
tarkoitettujen rikosten tekijoiltd, 13 ja 14
artiklan nojalla téllaisista rikoksista
vastuussa olevilta oikeushenkil6iltd ja, jos
se on tarkoituksenmukaista, rikosten uhrien
auttamiseksi perustetuista kansallisista
korvausjérjestelmista.

Or. fr
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Tarkistus 644
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a) Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii oikeutta hyvitykseen tai vaikutusten
lieventimiseen ei toteuteta pelkdistiiin
oikeudella korvaukseen vaan kattavalla
hyvitykselld, joka ei rajoitu taloudellisiin
keinoihin. Taloudellista korvausta ei
ainoana hyvityskeinona saa kéyttid
seuraamuksen lieventdviind tekijind.

Or. en

Tarkistus 645
Isabel Serra Sanchez
Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
3. Edella olevassa 1 alakohdassa 3. Edella olevassa 1 alakohdassa
tarkoitetut mddrdajat ovat seuraavat: tarkoitetun mddrdajan on oltava

vihintiidn 40 vuotta piivistd, jona uhri
on tullut tiysi-ikdiseksi.

Or. en

Tarkistus 646
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) vihintiidn 20 vuotta pdivistd, jona Poistetaan.
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla
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sdddettivii vankeusrangaistuksen
enimmdiiskesto on viihintdiidin kolme
vuotta;

Tarkistus 647

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) véahintddn 20 vuotta péivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdadettdva vankeusrangaistuksen
enimmaiskesto on vihintdan kolme vuotta;

Tarkistus 648
Assita Kanko

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) vahintdin 20 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
saddettdvad vankeusrangaistuksen
enimmaiskesto on vahintdidn kolme vuotta;

Tarkistus 649
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — b alakohta

PE766.594v01-00

Tarkistus

a) vihintddn 40 vuotta péivisti, jona
uhri on tullut taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdva vankeusrangaistuksen
enimmaiskesto on vihintdin kolme vuotta;

Or. en

Tarkistus

a) vahintddn 30 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdvd vankeusrangaistuksen
enimmaiskesto on vahintdin kolme vuotta;

Or. en
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Komission teksti

b) vahintddn 25 vuotta piiviistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdn direktiivin nojalla
sdddettivi vankeusrangaistuksen

enimmdiskesto on vihintddn viisi vuotta;

Tarkistus 650

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) véihintiidn 25 vuotta pdivistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdn direktiivin nojalla
sdddettivii vankeusrangaistuksen

enimmdiskesto on vihintddn viisi vuotta;

Tarkistus 651
Assita Kanko

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) viahintddn 25 vuotta péivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikéiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdadettdva vankeusrangaistuksen
enimmaiskesto on vihintiin viisi vuotta;
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
b) vahintddn 35 vuotta paivistd, jona

uhri on tullut taysi-ikéiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdva vankeusrangaistuksen
enimmaiskesto on vihintdin viisi vuotta;

Or. en
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Tarkistus 652
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vihintidn 30 vuotta pdivistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tamdin direktiivin nojalla
sdddettivi vankeusrangaistuksen
enimmdiskesto on vihintiin kahdeksan
vuotta.

Tarkistus 653

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vihintiidn 30 vuotta pdiviistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdn direktiivin nojalla
sdddettivii vankeusrangaistuksen
enimmdiskesto on vihintdin kahdeksan
vuotta.

Tarkistus 654
Assita Kanko

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vahintdin 30 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
c) vahintddn 40 vuotta paivisti, jona

uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
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sdddettdva vankeusrangaistuksen
enimmadiskesto on vihintddn kahdeksan
vuotta.

Tarkistus 655
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

sdddettdva vankeusrangaistuksen
enimmadiskesto on vihintddn kahdeksan
vuotta.

Or. en

Tarkistus

ca) vihintidn 40 vuotta pdivistd, jona
uhri on tullut tiysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timdin direktiivin nojalla
sdddettivi vankeusrangaistuksen
enimmdiskesto on vihintiidin kymmenen
vuotta.

Or. en

Perustelu

Ks. myos 16 artiklan 2 kohdan d alakohta (uusi).

Tarkistus 656

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii jos uhrit eiviit voi lainmukaisesti
hakea rikoksentekijiltii korvausta
rikosoikeudenkdynnissd timdn kuoleman,
kykenemdittomyyden osallistua
oikeudenkiyntiin tai muun vastaavan
laillisen syyn vuoksi, he voivat edelleen
hakea korvausta siviilioikeudenkdynnissdi
Jjotakin muuta 1 kohdassa mainittua
vastuussa olevaa osapuolta vastaan.
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Tarkistus 657

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 658
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Jasenvaltioiden on perustettava kansalliset
viranomaiset tai vastaavat yksikot, joilla on
seuraavat tehtavit:

Tarkistus 659

Tarkistus

3 b. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii uhrit voivat hakea korvausta suoraan
siviilioikeudenkdynnissd ilman, ettdi
heidiin on aiemmin tarvinnut panna
vireille rikosoikeudenkiyntid tai osallistua
sithen tai tehdii siind yhteistyoti.
Edellytykseksi Heidiin
mahdollisuudelleen saada korvausta
siviilioikeudenkdynnissd ei saisi asettaa
heidin halukkuuttaan rikostutkinnan,
syytetoimien tai oikeudenkdynnin
vireillepanoon tai yhteistyon tekemiseen
niissd.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on perustettava tai
nimitettivd kansalliset viranomaiset tai
vastaavat yksikot, joilla on seuraavat
tehtavat:

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Sophie Wilmeés
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Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kansallisten viranomaisten on vastattava
erityisesti 31 artiklassa tarkoitetuista
tiedonkeruu-, tutkimus- ja
raportointivelvoitteista.

Tarkistus

Kansallisten viranomaisten on vastattava
erityisesti 31 artiklassa tarkoitetuista
tiedonkeruu-, tutkimus- ja
raportointivelvoitteista.

Kun EU-keskus on perustettu, se tukee
kansallisia viranomaisia 1 kohdassa
lueteltujen toimien toteuttamisessa.

Or. en

Tarkistus 660
Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 2 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Kansalliset viranomaiset voivat olla
asetuksen (EU) .../... [lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan ehkdisyd ja torjuntaa
koskevista sddnndoistif 25 artiklan nojalla
perustettuja viranomaisia.

Or. fr
Perustelu

Korostaa johdanto-osan 41 kappaleessa esitettyd mahdollisuutta.

Tarkistus 661
Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova, Evin Incir, Antonio
Lopez-Isturiz White, Merja Kyllonen, Anna Stiirgkh, Francois-Xavier Bellamy

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Kun lasten suojelun EU-keskus on
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perustettu, se tukee kansallisia
viranomaisia tissd artiklassa lueteltujen
toimien toteuttamisessa.

Or. en

Perustelu

Tdlld direktiivilld olisi varmistettava, ettd kun lasten suojelun EU-keskus on perustettu, se
tukee nditd kansallisia viranomaisia niiden tehtdvien toteuttamisessa.

Tarkistus 662
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 663
Assita Kanko

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on otettava kadyttoon
asianmukaiset mekanismit, joilla
varmistetaan tehokas koordinointi ja
yhteistyo asiaankuuluvien viranomaisten,
virastojen ja elinten, mukaan lukien
paikallis- ja alueviranomaiset,
lainvalvontaviranomaisten,
oikeuslaitoksen, syyttéjien ja
tukipalvelujen tarjoajien, sekéd
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien,
valtiosta riippumattomien jirjestojen,
sosiaalipalvelujen, mukaan lukien
lastensuojeluviranomaiset ja
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Tarkistus

Kun EU-keskus on perustettu, se tukee
kansallisia viranomaisia 1 kohdassa
lueteltujen toimien toteuttamisessa.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on otettava kédyttoon
asianmukaiset mekanismit, joilla
varmistetaan tehokas koordinointi ja
yhteistyo asiaankuuluvien viranomaisten,
virastojen ja elinten, mukaan lukien
paikallis- ja alueviranomaiset,
lainvalvontaviranomaisten,
oikeuslaitoksen, syyttéjien ja
tukipalvelujen tarjoajien, seka
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien,
valtiosta riippumattomien jirjestdjen,
mukaan lukien vihjelinjoja ja
tukipuhelimia yllipitivit jirjestot,
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sosiaaliviranomaiset, koulutuksen ja
terveydenhuollon tarjoajien ja
tyomarkkinaosapuolten, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta niiden
riippumattomuutta, sekd muiden asiaan
liittyvien organisaatioiden ja yhteisdjen
kesken, jotta kansallisella tasolla voidaan
kehittdd ja toteuttaa toimenpiteitd, joilla
torjutaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa ja seksuaalista riistoa
sekd verkossa ettd sen ulkopuolella. Néilld
mekanismeilla on varmistettava myds
tehokas koordinointi ja yhteistyé EU-
keskuksen ja komission kanssa.

sosiaalipalvelujen, mukaan lukien
lastensuojeluviranomaiset ja
sosiaaliviranomaiset, koulutuksen ja
terveydenhuollon tarjoajien ja
tyomarkkinaosapuolten, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta niiden
riippumattomuutta, sekd muiden asiaan
liittyvien organisaatioiden ja yhteisdjen
kesken, jotta kansallisella tasolla voidaan
kehittdd ja toteuttaa toimenpiteitd, joilla
torjutaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa ja seksuaalista riistoa
sekd verkossa ettd sen ulkopuolella. Néilla
mekanismeilla on varmistettava myos
tehokas koordinointi ja yhteisty0 niin
Jjésenvaltioiden viililli kuin EU-keskuksen
ja komission sekd muiden EU:n
toimielinten, virastojen ja elinten sekdi
kansainviilisten kumppaneiden kanssa.

Or. en

Perustelu

Lapsia kohdistuva seksuaalivikivalta ja erityisesti lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan materiaalin levittiminen eivdt tunne rajoja. Siksi koordinointia ja yhteistyotd on
toteutettava kansallisella, eurooppalaisella ja kansainviliselld tasolla.

Tarkistus 664

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on otettava kiyttoon
asianmukaiset mekanismit, joilla
varmistetaan tehokas koordinointi ja
yhteistyo asiaankuuluvien viranomaisten,
virastojen ja elinten, mukaan lukien
paikallis- ja alueviranomaiset,
lainvalvontaviranomaisten,
oikeuslaitoksen, syyttéjien ja
tukipalvelujen tarjoajien, seka
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien,
valtiosta riippumattomien jérjestojen,
sosiaalipalvelujen, mukaan lukien
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Tarkistus

Asetuksen (EU) .../... [ lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan ehkdisyd ja torjuntaa
koskevista sdidnnoisti] sidnnosten
tiytintéon panemiseksi jisenvaltioiden on
otettava kayttoon asianmukaiset
mekanismit, joilla varmistetaan tehokas
koordinointi ja yhteisty6 asiaankuuluvien
viranomaisten, virastojen ja elinten,
mukaan lukien paikallis- ja
alueviranomaiset,
lainvalvontaviranomaisten,
oikeuslaitoksen, syyttdjien ja
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lastensuojeluviranomaiset ja
sosiaaliviranomaiset, koulutuksen ja
terveydenhuollon tarjoajien ja
tyomarkkinaosapuolten, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta niiden
riippumattomuutta, sekd muiden asiaan
liittyvien organisaatioiden ja yhteisdjen
kesken, jotta kansallisella tasolla voidaan
kehittd4 ja toteuttaa toimenpiteitd, joilla
torjutaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa ja seksuaalista riistoa
sekd verkossa etti sen ulkopuolella. Niilla
mekanismeilla on varmistettava myos
tehokas koordinointi ja yhteistyé EU-
keskuksen ja komission kanssa.

tukipalvelujen tarjoajien, seké
tietoyhteiskunnan palvelujen tarjoajien,
valtiosta riippumattomien jérjestojen,
sosiaalipalvelujen, mukaan lukien
lastensuojeluviranomaiset ja
sosiaaliviranomaiset, koulutuksen ja
terveydenhuollon tarjoajien ja
tyomarkkinaosapuolten, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta niiden
riippumattomuutta, sekd muiden asiaan
liittyvien organisaatioiden ja yhteisdjen
kesken, jotta kansallisella tasolla voidaan
kehittdi ja toteuttaa toimenpiteitd. Nailla
mekanismeilla on varmistettava myos
tehokas koordinointi ja yhteistyd EU-
keskuksen ja komission kanssa.

Or. fr

Perustelu

Koska asiaa kdsitellddn suoraan mainitussa asetuksessa, siithen ei voida soveltaa tdstd

direktiivistd johtuvaa kilpailevaa sddnnostd.

Tarkistus 665
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
25 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE766.594v01-00
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Tarkistus

25 a artikla
Kansainviilinen yhteistyo

Rajoittamatta rajatylittivid yhteistyoti ja
keskindisti oikeusapua rikosasioissa
koskevien sddintojen soveltamista
Jjédsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten, Europolin, Eurojustin ja
EU-keskuksen on toimivaltansa
mukaisesti ja toimeksiantonsa puitteissa
tehtivd yhteistyoti kolmansien maiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa 3, 4,
5, 6, 7 ja 8 artiklassa tarkoitettujen
rikosten torjumiseksi noudattaen
taysimddrdisesti perusoikeuksia ja
kansainviilistii oikeutta.
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Or. en

Tarkistus 666
Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
26 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Toimenpiteet seksuaalivikivalta Matkustaminen lapsiin kohdistuvan
mahdollisuuksien ja matkustamisen ja seksuaalivikivallan ja seksuaalisen riiston
matkailun yhteydessd tapahtuvan lapsiin tarkoituksessa

kohdistuvan seksuaalivikivallan ja
seksuaalisen riiston mainonnan
torjumiseksi

Or. en
Perustelu

Alkuperdisessd 26 artiklassa ehdotetut toimenpiteet sekd lisdtoimenpiteet on jaettu tihdn
artiklaan ja jéiljempdind oleviin uusiin artikloihin. Tekstin rakenne perustuu
terrorismidirektiivin vastaavaan osaan.

Tarkistus 667
Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
26 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Jisenvaltioiden on toteutettava Kunkin jdsenvaltion on toteutettava
tarkoituksenmukaiset toimenpiteet, joilla tarvittavat toimenpiteet sen
estetdiin tai kielletiidin varmistamiseksi, etti matkustaminen

kyseisen jasenvaltion ulkopuoliseen
maahan tarkoituksena tehdi 3-8
artiklassa tarkoitettu rikos tai edistiii sen
tekemistii on sdddetty rikosoikeudellisesti
rangaistavaksi, kun teko on tahallinen.

Or. en
Perustelu
Alkuperdisessd 26 artiklassa ehdotetut toimenpiteet sekd lisdtoimenpiteet on jaettu tdihdn
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artiklaan ja jéiljempdnd oleviin uusiin artikloihin. Tekstin rakenne perustuu
terrorismidirektiivin vastaavaan osaan.

Tarkistus 668
Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
26 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) sellaisen aineiston levittiminen, Poistetaan.
jossa mainostetaan mahdollisuutta tehdii
3— 9 artiklassa tarkoitettu rikos; ja

Or. en
Perustelu

Alkuperdisessd 26 artiklassa ehdotetut toimenpiteet sekd lisdtoimenpiteet on jaettu tihdn
artiklaan ja jéiljempdnd oleviin uusiin artikloihin. Tekstin rakenne perustuu
terrorismidirektiivin vastaavaan osaan.

Tarkistus 669
Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
26 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sellaisten matkojen jirjestiminen Poistetaan.
muille — tapahtui se kaupallisessa

tarkoituksessa tai ei — joiden pidmddrdnd

on 3, 4 ja 5 artiklassa tarkoitettujen

rikosten tekeminen.

Or. en
Perustelu

Alkuperdisessd 26 artiklassa ehdotetut toimenpiteet sekd lisdtoimenpiteet on jaettu tihdn
artiklaan ja jéiljempdnd oleviin uusiin artikloihin. Tekstin rakenne perustuu
terrorismidirektiivin vastaavaan osaan.
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Tarkistus 670
Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Sandro
Ruotolo

Ehdotus direktiiviksi
26 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

26 a artikla

Matkan jirjestiminen tai sen muu
edistiiminen lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan ja seksuaalisen
riiston tarkoituksessa

Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
kaikki kaupallisessa tai muussa
tarkoituksessa muiden puolesta tehdyt
Jérjestimis- tai edistimistoimet, jotka
auttavat henkilod matkustamaan 3-8
artiklassa tarkoitetun rikoksen
tekemiseksi, on sdddetty
rikosoikeudellisesti rangaistaviksi, kun ne
on tehty tahallisesti.

Or. en
Perustelu

Yhdenmukaisuus 26 artiklaan tehtdvien tarkistusten kanssa.

Tarkistus 671
Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit
Sippel, Sandro Ruotolo

Ehdotus direktiiviksi
26 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

26 b artikla

Muut lapsiin kohdistuvaan
seksuaaliviikivaltaan ja seksuaaliseen
riistoon liittyvit rikokset

Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti
lapsiin kohdistuvaan seksuaaliviikivaltaan
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Jja seksuaaliseen riistoon liittyviit rikokset
sisdltiviit seuraavat tahalliset teot:

a) sellaisen materiaalin levittiminen,
jossa mainostetaan mahdollisuutta tehdi
3-8 artiklassa tarkoitettu rikos; ja

b) kiristys 3-8 artiklassa luetellun
rikoksen tekemiseksi;

¢) viidrien hallinnollisten asiakirjojen
laatiminen tai kdyttiminen 3-8 artiklassa
tarkoitetun rikoksen tekemiseksi.

Or. en

Perustelu

Yhdenmukaisuus 26 artiklaan tehtdvien tarkistusten kanssa.

Tarkistus 672

Marina Kaljurand, Francisco Assis, MatjaZ Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel, Sandro Ruotolo

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd henkil6t, jotka
pelkddvat syyllistyvansd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin, voivat osallistua
aihetta koskeviin tehokkaisiin interventio-
ohjelmiin tai -toimiin, joilla pyritddn
arvioimaan ja ehkdiseméén sellaisen
rikoksenteon riskia.

PE766.594v01-00

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd henkil6t, jotka
pelkddvat syyllistyvansd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin, voivat

osallistua aihetta koskeviin tehokkaisiin
interventio-ohjelmiin tai -toimiin, joilla
pyritddn arvioimaan ja ehkdisemédn
sellaisen rikoksenteon riskid. Tdhdin
sisdltyviit alhaisen kiyttokynnyksen
kanavat, kuten tukipuhelimet ja
verkkokeskustelut, joita ylldpitddi
asianmukaisesti koulutettu henkilosto.
Jisenvaltioiden on myds varmistettava,
ettii resursseja ja tukiryhmidi on sellaisten
henkiloiden kiytettivissid, jotka pelkddviit,
ettii heidin perheenjisenensd on
saattanut tehddii 3-9 artiklassa tarkoitetun
rikoksen.

Or. en
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Perustelu

Johdonmukaisuus 28 artiklan 4 kohtaan esitetyn tarkistuksen kanssa.

Tarkistus 673
Milan Uhrik

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd henkil6t, jotka
pelkddvat syyllistyvansd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin, voivat osallistua
aihetta koskeviin techokkaisiin interventio-
ohjelmiin tai -toimiin, joilla pyritiin
arvioimaan ja ehkdisemdiin sellaisen
rikoksenteon riskia.

Tarkistus 674

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd henkilot, joilla on
alttius syyllistyd tai jotka pelkddvit
syyllistyvinsd 3—9 artiklassa tarkoitettuun
rikokseen, velvoitetaan osallistumaan
erikoistuneisiin ja tehokkaisiin interventio-
ohjelmiin tai -toimiin. Ndilld ohjelmilla ja
toimenpiteilld pyritiin arvioimaan tarkasti
sellaisen rikoksenteon riskii ja
minimoimaan se, ja niithin voi sisdltyd
osallistuminen toimivaltaisten
viranomaisten mddrittimiin seuranta- ja
arviointitilaisuuksiin.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jiasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd henkil6t, jotka
pelkéddvat syyllistyvansd 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin, voivat osallistua
aihetta koskeviin tehokkaisiin interventio-
ohjelmiin tai -toimiin, joilla pyritddn
arvioimaan ja ehkdiseméén sellaisen
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd henkil6t, jotka
pelkaavit syyllistyvinsi 3— 9 artiklassa
tarkoitettuihin rikoksiin, voivat helposti
osallistua aihetta koskeviin tehokkaisiin
interventio-ohjelmiin tai -toimiin, joilla
pyritddn arvioimaan ja ehkdisemain
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rikoksenteon riskié. sellaisen rikoksenteon riskia.

Or. en

Tarkistus 675
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jiasenvaltioiden on varmistettava, 2. Jasenvaltioiden on varmistettava,

ettd 1 kohdassa tarkoitetut ohjelmat tai ettd 1 kohdassa tarkoitetut ohjelmat tai

toimenpiteet ovat saatavilla ilman toimenpiteet ovat saatavilla ilman

atheettomia rajoituksia kansallisten aitheettomia rajoituksia kansallisten

terveydenhuollon normien mukaisesti. terveydenhuollon normien mukaisesti ja
ettii ohjelmilla on riittiviit ja pysyviit
resurssit.

Or. en

Tarkistus 676
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
27 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a) Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii toimivaltaisia viranomaisia, jotka ovat
yhteydessi henkiléihin, jotka pelkddiviit
syyllistyvinsdi 3-9 artiklassa tarkoitettuun
rikokseen, kielletiidin siirtimdsti uhrin
oleskeluoikeutta koskevia henkilitietoja
toimivaltaisille
maahanmuuttoviranomaisille.

Or. en
Perustelu
Yhdenmukaistettu 18 artiklan 3 kohdan kanssa.
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Tarkistus 677
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Hillitdkseen ja vihentddkseen
kysyntéd, joka edistdd kaikenlaista lasten
seksuaalista riistoa, jdsenvaltioiden on
toteutettava tarkoituksenmukaisia
toimenpiteitd, kuten koulutusta, tiedotus-
ja valistuskampanjoita lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan ja seksuaalisen riiston
elinikéisistd vaikutuksista, sen
lainvastaisuudesta ja niiden henkildiden,
jotka pelkédvét voivansa syyllistyd asiaan
liittyviin rikoksiin, kdytettdvissd olevista
aihetta koskevista tehokkaista interventio-
ohjelmista tai -toimista

Tarkistus 678
Paolo Inselvini

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Hillitdkseen ja vihentddkseen
kysyntéd, joka edistdd kaikenlaista lasten
seksuaalista riistoa, jdsenvaltioiden on
toteutettava tarkoituksenmukaisia
toimenpiteitd, kuten koulutusta, tiedotus-
ja valistuskampanjoita lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan ja seksuaalisen riiston
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Tarkistus

1. Hillitdkseen ja vihentddkseen
kysyntdd, joka edistéd kaikenlaista lasten
seksuaalista riistoa, jisenvaltioiden on
toteutettava tarkoituksenmukaisia
toimenpiteitd kansallisen
toimintasuunnitelman avulla, kuten
koulutusta, tiedotus- ja valistuskampanjoita
lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan ja
seksuaalisen riiston elinik&isista
vaikutuksista, sen lainvastaisuudesta ja
niiden henkil6iden, jotka pelkéadvit
voivansa syyllistyd asiaan liittyviin
rikoksiin, kdytettdvissd olevista aihetta
koskevista tehokkaista interventio-
ohjelmista tai -toimista. Jéisenvaltioiden on
sisdllytettivi seksuaali- ja tunnekasvatus,
digitaalinen lukutaito ja turvalliset
verkkokdytinnot koulujen
opetussuunnitelmiin ja edistettiivi niitii
yhteisoissi.

Or. en

Tarkistus

1. Hillitdkseen ja vihentddkseen
kysyntdd, joka edistdd kaikenlaista lasten
seksuaalista riistoa, jasenvaltioiden on
toteutettava tarkoituksenmukaisia
toimenpiteitd, kuten erityisesti perheille,
jotka ovat tirkeimpid toimijoita
seksuaalivikivallan ehkdisyssd ja uhrien
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elinikéisistd vaikutuksista, sen
lainvastaisuudesta ja niiden henkildiden,
jotka pelkédvét voivansa syyllistyd asiaan
liittyviin rikoksiin, kdytettdvissd olevista
aihetta koskevista tehokkaista interventio-
ohjelmista tai -toimista

Tarkistus 679

suojelussa, suunnattua

koulutusta, tiedotus- ja valistuskampanjoita
lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan ja
seksuaalisen riiston elinik&isista
vaikutuksista, sen lainvastaisuudesta ja
niiden henkil6iden, jotka pelkéadvit
voivansa syyllistyd asiaan liittyviin
rikoksiin, kdytettdvissd olevista aihetta
koskevista tehokkaista interventio-
ohjelmista tai -toimista.

Or. it

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Hillitdkseen ja vdhentddkseen
kysyntdd, joka edistdd kaikenlaista lasten
seksuaalista riistoa, jisenvaltioiden on
toteutettava tarkoituksenmukaisia
toimenpiteiti, kuten koulutusta, tiedotus-
ja valistuskampanjoita lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan ja seksuaalisen riiston
elinikéisistd vaikutuksista, sen
lainvastaisuudesta ja niiden henkildiden,
jotka pelkddvit voivansa syyllistyd asiaan
liittyviin rikoksiin, kdytettdvissa olevista
athetta koskevista tehokkaista interventio-
ohjelmista tai -toimista

Tarkistus

l. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarkoituksenmukaisia

toimenpiteitd hillitikseen ja vihentddkseen
kysyntdd, joka edistdd kaikenlaista lasten
seksuaalista riistoa. Ndihin toimenpiteisiin
voi sisdltyd koulutusta, tiedotus- ja
valistuskampanjoita lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan ja seksuaalisen riiston
elinikéisistd vaikutuksista, sen
lainvastaisuudesta ja niiden henkildiden,
jotka pelkédvit voivansa syyllistyd asiaan
liittyviin rikoksiin, kdytettidvissd olevista
aihetta koskevista tehokkaista interventio-
ohjelmista tai -toimista

Or. fr

Perustelu

Poliittinen muotoilu muutettiin lainsddddntotekstiksi.

Tarkistus 680
Jeroen Lenaers

Ehdotus direktiiviksi

PE766.594v01-00
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28 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 681

Tarkistus

1a. Edelli 1 kohdassa tarkoitetuilla
toimenpiteilli olisi myds pyrittivi
lisddmddn tietoisuutta siitd, etti seksi
ilman suostumusta katsotaan rikokseksi,
Jja niiden avulla on edistettivd ymmdrrystii
siitd, ettd suostumus on annettava
vapaaehtoisesti henkilon vapaan tahdon,
keskindisen kunnioituksen sekd
seksuaalista koskemattomuutta ja
ruumiillista itsemddrddmisoikeutta
koskevan oikeuden perusteella. Tiillaiset
toimenpiteet on sovitettava niiden
kohteena olevien henkiloiden kehittyviin
valmiuksiin.

Or. en

Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Ivaylo Valchev, Georgiana Teodorescu, Alberico

Gambino

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava,
my0s Internetid hyodyntien ja tarvittaessa
yhteisty0ssé asiaankuuluvien
kansalaisjdrjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita seki tutkimus- ja
koulutusohjelmia tai aineiston laadintaa ,
joilla pyritiddn lisddmiin tietoisuutta ja
viahentdméén lasten riskid joutua
seksuaalivdkivallan tai seksuaalisen
riiston uhriksi.
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava,
my0s Internetid hyodyntéen ja tarvittaessa
yhteisty0ssé asiaankuuluvien
kansalaisjdrjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita sekd tutkimus- ja
koulutusohjelmia tai aineiston laadintaa ,
joilla pyritddn lisddmaién tietoisuutta ja
vihentdméén lasten riskid

joutua seksuaalivékivallan #ai seksuaalisen
riiston uhriksi, eikd niihin saa kuulua
woke-ideologiaa edistiivid strategioita.

Samaan aikaan seksuaalikasvatuksessa
on siti toteuttavien jisenvaltioiden
kouluissa keskityttivii oppilaiden
valistamiseen heidiin suojelemisekseen ja
heidin tietoisuutensa lisidmiseen, jotta he
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Tarkistus 682

eivit joudu seksuaalivikivallan tai
seksuaalisen riiston uhreiksi, eikd
seksuaalikasvatuksen tarkoitusta saa
védristid esimerkiksi tuomalla esiin
woke-ideologiaa ja muuntyyppisid
perheitii kuin perinteisti perhettd.

Or. el

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava,
my0s Internetid hyodyntien ja tarvittaessa
yhteisty0ssé asiaankuuluvien
kansalaisjdrjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita seki tutkimus- ja
koulutusohjelmia tai aineiston laadintaa ,
Jjoilla pyritidn lisddmdidn tietoisuutta ja
vithentdmdidin lasten riskié joutua
seksuaalivdkivallan tai seksuaalisen
riiston uhriksi.
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on laadittava
kansallinen toimintasuunnitelma lapseen
kohdistuvan seksuaaliviikivallan ja
seksuaalisen riiston ehkiisemiseksi ja
torjumiseksi. Jisenvaltioiden on
toteutettava, myds Internetid hyddyntéden ja
tarvittaessa yhteistyossé asiaankuuluvien
kansalaisjdrjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita seki tutkimus- ja
koulutusohjelmia tai aineiston laadintaa
siitd, miten lapseen kohdistuva
seksuaaliviikivalta ja seksuaalinen riisto
voidaan tunnistaa, miten siti voidaan
ehkdisti ja miten siiti voidaan ilmoittaa,
Jjotta voidaan lisiitd tietoisuutta ja
viihentdii lasten

riskid joutua seksuaalivikivallan

tai seksuaalisen riiston uhriksi.
Jisenvaltioiden olisi sisdllytettivii
seksuaalikasvatus, digitaalinen lukutaito
Jja turvalliset verkkokdytinnét koulujen
opetussuunnitelmiin ja edistettivi niiti
yhteisdissi.

Or. en
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Tarkistus 683
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jiasenvaltioiden on toteutettava,
myos Internetid hyddyntden ja tarvittaessa
yhteistyossé asiaankuuluvien
kansalaisjarjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita sekd tutkimus- ja
koulutusohjelmia tai aineiston laadintaa ,
joilla pyritdén lisddmddin tietoisuutta ja
viahentdmaén lasten riskid joutua
seksuaalivdkivallan tai seksuaalisen
riiston uhriksi.

Tarkistus 684

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava,
myos Internetid hyodyntden ja tarvittaessa
yhteistyossé asiaankuuluvien
kansalaisjirjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita, tutkimusta, aineiston
laadintaa ja lapsille tarkoitettua ikiitasoa
vastaavia seksuaali- ja
tunnekasvatusohjelmia, joilla pyritian
auttamaan lapsia tunnistamaan
seksuaalivikivalta, ymmdrtimdidin
oikeutensa ja siten vihentiméain lasten
riskid joutua seksuaalivékivallan

tai seksuaalisen riiston uhriksi.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel, Sandro Ruotolo

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jiasenvaltioiden on toteutettava,
myos Internetid hyddyntden ja tarvittaessa
yhteistyossé asiaankuuluvien
kansalaisjirjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita sekd tutkimus- ja
koulutusohjelmia tai aineiston laadintaa ,
joilla pyritdén lisddmain tietoisuutta ja
vihentdméén lasten riskid joutua
seksuaalivdkivallan tai seksuaalisen
riiston uhriksi.
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava,
myos Internetid hyodyntden ja tarvittaessa
yhteistyossé asiaankuuluvien
kansalaisjirjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita sekd tutkimus- ja
koulutusohjelmia tai aineiston laadintaa,
ikiitasoa vastaavaa, suostumusta
painottavaa seksuaalikasvatusta, joilla
pyritddn lisddméén tietoisuutta ja
viahentdmaadn lasten riskid

joutua seksuaalivékivallan zai seksuaalisen
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Tarkistus 685
Assita Kanko

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava,
myds Internetid hyddyntien ja tarvittaessa
yhteisty0ssé asiaankuuluvien
kansalaisjdrjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita seki tutkimus- ja
koulutusohjelmia tai aineiston laadintaa ,
joilla pyritiddn lisddmaiin tietoisuutta ja
vihentdméén lasten riskid joutua
seksuaalivdkivallan tai seksuaalisen
riiston uhriksi.

riiston uhriksi.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
verkossa ja sen ulkopuolella ja tarvittaessa
yhteistyOssé asiaankuuluvien
kansalaisjdrjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita seki tutkimus- ja
koulutusohjelmia tai aineiston laadintaa,
myos digitaalisen lukutaidon ohjelmia,
joilla pyritdén lisddmain tietoisuutta ja
viahentdmadn lasten riskid

joutua seksuaalivdkivallan tai seksuaalisen
riiston uhriksi.

Or. en

Perustelu

Edelld mainittujen toimenpiteiden lisdksi on tarpeen korostaa verkossa toteutettavien
ennaltaehkdisevien toimenpiteiden merkitystd, mukaan lukien kohdennetut ohjelmat, joilla
lapsille annetaan opetusta muun muassa vidrennettyjen identiteettien kdytostd, oletettavasti
vksityisten viestien levittdmisestd ja seksuaalisesta kiristidmisestd.

Tarkistus 686
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE766.594v01-00

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on varmistettava
oikeus seksuaalikasvatukseen ja
turvallisiin kiiytintoihin verkossa ja sen
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Tarkistus 687

ulkopuolella sekii internetin ja uuden
teknologian asianmukainen kdiytto, jotta
voidaan tunnistaa seksuaalisen viikivallan
tilanteet, mukaan lukien
seksuaaliviikivalta ja seksuaalinen riisto.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on edistettivii
sidnnollisen koulutuksen jirjestimistd
myos lapsiystavillisestd oikeudenkéytosta,
ammattihenkil6stolle, tuomareille ja
viranomaisille, my0s muun muassa
lastensuojelun ammattihenkil6stolle,
oikeusalan ammattihenkilGille, opettajille
ja kouluttajille, perheoikeuden tuomareille
ja kentilla toimiville poliiseille, jotka
joutuvat todennékoisesti kosketuksiin
seksuaalivdkivallan tai seksuaalisen
riiston lapsiuhrien kanssa, jotta he osaisivat
tunnistaa seksuaalivdkivallan tai
seksuaalisen riiston lapsiuhrit ja
potentiaaliset lapsiuhrit ja tietdisivdt, miten
menetelld heidén kanssaan.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on tarjottava
sddnnollisti koulutusta, myos
lapsiystavéllisestd oikeudenkdytosta,
ammattihenkil6stolle, tuomareille ja
viranomaisille, my0s muun muassa
lastensuojelun ammattihenkilostolle,
oikeusalan ammattihenkildille, opettajille
ja kouluttajille, perheoikeuden tuomareille
ja kentdlld toimiville poliiseille, jotka
joutuvat todennékoisesti

kosketuksiin seksuaalivikivallan

tai seksuaalisen riiston lapsiuhrien kanssa,
jotta he osaisivat

tunnistaa seksuaalivékivallan

tai seksuaalisen riiston lapsiuhrit ja
potentiaaliset lapsiuhrit ja tietdisivat, miten
menetelld heidén kanssaan 17 artiklan 5
kohdassa tarkoitetun ohjeistuksen
perusteella. Timd koulutus on tehtivi
pakolliseksi 17 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuille ammattihenkiléille.

Or. en

Perustelu

Yhdenmukaisuus 17 artiklan tekstin kanssa.

Tarkistus 688

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
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Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on edistettivii
sdaannoéllisen koulutuksen jéirjestimisti |
myos lapsiystavillisestd oikeudenkéytosta,
ammattihenkilostolle, tuomareille ja
viranomaisille, myés muun muassa
lastensuojelun ammattihenkilostolle,
oikeusalan ammattihenkilGille, opettajille
ja kouluttajille, perheoikeuden tuomareille
ja kentélld toimiville poliiseille, jotka
Jjoutuvat todenndkoisesti kosketuksiin
seksuaaliviikivallan tai seksuaalisen
riiston lapsiuhrien kanssa, jotta he
osaisivat tunnistaa seksuaalivikivallan tai
seksuaalisen riiston lapsiuhrit ja
potentiaaliset lapsiuhrit ja tietdisivdt, miten
menetelld heidén kanssaan.

Tarkistus 689
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on edistettivii
saannollisen koulutuksen jirjestimisti |
my0s lapsiystivillisestd oikeudenkéytosta,
ammattihenkil6stolle, tuomareille ja
viranomaisille, my0s muun muassa
lastensuojelun ammattihenkildstolle,
oikeusalan ammattihenkildille, opettajille
ja kouluttajille, perheoikeuden tuomareille
ja kentélld toimiville poliiseille, jotka
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava
pakollisen sdénndllisen koulutuksen
Jérjestiminen, my0s lapsiystavillisestd
oikeudenkéytostd, kaikille
ammattihenkiloille ja vapaaehtoisille,
jotka on otettu palvelukseen ammatillisiin
tehtdiviin tai jirjestiytyneeseen
vapaaehtoistyéhon, joissa ollaan suoraan
Jja sddnndllisesti tekemisissd lasten kanssa
tai helpotetaan tiillaista

yhteydenpitoa, myés muun

muassa fuomareille, lastensuojelun ja
lastenhoidon ammattihenkilostolle,
terveydenhuollon ammattihenkilostolle,
oikeusalan ammattihenkildille, opettajille
ja kouluttajille, perheoikeuden tuomareille
ja kentdlld toimiville poliiseille, jotta he
osaisivat tunnistaa seksuaalivikivallan

tai seksuaalisen riiston lapsiuhrit ja
potentiaaliset lapsiuhrit ja tietdisivat, miten
menetelld heidén kanssaan.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava
saannollisen erityiskoulutuksen
Jérjestiminen, my0s lapsiystavéllisestd
oikeudenkéytostd, ammattihenkildstolle,
tuomareille ja viranomaisille, myds muun
muassa lastensuojelun
ammattihenkilostolle, oikeusalan
ammattihenkil6ille, lastenhoidon ja
terveydenhuollon ammattihenkilostolle,
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joutuvat todennékoisesti kosketuksiin
seksuaalivdkivallan tai seksuaalisen
riiston lapsiuhrien kanssa, jotta he osaisivat
tunnistaa seksuaalivdkivallan tai
seksuaalisen riiston lapsiuhrit ja
potentiaaliset lapsiuhrit ja tietdisivdt, miten
menetelld heidén kanssaan.

Tarkistus 690

opettajille ja kouluttajille, perheoikeuden
tuomareille ja kentélld toimiville
poliiseille, jotka joutuvat todennékdisesti
kosketuksiin seksuaalivikivallan

tai seksuaalisen riiston lapsiuhrien kanssa,
jotta he osaisivat havaita
seksuaaliviikivallan varhaiset merkit ja
tunnistaa seksuaalivékivallan

tai seksuaalisen riiston lapsiuhrit ja
potentiaaliset lapsiuhrit ja tietdisivdt, miten
menetelld heidén kanssaan.

Or. en

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi,

Andras Laszlé

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lapsiin
kohdistuvan seksuaalivéikivallan
ehkdisemisen parantamiseksi yhteisoissé,
mukaan lukien koulut, sairaalat,
sosiaalihuollon palvelut, urheiluseurat ja
uskonnolliset yhteisot.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lapsiin
kohdistuvan seksuaalivédkivallan
ehkdisemisen parantamiseksi yhteisoissa,
mukaan lukien koulut, sairaalat,
sosiaalihuollon palvelut, urheiluseurat ja
uskonnolliset yhteisot, ja otettava viimeksi
mainitussa tapauksessa tiukasti huomioon
yhteisdjen toiminnan erityisluonne ja
uskonnon harjoittamiseen sovellettava
kansallinen lainsdiddinto.

Or. fr

Perustelu

Toinen ehdotus.

Tarkistus 691
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 1 alakohta
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Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
ehkdisemisen parantamiseksi yhteisoissé,
mukaan lukien koulut, sairaalat,
sosiaalihuollon palvelut, urheiluseurat ja
uskonnolliset yhteisot.

Tarkistus 692

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa ehkdistidin kaikissa
yhteisOissa ja jéirjestoissd, joiden
henkilosto ja vapaaehtoiset ovat tyossiidn
tiiviissd yhteydessd lapsiin, mukaan lukien
koulut, sairaalat, pdivikodit,
sosiaalihuollon palvelut, urheiluseurat

ja uskonnolliset yhteisot.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lapsiin
kohdistuvan seksuaalivéikivallan
ehkdisemisen parantamiseksi yhteisdissd,
mukaan lukien koulut, sairaalat,
sosiaalihuollon palvelut, urheiluseurat ja
uskonnolliset yhteisot.

Tarkistus 693

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lapsiin
kohdistuvan seksuaalivédkivallan
ehkdisemisen parantamiseksi kaikissa
organisaatioissa, joiden henkilosto ja
vapaaehtoiset ovat tyossddn tiiviissd
yhteydessii lapsiin, mukaan lukien koulut,
sairaalat, sosiaalihuollon palvelut,
urheiluseurat ja uskonnolliset yhteisot.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada, Birgit

Sippel

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti
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AM\1310351FIL.docx



Jasenvaltioiden on toteutettava Jasenvaltioiden on toteutettava

asianmukaiset toimenpiteet lapsiin

asianmukaiset toimenpiteet lapsiin

kohdistuvan seksuaalivédkivallan kohdistuvan seksuaalivékivallan
ehkéisemisen parantamiseksi yhteisoissa, ehkéisemisen parantamiseksi yhteisoissa,
mukaan lukien koulut, sairaalat, mukaan lukien koulut, sairaalat,
sosiaalihuollon palvelut, urheiluseurat ja sosiaalihuollon palvelut, sijaisperhehuolto,
uskonnolliset yhteisot. urheiluseurat ja uskonnolliset yhteisot.

Or. en
Tarkistus 694
Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera
Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lapsiin asianmukaiset toimenpiteet lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan kohdistuvan seksuaalivikivallan
ehkédisemisen parantamiseksi yhteisoissd, ehkédisemisen parantamiseksi yhteisoissi,
mukaan lukien koulut, sairaalat, mukaan lukien koulut, sairaalat,
sosiaalihuollon palvelut, urheiluseurat ja sosiaalihuollon palvelut ja urheiluseurat.
uskonnolliset yhteisot.

Or. fr

Perustelu

Ensimmdinen ehdotus.

Tarkistus 695
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) aihetta koskevat koulutus- ja a) aihetta koskevat koulutus- ja
valistustoimet tillaisissa yhteiséissd valistustoimet henkilostolle ja
tyoskenteleviille henkilostolle; vapaaehtoisille, jotka ovat tydssiiin

tiiviissd yhteydessd lapsiin, myos siitd,

miten lapsiin kohdistuvaa

seksuaalivikivaltaa ja seksuaalista riistoa
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Tarkistus 696

voidaan ehkdistdi, miten ne voidaan
tunnistaa ja miten niihin voidaan
reagoida ikiitasoa vastaavalla,
sukupuolisensitiivisellii ja
traumatietoisella tavalla;

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi

28 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) aihetta koskevat koulutus- ja
valistustoimet tillaisissa yhteisoissd
tyoskenteleviille henkilostolle;

Tarkistus 697
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi

28 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) athetta koskevat koulutus- ja
valistustoimet tédllaisissa yhteisoissa
tyoskentelevélle henkilostolle;

PE766.594v01-00

Tarkistus

a) aihetta koskevat koulutus- ja
valistustoimet henkilostolle ja
vapaaehtoisille, jotka ovat tyossddn
tiiviissd yhteydessd lapsiin, myos siitd,
miten lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa ja seksuaalista riistoa
voidaan ehkiiistd, miten ne voidaan
tunnistaa ja miten niihin voidaan
reagoida ikiitasoa vastaavalla,
sukupuolisensitiivisellii ja
traumatietoisella tavalla;

Or. en

Tarkistus

a) athetta koskevat koulutus- ja
valistustoimet tdllaisissa yhteisoissa
tyoskentelevélle henkilostolle ja
vapaaehtoisille;

Or. en
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Tarkistus 698

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) aihetta koskevat ohjeistukset,
sisdiset toimintakdytdnnot ja standardit,
joissa yksiloidddn hyvid kaytintdja, kuten
téllaisissa yhteisOissd tydssddn lasten
kanssa ldheisesti tekemisissa olevaan
henkil6stoon sovellettavien valvonta- ja
vastuumekanismien kayttdonotto;

Tarkistus 699
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) aihetta koskevat ohjeistukset,
sisdiset toimintakdytdnnot ja standardit,
joissa yksiloidddn hyvid kaytintdja, kuten
téllaisissa yhteisOissd tydssddn lasten
kanssa ldheisesti tekemisissa olevaan
henkil6stoon sovellettavien valvonta- ja
vastuumekanismien kayttdonotto;

Tarkistus

b) velvoittavat lastensuojeluun
liittyviit politiikkatoimet, joiden avulla
kerrotaan, miten voidaan ehkdiisti lapsia
koskevaa seksuaalivikivaltaa ja
seksuaalista riistoa ja reagoida niihin,
athetta koskevat ohjeistukset, sisdiset
toimintakdytdnnoét ja standardit, joissa
yksiloidddn hyvid kaytiantgjd, kuten
tdllaisissa yhteisoissé tydssadn lasten
kanssa ldheisesti tekemisissa olevaan
henkildstoon sovellettavien valvonta- ja
vastuumekanismien kdyttoonotto;

Or. en

Tarkistus

b) velvoittavat lastensuojeluun
liittyviit politiikkatoimet, aihetta koskevat
ohjeistukset, sisdiset toimintakdytinndt ja
standardit, joissa yksiloidddn hyvid
kéytantdjd, kuten tdllaisissa yhteisdissa
tyOssédén lasten kanssa ldheisesti
tekemisisséd olevaan henkildstoon
sovellettavien valvonta- ja
vastuumekanismien kdyttdonotto;

Or. en
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Tarkistus 700
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) sellaisten turvallisten tilojen
luominen, joita ylldpitda erikoistunut ja
asianmukaisesti koulutettu henkil6sto ja
joissa lapset, vanhemmat, lapsista
huolehtivat henkil6t ja yhteison jdsenet
voivat ilmoittaa sopimattomasta
kaytoksesta.

Tarkistus 701

Tarkistus

c) sellaisten turvallisten ja
esteettomien tilojen luominen, joista
esimerkkeji ovat luottamukselliset
tukipuhelimet tai alustat ja joita yllapitda
erikoistunut ja asianmukaisesti koulutettu
henkil6sto ja joissa lapset, vanhemmat,
lapsista huolehtivat henkildt ja yhteison
jasenet voivat ilmoittaa sopimattomasta
kéaytoksesta.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi

28 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 702
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

ca) sellaisten tukipuhelinten,
verkkokeskustelujen tai muiden alhaisen
kdyttokynnyksen kanavien luominen, joita
Yllipitid asianmukaisesti koulutettu
henkilosto ja joissa lapset voivat
keskustella heiti koskevista asioista ja
saada neuvoja.

Or. en

28 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus
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Tarkistus 703
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Ennaltachkiisevissd toimenpiteissd on
kiinnitettdva erityistd huomiota tarpeeseen
suojella erityisen haavoittuvassa asemassa
olevia lapsia, mukaan lukien lapset, joilla
henkisi tai fyysisid toimintarajoitteita.

Tarkistus 704
Paolo Inselvini

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Ennaltaehkiisevissd toimenpiteissd on
kiinnitettiva erityistd huomiota tarpeeseen
suojella erityisen haavoittuvassa asemassa
olevia lapsia, mukaan lukien lapset, joilla
henkisié tai fyysisid toimintarajoitteita.

Tarkistus 705
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ca) rikostaustan tarkistus
vdkivaltaisen kdyttiytymisen varalta;

Or. en

Tarkistus

Ennaltaehkdisevissd toimenpiteissi on
kiinnitettdva erityistd huomiota tarpeeseen
suojella erityisen haavoittuvassa asemassa
olevia lapsia, mukaan lukien lapset, joilla
on henkisia tai fyysisid toimintarajoitteita,
ilman huoltajaa tai huoltajan seurassa
olevia maahantulijalapsia tai lapsia, jotka
eiviit vastaa seksuaaliseen
suuntautumiseen, sukupuoli-identiteettiin
tai sukupuoliominaisuuksiin liittyvidi
perinteisid normeja.

Or. en

Tarkistus

Ennaltaehkéisevisséd toimenpiteissd on
kiinnitettiva erityistd huomiota tarpeeseen
suojella erityisen haavoittuvassa asemassa
olevia lapsia, erityisesti lapsia, joilla on
henkisié tai fyysisid toimintarajoitteita.

Or. it
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Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Andras Laszlo

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kun EU-keskus on perustettu, se
tukee jisenvaltioiden
ennaltaehkdisytoimia ennakoivasti
seuraavin tavoin:

a) se kehottaa unionin muita toimielimid,
elimid ja laitoksia sekd jisenvaltioiden
asiaankuuluvia viranomaisia, elimid tai
virastoja jakamaan tietoa lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan ja
seksuaalisen riiston
ennaltaehkdisytoimista ja -ohjelmista aina
kun se on tarkoituksenmukaista ja
vihintdidn kerran vuodessa;

b) se kerdii tietoa lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan ja seksuaalisen
riiston ennaltaehkdisytoimista ja -
ohjelmista, mukaan lukien kolmansissa
maissa toteutetut toimenpiteet ja
ohjelmat;

¢) se helpottaa parhaiden kdiytintjjen
vaihtoa jisenvaltioiden ja kolmansien
maiden kesken pitimdlld ylli julkista
tietokantaa kussakin jisenvaltiossa sekii
kolmansissa maissa toteutetuista
ennaltaehkdisytoimenpiteistd ja -
ohjelmista.

Poistetaan.

Perustelu

Tarkistus

Or. fr

Direktiivissd ei voida mddrittdd Euroopan unionin viraston toimintaa, vaan se on mahdollista
ainoastaan asetuksessa. Tamd artikla olisi sen vuoksi sisdllytettivd asetukseen, ja tdssd
direktiivissd voidaan tarvittaessa ainoastaan viitata asiaankuuluvaan kohtaan asetuksessa.

Tarkistus 706
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta
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Komission teksti

c) se helpottaa parhaiden kéyténtojen
vaihtoa jasenvaltioiden ja kolmansien
maiden kesken pitdmaélld ylla julkista
tietokantaa kussakin jdsenvaltiossa sekd
kolmansissa maissa toteutetuista
ennaltaehkdisytoimenpiteisti ja -
ohjelmista.

Tarkistus 707
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 5 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 708

Tarkistus

c) se helpottaa parhaiden kéytdntojen
vaihtoa jdsenvaltioiden ja kolmansien
maiden kesken muun muassa pitamalla
ylla julkista tietokantaa kussakin
jasenvaltiossa sekd kolmansissa maissa
toteutetuista ennaltachkéisytoimenpiteista
ja -ohjelmista.

Or. en

Tarkistus

ca) antaa keskeiselle
ammattihenkilostolle ohjeistusta siitd,
miten seksuaalivikivallan lapsiuhrit ja
mahdolliset lapsiuhrit voidaan tunnistaa
Jja miten heiti kohdellaan
rikosoikeudenkdynnistd riippumatta, jotta
voidaan varmistaa lapsen edun suojelu ja
turvaaminen.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Sophie Wilmes

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 5 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

ca) annetaan keskeiselle
ammattihenkilostolle ohjeistusta siitd,
miten tunnistaa seksuaaliviikivallan ja
seksuaalisen riiston lapsiuhrit ja
potentiaaliset lapsiuhrit ja miten
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Tarkistus 709
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 5 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 710

menetelli heidin kanssaan.

Or. en

Tarkistus

ca) annetaan keskeiselle
ammattihenkilostolle ohjeistusta siitd,
miten tunnistaa seksuaaliviikivallan ja
seksuaalisen riiston lapsiuhrit ja
potentiaaliset lapsiuhrit ja miten
menetelli heidin kanssaan.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 711
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 5 a kohta (uusi)
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Tarkistus

5a. Jisenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd edellisessi kohdassa luetellut toimet
perustuvat niiyttoon ja ettd niissd otetaan
huomioon direktiivissd mainittujen
rikosten muuttuvat ilmenemismuodot,
mydos verkossa.

Or. en

AM\1310351FIL.docx



Komission teksti Tarkistus

5a. Jdasenvaltioiden olisi varmistettava,
etti edellisessi kohdassa luetellut toimet
perustuvat ndyttoon ja ettii niissd otetaan
huomioon direktiivissd mainittujen
rikosten muuttuvat ilmenemismuodot,
myds verkossa.

Or. en

Tarkistus 712
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Vapaaehtoiset interventio-ohjelmat tai - Interventio-ohjelmat tai -toimet
toimet rikosoikeudenkdynnin aikana tai rikosoikeudenkéynnin aikana tai jilkeen
jélkeen

Or. en

Tarkistus 713
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Vapaaehtoiset interventio-ohjelmat tai - Interventio-ohjelmat tai -toimet
toimet rikosoikeudenkdynnin aikana tai rikosoikeudenkéynnin aikana tai jilkeen
jélkeen
Or. en
Tarkistus 714
Isabel Serra Sanchez
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Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettid seuraavat henkilot
voivat osallistua 1 kohdassa tarkoitettuihin
interventio-ohjelmiin tai -toimiin:

Tarkistus 715

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd henkiloilld, joita
vastaan on kdynnistetty
rikosoikeudenkdynti 3-9 artiklassa
tarkoitetun rikoksen johdosta, ja sellaisin
ehdoin, jotka eiviit heikenndi
puolustamisoikeuksia tai
oikeudenmukaisen ja puolueettoman
oikeudenkiynnin vaatimuksia taikka ole
ndiden kanssa ristiriidassa, ottaen
huomioon varsinkin syyttomyysolettama,
on mahdollisuus osallistua 1 kohdassa
tarkoitettuihin interventio-ohjelmiin tai -
toimiin.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti seuraavat henkilot
voivat osallistua 1 kohdassa
tarkoitettuihin interventio-ohjelmiin tai -
toimiin:

Tarkistus 716
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 3 kohta — a alakohta

PE766.594v01-00
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti

Or. en
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Komission teksti

a) henkilot, joita vastaan on
kdynnistetty rikosoikeudenkdynti 3— 9
artiklassa tarkoitetun rikoksen johdosta,
ja sellaisin ehdoin, jotka eiviit heikennd
puolustamisoikeuksia tai
oikeudenmukaisen ja puolueettoman
oikeudenkiynnin vaatimuksia taikka ole
ndiden kanssa ristiriidassa, ottaen
huomioon varsinkin syyttomyysolettama;

ja

Tarkistus 717

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) henkilét, joita vastaan on
kdynnistetty rikosoikeudenkdynti 3— 9
artiklassa tarkoitetun rikoksen johdosta, ja
sellaisin ehdoin, jotka eivét heikennd
puolustamisoikeuksia tai
oikeudenmukaisen ja puolueettoman
oikeudenkéynnin vaatimuksia taikka ole
néiden kanssa ristiriidassa, ottaen
huomioon varsinkin syyttomyysolettama,

ja

Tarkistus 718
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 3 kohta — b alakohta

AM\1310351FIL.docx
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Tarkistus

a) henkiléilld, joita vastaan on
kéynnistetty rikosoikeudenkdynti 3— 9
artiklassa tarkoitetun rikoksen johdosta, ja
sellaisin ehdoin, jotka eivét heikenna
puolustamisoikeuksia tai
oikeudenmukaisen ja puolueettoman
oikeudenkdynnin vaatimuksia taikka ole
néiden kanssa ristiriidassa, ottaen
huomioon varsinkin syyttdmyysolettama,
on mahdollisuus osallistua 1 kohdassa
tarkoitettuihin interventio-ohjelmiin tai -
toimiin.

Or. en

PE766.594v01-00
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Komission teksti Tarkistus

b) henkilot, jotka on tuomittu 3— 9 Poistetaan.
artiklassa tarkoitetusta rikoksesta.

Or. en

Tarkistus 719
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) henkil6t, jotka on tuomittu 3— 9 b) henkil6t, jotka on tuomittu 3—9
artiklassa tarkoitetusta rikoksesta. artiklassa tarkoitetusta rikoksesta,

osallistuvat 1 kohdassa tarkoitettuihin
interventio-ohjelmiin tai -toimiin.

Or. en

Tarkistus 720
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti 3-9 artiklassa
tarkoitetusta rikoksesta tuomitut henkilot
osallistuvat 1 kohdassa tarkoitettuihin
interventio-ohjelmiin tai -toimiin.

Or. en
Tarkistus 721
Isabel Serra Sanchez
Ehdotus direktiiviksi
PE766.594v01-00 176/190 AM\1310351FI.docx



29 artikla — 4 kohta
Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3 kohdassa
tarkoitettujen henkildiden osoittama
vaarallisuus ja riski uusia 3— 9 artiklassa
tarkoitettu rikos arvioidaan, jotta voidaan
16ytéd sopivat interventio-ohjelmat tai -
toimet.

Tarkistus 722

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3 ja 4 kohdassa
tarkoitettujen henkildiden osoittama
vaarallisuus ja riski uusia 3—9 artiklassa
tarkoitettu rikos arvioidaan, jotta voidaan
16ytdd sopivat interventio-ohjelmat tai -
toimet.

Or. en

Marina Kaljurand, Francisco Assis, Matjaz Nemec, Evin Incir, Cecilia Strada

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) suostuvat osallistumaan ohjelmiin
tai toimiin tdysin tietoisina kaikista asiaan
liittyvistd seikoista;

Tarkistus
b) hyviiksyvit osallistumisensa
ohjelmiin tai toimiin tdysin tietoisina
kaikista asiaan liittyvistd seikoista;

Or. en

Perustelu

Sanamuodon korvaaminen timdn direktiivin 2 artiklassa tarkoitetun suostumuksen erityisen

mddritelman vuoksi.

Tarkistus 723

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) voivat kieltdytyé osallistumasta ja,
kun on kyse tuomituista henkildistd, ovat
tietoisia kieltdytymisen mahdollisista
seurauksista.
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Tarkistus

C) voivat kieltdytyé osallistumasta ja,
kun on kyse tuomituista henkildistd, ovat
tietoisia kieltdytymisen mahdollisista
seurauksista, joita jisenvaltiot sddnteleviit
sen varmistamiseksi, etti annettu
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suostumus on yleisen tietosuoja-
asetuksen’’* 7 artiklan mukainen.

394 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdiviind
huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkiloiden suojelusta henkilotietojen
kdsittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY
kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus).

Or. fr

Tarkistus 724
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) voivat kieltiytya osallistumasta ja, c) voivat kieltdytya
kun on kyse tuomituista henkiljistdi, ovat

tietoisia kieltiytymisen mahdollisista

seurauksista.

Or. en

Tarkistus 725
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet
vankeusrangaistuksen vaihtoehtojen
edistimiseksi ennen rikosoikeudellisten
seuraamusten ja sdiloonoton
harkitsemista, erityisesti jos tuomittu on
alle 18-vuotias.
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Or. en

Tarkistus 726
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a. Jos tuomittu on alle 18-vuotias,
jésenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet vankeusrangaistuksen
vaihtoehtojen edistimiseksi ennen
rikosoikeudellisten seuraamusten ja
sdiloonoton harkitsemista.

Or. en
Tarkistus 727
Isabel Serra Sanchez
Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — otsikko
Komission teksti Tarkistus
Lapsiin kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa Lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaa materiaalia sisédltdvien tai todistavaa materiaalia sisdltdvien tai
levittdvien verkkosivustojen vastaiset levittdvien verkkosivustojen ja lapsiin
toimet kohdistuvan seksuaalivikivallan
harjoittamista koskevien oppaiden
vastaiset toimet
Or. en

Tarkistus 728
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-
Sahlani, Sophie Wilmeés, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
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Lapsiin kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa
todistavaa materiaalia sisdltdvien tai
levittdvien verkkosivustojen vastaiset
toimet

Tarkistus 729

Lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaa materiaalia sisdltdvien tai
levittdvien verkkosivustojen ja lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan
harjoittamista koskevien oppaiden
vastaiset toimet

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Caterina Chinnici, Antonio Lopez-Istiriz White, Javier

Zarzalejos

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — otsikko

Komission teksti

Lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaa materiaalia sisiltdvien tai
levittdvien verkkosivustojen vastaiset
toimet

Tarkistus 730

Tarkistus

Lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaa materiaalia sisdltdvien tai
levittdvien verkkosivustojen vastaiset
toimet tai toimet, joilla torjutaan

pornografisen sisdllon saattamista lasten

kdyttoon

Or. en

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan,
ettd niiden alueella ylldpidetyt lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia sisdltavit tai levittavét
verkkosivut poistetaan ripedsti, ja pyrittava
sithen, ettd niiden alueen ulkopuolella
ylldpidetyt vastaavat verkkosivut saadaan
poistatettua.
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Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on asetuksessa
(EU) .../... [lapsiin kohdistuvan

seksuaalivikivallan ehkdisyd ja torjuntaa
koskevista sddnndoistif vahvistettujen
edellytysten perusteella toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan,
ettd niiden alueella ylldpidetyt lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia sisdltidvat tai levittavat
verkkosivut poistetaan ripedsti, ja pyrittdva
sithen, ettd niiden alueen ulkopuolella
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ylldpidetyt vastaavat verkkosivut saadaan
poistatettua.

Or. fr

Perustelu

Koska asiaa kdsitellddn suoraan mainitussa asetuksessa, siithen ei voida soveltaa tdstd

direktiivistd johtuvaa kilpailevaa sddnnostd.

Tarkistus 731

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan,
ettd niiden alueella ylldpidetyt lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia sisdltdvét tai levittavét
verkkosivut poistetaan ripedsti, ja pyrittiva
sithen, ettd niiden alueen ulkopuolella
ylldpidetyt vastaavat verkkosivut saadaan
poistatettua.

Tarkistus 732
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan,
ettd niiden alueella ylldpidetyt lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan,
ettd niiden alueella ylldpidetyt lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia siséltavét tai levittavat
verkkosivut poistetaan ripedsti, ja pyrittiva
sithen, ettd niiden alueen ulkopuolella
ylldpidetyt vastaavat verkkosivut saadaan
poistatettua. 'Ripedlli poistamisella’
tarkoitetaan sitd, ettd sisdlto on
poistettava 24 tunnin kuluessa
ilmoituksesta.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan,
ettd niiden alueella ylldpidetyt lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
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materiaalia sisdltdvét tai levittavét
verkkosivut poistetaan ripedsti, ja pyrittava
sithen, ettd niiden alueen ulkopuolella
yllépidetyt vastaavat verkkosivut saadaan
poistatettua.

Tarkistus 733

materiaalia sisdltavit tai levittavét
verkkosivut poistetaan ripedsti’¢, ja
pyrittava siihen, ettd niiden alueen
ulkopuolella ylldpidetyt vastaavat
verkkosivut saadaan poistatettua.

1 Edelli olevan 1 kohdan soveltamiseksi
'ripedlld poistamisella’ tarkoitetaan siti,
ettii sisdlto on poistettava 24 tunnin
kuluessa ilmoituksesta.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 734
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

1a. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti verkkopalvelujen
tarjoajille, jotka eiviit poista sisiltod
ripedisti 1 kohdan mukaisesti, voidaan
mdiriiti tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia seuraamuksia, joihin voi
kuulua rikosoikeudellisia tai muita
sakkoja tai myos muita, esimerkiksi 14
artiklan 1 kohdassa mainittuja
seuraamuksia.

Or. en

Tarkistus

1 a. Jasenvaltioiden on toteutettava
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Tarkistus 735

tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti verkkopalvelujen
tarjoajille, jotka eiviit poista sisltod
ripedisti 1 kohdan mukaisesti, voidaan
mddiriiti tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia seuraamuksia, joihin voi
kuulua rikosoikeudellisia tai muita
sakkoja tai myos muita, esimerkiksi 14
artiklan 1 kohdassa mainittuja
seuraamuksia.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 736
Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

1b. Jisenvaltioiden on edellytettivd,
ettii verkkopalvelujen tarjoajat

a) antavat tietoa toimivaltaisista
kansallisista tukipalveluista ja
ilmoitusmekanismeista;

b) ilmoittavat toimivaltaiselle
lastensuojeluviranomaiselle tietoonsa
tulleista 3-9 artiklassa tarkoitettujen
rikosten lapsiuhreista tai epiillessddn
hyvissd uskossa tillaisen rikoksen
tapahtuneen.

Or. en

Tarkistus

1b. Jisenvaltioiden on edellytettiiva,
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Tarkistus 737

ettii verkkopalvelujen tarjoajat

a) antavat tietoa toimivaltaisista
kansallisista tukipalveluista ja
ilmoitusmekanismeista;

b) ilmoittavat toimivaltaiselle
lastensuojeluviranomaiselle tietoonsa
tulleista 3-9 artiklassa tarkoitettujen
rikosten lapsiuhreista tai epiillessddin
hyvissd uskossa tillaisen rikoksen
tapahtuneen.

Or. en

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltiot voivat toteuttaa toimia,
joilla estetddn niiden alueella olevien
Internetin kéyttdjien padsy lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia sisdltdville tai levittdville
verkkosivuille. Ndma toimet on
toteutettava avoimia menettelyji
noudattaen ja samalla on riittdvin
suojatoimin varmistettava erityisesti, ettd
rajoittaminen on rajattu ehdottoman
valttimattomaén ja oikeasuhteiseen ja etté
kayttédjille ilmoitetaan rajoittamisen syista.
Suojatoimiin on kuuluttava myos
muutoksenhakuoikeus.

Tarkistus
2. Jasenvaltiot voivat asetuksessa
(EU) ..../... [sdiintdjen vahvistamisesta

lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan
estimiseksi ja torjumiseksi] vahvistettujen
edellytysten perusteella toteuttaa toimia,
joilla estetddn niiden alueella olevien
Internetin kéyttdjien pddsy lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia sisdltdville tai levittdville
verkkosivuille. Ndma toimet on
toteutettava avoimia menettelyji
noudattaen ja samalla on riittdvin
suojatoimin varmistettava erityisesti, ettd
rajoittaminen on rajattu ehdottoman
vélttimattomaén ja oikeasuhteiseen ja etté
kayttdjille ilmoitetaan rajoittamisen syista.
Suojatoimiin on kuuluttava my0s

muutoksenhakuoikeus.
Or. fr
Perustelu
Koska asiaa kdsitellddn suoraan mainitussa asetuksessa, sithen ei voida soveltaa tdstd
direktiivistd johtuvaa kilpailevaa sddnnostd.
PE766.594v01-00 184/190 AM\1310351FI.docx
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Tarkistus 738

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Abir Al-

Sahlani, Nathalie Loiseau

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jiasenvaltiot voivat toteuttaa toimia,
joilla estetddn niiden alueella olevien
Internetin kéyttdjien padsy lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia sisdltdville tai levittdville
verkkosivuille. Ndma toimet on
toteutettava avoimia menettelyji
noudattaen ja samalla on riittdvin
suojatoimin varmistettava erityisesti, ettd
rajoittaminen on rajattu ehdottoman
valttimattomaén ja oikeasuhteiseen ja ettd
kayttédjille ilmoitetaan rajoittamisen syista.
Suojatoimiin on kuuluttava myos
muutoksenhakuoikeus.

Tarkistus 739
Moritz Korner

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jiasenvaltiot voivat toteuttaa toimia,
joilla estetddn niiden alueella olevien
Internetin kéyttdjien padsy lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia siséltiville tai levittaville
verkkosivuille. Nami toimet on
toteutettava avoimia menettelyji
noudattaen ja samalla on riittdvin

AM\1310351FIL.docx

185/190

Tarkistus

2. Jasenvaltiot voivat toteuttaa toimia,
joilla estetddn ripedsti niiden alueella
olevien Internetin kéyttdjien padsy lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia sisdltaville tai levittaville
verkkosivuille. Ndma toimet on
toteutettava avoimia menettelyja
noudattaen ja samalla on riittdvin
suojatoimin varmistettava erityisesti, ettd
rajoittaminen on rajattu ehdottoman
vélttimattomaén ja oikeasuhteiseen ja etté
kayttdjille ilmoitetaan rajoittamisen syista.
Suojatoimiin on kuuluttava my0s
muutoksenhakuoikeus. Edelld olevan 1
kohdan soveltamiseksi 'ripedlli
poistamisella’ tarkoitetaan sitd, ettii sisdilto
on poistettava 24 tunnin kuluessa
ilmoituksesta.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltiot voivat toteuttaa toimia,
joilla estetddn niiden alueella olevien
Internetin kéyttdjien padsy lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia sisdltaville tai levittaville
verkkosivuille, kun 1 kohdan mukainen
verkkosivujen poistaminen on kdynnissd.
Nima toimet on toteutettava avoimia
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suojatoimin varmistettava erityisesti, ettd
rajoittaminen on rajattu ehdottoman
valttimattomaén ja oikeasuhteiseen ja etti
kayttédjille ilmoitetaan rajoittamisen syista.
Suojatoimiin on kuuluttava myos

menettelyjd noudattaen ja samalla on
riittdvin suojatoimin varmistettava
erityisesti, ettd rajoittaminen on rajattu
ehdottoman vilttamattomain ja
oikeasuhteiseen ja ettd kayttijille

muutoksenhakuoikeus. ilmoitetaan rajoittamisen syista.
Suojatoimiin on kuuluttava myos
muutoksenhakuoikeus.

Or. en
Perustelu

Pddisy pitdisi estdd vain silloin, kun sivua ollaan poistamassa.

Tarkistus 740

Isabel Serra Sanchez

Ehdotus direktiiviksi

30 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Jasenvaltiot voivat toteuttaa toimia, 2. Jasenvaltiot voivat toteuttaa toimia,

joilla estetddn niiden alueella olevien
Internetin kéyttdjien padsy lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia sisdltdville tai levittdville
verkkosivuille. Ndma toimet on
toteutettava avoimia menettelyji
noudattaen ja samalla on riittdvin
suojatoimin varmistettava erityisesti, ettd
rajoittaminen on rajattu ehdottoman
valttimattomaén ja oikeasuhteiseen ja etté
kayttédjille ilmoitetaan rajoittamisen syista.
Suojatoimiin on kuuluttava myos
muutoksenhakuoikeus.

PE766.594v01-00

joilla estetdan ripedsti’® niiden alueella
olevien Internetin kéyttdjien padsy lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa
materiaalia sisdltdville tai levittdville
verkkosivuille. Ndma toimet on
toteutettava avoimia menettelyja
noudattaen ja samalla on riittdvin
suojatoimin varmistettava erityisesti, ettd
rajoittaminen on rajattu ehdottoman
vélttimittomaén ja oikeasuhteiseen ja etté
kayttdjille ilmoitetaan rajoittamisen syista.
Suojatoimiin on kuuluttava my0s
muutoksenhakuoikeus.

la Edelli olevan 1 kohdan soveltamiseksi
'ripedlld poistamisella’ tarkoitetaan sitd,
ettii sisdlto on poistettava 24 tunnin
kuluessa ilmoituksesta.

Or. en

186/190 AM\1310351FIL.docx



Tarkistus 741
Loucas Fourlas

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 2 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 742

Tarkistus

1) Teknologinen ketteryys lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan kuvamateriaalin
tunnistamisessa Jisenvaltioiden on
annettava valtuudet kdyttid kehittyneitdi
tunnistusteknologioita, kuten tekodlyd ja
koneoppimisviilineitd, lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin reaaliaikaiseen
tunnistamiseen ja jakelun estimiseen.
Niimd viilineet on pantava tiytintoon
yhteistyossd tietoyhteiskunnan palvelujen
tarjoajien kanssa ja samalla on
varmistettava yksityisyytti koskevan
lainsdidddnnon ja tietosuojavaatimusten
noudattaminen. EU-keskuksen tehtivind
on tukea jisenvaltioita antamalla ohjeita
parhaista kéiytinnéistd, jotka koskevat
teknologian kdyttod lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa todistavan
kuvamateriaalin tunnistamisessa ja siiti
ilmoittamisessa.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Caterina Chinnici, Antonio Lopez-Istiriz White, Javier

Zarzalejos

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1310351FIL.docx

Tarkistus

2a. Jisenvaltiot voivat toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet estidkseen pddsyn
verkkoalustoille ja
internetpalveluntarjoajien palveluihin,
Jjoissa tietoisesti levitetiiin pornografista
sisdltod verkossa siten, ettd lapsi
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todenndkaisesti pidisee tutustumaan
siihen.

Or. en

Tarkistus 743
Saskia Bricmont

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) niiden 10 artiklan mukaisten
vapaaehtoisuuteen perustuvien tapausten
lukumiidrad, joista on ilmoitettu mutta
joita ei ole tutkittu tai joista ei ole nostettu

syytettd.
Or. en
Tarkistus 744
Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera
Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 5 kohta
Komission teksti Tarkistus
5. EU-keskus tukee jisenvaltioita 2 5. Jisenvaltiot saavat tukea EU-
kohdassa tarkoitetussa tietojenkeruussa keskukselta 2 kohdassa tarkoitetussa
muun muassa edistimdillii tietojenkeruussa sen muun muassa
laskentayksikditd, laskentasdantdjd, edistiiessi laskentayksikoita,
yhteisid jaotteluja, raportointimuotoja ja laskentasdéintdjd, yhteisid jaotteluja,
rikosten luokittelua koskevien yhteisten pysyvdi tai vaihtelevaa tietojen erittelyd,
vapaaehtoisten standardien kehittdmista. raportointimuotoja ja rikosten luokittelua
koskevien yhteisten vapaaehtoisten
standardien kehittdmista.
Or. fr

Perustelu

Keskuksen tehtdivistd on sdddettivd asetuksessa. Sen vuoksi olisi hyviksyttivd jdasenvaltiot
huomioon ottava laadinta. Lisdksi jasenvaltioiden valitsemat erilaiset ikdrajat (esim.
suojaikdraja tai sallittu ikdero vertaisten vililld) johtavat vaihteluun maiden vililld siind,
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luokitellaanko sama teko rikokseksi. Tdamd voi johtaa epdjohdonmukaisuuksiin tulosten vililld
(esimerkiksi yhdessd jdsenvaltiossa suoritettu haku teoista, joissa uhri ei ole saavuttanut
suojaikdrajaa, ei vilttimdittd ole verrattavissa hakuun jdasenvaltioissa, joissa on eri

suojaikdraja).

Tarkistus 745

Alexandre Varaut, Fabrice Leggeri, Malika Sorel, Pascale Piera, Susanna Ceccardi

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on toimitettava
tilastot EU-keskukselle ja komissiolle ja
asetettava kerityt tilastot julkisesti
saataville vuosittain. EU-keskus kokoaa
tilastot ja asettaa ne julkisesti saataville.
Tilastot eivét saa sisdltdd henkilotietoja.

Tarkistus 746
Assita Kanko

Ehdotus direktiiviksi
32 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio antaa viimeistién [viiden vuoden
kuluttua soveltamisen alkamispdivisti] ja
sen jalkeen viiden vuoden vélein Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdmin direktiivin soveltamisesta
[jasenvaltioissa] ja ehdottaa tarvittaessa
muutoksia.

AM\1310351FIL.docx

189/190

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on toimitettava
tilastot EU-keskukselle ja komissiolle
(Eurostat) ja asetettava kerétyt tilastot
julkisesti saataville vuosittain. EU-keskus
kokoaa tilastot ja asettaa ne julkisesti
saataville. Tilastot eivét saa sisaltda
henkilGtietoja.

Or. fr

Tarkistus

Komissio antaa viimeistién [viiden vuoden
kuluttua soveltamisen alkamispdivistd] ja
sen jdlkeen viiden vuoden vélein Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdmén direktiivin soveltamisesta
[jsenvaltioissa]. Kertomuksissa
analysoidaan muun muassa
jésenvaltioiden toimia ja niiden
vaikutusta lapsiin kohdistuvan
seksuaalivikivallan torjuntaan. Komissio
ehdottaa tarvittaessa muutoksia.

Or. en

PE766.594v01-00
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Perustelu
On tirkedd erikseen velvoittaa komissio analysoimaan jdsenvaltioiden toimia ja niiden

vaikutusta lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan torjuntaan, koska toimenpiteet vaihtelevat
suuresti EU:n jdasenvaltioiden vililld.
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